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Аннотация
Он жил беспечно. Солнце, вино, путешествия и незнакомки – вот заботы. Но однажды, в Египте, идиллия закончилась. Пришлось сражаться с пиратами, заполучить необычную любовь и… загадочный свёрток с тайной. Обладая душой авантюриста, он не смог остаться в стороне. Любопытство и жажда к приключениям привели его в Россию, на поиски клада… Что же это за клад такой?… Только жизнь поменялась в одночасье…
"Грёзы ангела" - романтическая история любви, основанная на реальных событиях и исторических фактах. Путешествие в Средиземное море, Египет, Голландию и Россию (время наводнения в Петербурге в 1824 году), любовь, немного пиратов и приключения.


Грёзы ангела


Вступление

(наши дни)

Со скрипом открылась дверь из комнаты и Катя вышла в сени. Она была на даче и отдыхала этим летом после очередного курса учёбы в университете. На пороге дома сидел и любовался очередным летним деньком её дедушка. Всё казалось чудесным: ласковый тёплый ветерок, заливное пение птиц, яркое солнышко и берёзки вокруг...

— Гулять? — опёрся дедушка руками о порог и подвинулся.

Ноги его не слушались из-за уже долгой болезни позвоночника. Он переставил их руками так, чтобы внучка прошла в сад, но она села рядом:

— Дедушка, ну пожалуйста, расскажи хоть о маме своей? Или о тех записках, про которые упоминал? — попросила внучка.

— Что про них говорить? Растаскали все, кто куда, — усмехнулся дедушка, так и глядя вдаль.

— Можно же найти остальные, — с надеждой сказала внучка, но дедушка лишь махнул рукой:

— Забудь. Никому это всё уже не нужно.

— Мне нужно. Душа не даёт покоя. Хочу все-все записки собрать, — не унималась Катя. — Где те, что были в сундуке твоей мамы?

— У меня в шкафу в одной из папок. Будет нужно, найдёшь, — смутился дедушка и улыбнулся. — Ты бы университет свой закончила на отлично.

— Всё будет, как вернусь в город. А про свою маму расскажешь? А то вот твой предок про свою жизнь написал, а про жизнь твоих родителей я мало что знаю.

— Никому не рассказываю. Не нужно всё это, — еле слышно прозвучал ответ дедушки. — Зря ты расспросами занялась. Иди учись, книги умные читай.

Воцарилось молчание. Грустно стало отчего-то на душе Кати, но в то же время и радостно, что дедушка рядом, что это лето дарит ещё тепло и спокойствие:

«Жаль, что он хочет молчать», — вздохнула она. — «Знать бы хоть имена тех родственников, нашла бы... А там бы и про остальные записки спросила...»

— Ну, что ты, размечталась? — взглянул дедушка вновь на Катю. — Солнышко, вон, как печёт, иди позагорай, что ли.

— Ты не помнишь ничего из тех записок, что сам читал, которые забрали? — вопросила Катя.

— Да была там история одного человека. Фредерика какого-то, — отвёл взгляд дедушка в сад и вздохнул. — Сказка романтическая. Русскую барышню одну отыскал из-за клада какого-то. Вернее, судьба подарила... Подсунула, так сказать, — улыбался он, вспоминая.

— Как здорово! — с восторгом воскликнула внучка. — Расскажи?

— Да что рассказывать? Вот название той истории было дано... Грёзы ангела, — пожал плечами дедушка, но каждый вечер того лета всё же рассказывал...

И внучка радовалась, что, пока ещё можно было отдыхать ото всех дел, могла слушать, записывать заинтересовавшую историю...

В ночной тишине безбрежной,

Крылом едва касаясь звёзд,

Ангел посетил обитель надежды,

Где мир так светел, так прост.
Он видел луг, что в росе купался,

Шептали травы ласковый рассказ.

Там светлый мир удался,

Там каждый был добром богат.
Грёзы ангела, грёзы светлые,

О любви, что в сердцах согрета.

О лучах, пробивающих тьму,

О молитве добра ко всему.

Грёзы ангела, тихие, нежные,

О цветах, расцветающих вечно.

О мелодии, что мир обнимает

И печаль навсегда прогоняет.
Но сон растаял с первыми лучами,

И ангел вновь вернулся в мир земной.

И с грустью в сердце, со слезами,

Он ждёт, когда наступит мир такой,...

Такой, как и в его мечтаниях:

В реальность воплотится добра свет,

И мир земной, отринув все страданья,

Наполнится любовью, радостью навек.
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Глава 1

Через день после отправления из порта Анталии, весной 1820 года, на голландский корабль было совершено нападение. То были пираты, те самые пираты, которые любили охотиться в этих краях. Не успели голландцы спустить все паруса, как пираты со своего корабля перебрались к ним на борт.

Шум, выстрелы, битва, ранения и смерть — мгновенно заполнили эти страшные минуты. В то же самое время раздавшийся рядом визг женщины заставил многих оглянуться.

Прикрывая руками разодранные клочья платья на плечах, она немедленно помчалась куда скрыться. Пират, явно следовавший за нею, пытался всё время схватить, но она убежала и припала к груди молодого человека. Тот же нацелил свой пистоль на другого ловкого пирата, спускающегося с парусов на палубу, но только женщина коснулась груди, выстрелил и промахнулся:

— Пожалуйста! — вскрикнул он на голландском и взглянул на испуганную перед ним девушку, а всё их внимание занял пират.

Он выстреливал в воздух, смеялся и, в конце концов, наставил свой пистоль на них. Молодой человек тут же прикрыл девушку собой. Она же, опасаясь за его жизнь, взвизгнула, но пират в этот момент был уже пристрелен кем-то с палубы и пал в воду. С невероятным удивлением девушка и молодой человек рядом оглянулись и обнаружили, что победа оказалась за ними: пираты покинули этот корабль скорее, как могли...

Кто эта молодая темноволосая женщина, откуда, почему, добиться от неё рассказов никто не смог. Она мотала головой, но никакие спокойные речи, еда и добрые взгляды не помогали. Одно понимали все — она испанка и каким-то образом попала к пиратам. Обсуждений, версий было не так много: то ли её похитили, то ли сама бежала, попав потом в руки пиратов.

Шли дни спокойного плавания в тёплой надежде на то, что к берегу Александрии доберутся благополучно. Только бросили якорь недалеко от порта, как девушка, будто готовая покинуть корабль, подошла к тому, который её спас.

Она сняла с шеи висевший на ленте странной формы кулон и надела его на спасителя.

— Смотри, Фред, может, она замуж за тебя хочет! — прокатился смех среди моряков, но сам Фред внимательно смотрел на девушку, на её живые, блестящие глаза.

Когда же приготовили шлюпки, чтобы отправиться на берег, девушка вдруг припала к губам Фреда. Она сладко их поцеловала и прошептала на испанском:

— Большое спасибо.

Долго ещё Фредерик смотрел то ей вслед, то на полученный кулон со странным выпуклым рисунком, будто это была печать. Сев в следующую шлюпку, он вскоре тоже сошёл на берег. Там та испанка, пока прогуливаясь в стороне, вдруг заметила издалека приближающийся мужской силуэт.

Она явно его узнала. Сразу сорвалась с места и помчалась к нему навстречу, как и он к ней. Смуглый, высокий красавец кружил её на руках и покрывал поцелуями, будто они находились на необитаемом острове и ничто уже не помешает, не нарушит сей страстной долгожданной встречи.

— Жаль... Она всё же бежала из Испании. Как видно,... к своей любви, — встал рядом с Фредериком один из моряков.

Ничего отвечать Фредерик не стал, а, может, и не успел. К нему подошла испанка со своим возлюбленным и пригласила куда-то отправиться с ними. Она ласково смотрела в ответ, и он чувствовал, будто эта испанка желает осыпать его мириадами звёзд любви, только в нём подобного полёта души не происходило...

Путешествуя уже некоторое время, изучая традиции и жизнь в разных уголках Земли, Фредерик совсем «не планировал ни каких вспышек любви». Таков был его частый ответ, если кто когда и заводил разговоры о женской половине человечества.

Оставив позади все былые переживания недалёкой юности, Фредерик решил в ближайшее время посвятить себя исключительно путешествиям, и те занимали его, окуная не только в скучные будни, но и в яркие приключения, как случилось и в этот день...

Фредерик сразу отказался от предложения испанки отправиться далее вместе, но переводчик с их судна, услышавший всё, рассказал, что те зовут посетить Каир и повидать пирамиды. Решив, что это одна из тех самых возможностей, когда хоть в раз в жизни можно полюбоваться чудом света, Фредерик согласился, распрощавшись с моряками и капитаном голландского судна, на котором прибыл.

Вместе с ним за влюблённой парой последовали переводчик, ботаник, астроном и географ, так же путешествующие вместе ещё с берегов Нидерландов...
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Глава 2

С небольшой группой путешественников их маленькой экспедиции Фредерик вскоре покидал Александрию на небольшом корабле по каналу Махмуди к Нилу. Стояла полнейшая тишина как пока среди путешествующих, так и в природе. Горизонт сливался с пустыней так, что, казалось, той нет конца.

Лучи солнца при восходе и закате сливались с горизонтом, будто нет границ ничему: всё едино. Словно и жизнь здесь сливалась со смертью, но не пугая, а восхищая...

Через два дня судно достигло Каира — столицы Египта. Фредерик сразу, как только вышли на улицы города, залюбовался невиданной красотой. Неповторимой казалась яркая зелень садов рядом. Минареты многочисленных мечетей грациозно возвышались, будто стояли там вечно, а построены были самим богом.

Улицы накрыты от солнца то полотнами, то деревянными навесами, а под ними встречались резные балконы с кружевами тонких решёток. Лишь испанка с египтянином так и звали за собою, пробуждая идти дальше.

Проехав верхом на нанятых лошадях через улицы и рынки Каира, все въехали в сады, а там — на равнину, к старому Каиру. Закупив хлеба и свечей, отправились к реке Нил, где пришлось оставить коней и продолжить путь в перевозной лодке с парусом.

Нил оказался рекой не широкой, но мощной. На высоких берегах его виднелись селения. Проплыв чуть дальше, на расстоянии пяти вёрст от реки встретились пирамиды...

Тогда все на миг остановились. Египтянин через переводчика указал на одну из пирамид и сказал, что самая великая — пирамида Хеопса, а другая — Хефрена. Остановившись перед ними и задрав головы, все ещё довольно долго разглядывали пирамиды и прогуливались вокруг.

Фредерик не участвовал в обсуждениях или высказываниях своих эмоций. До того он был потрясён происходящим и увиденным, что слов пока не находил. Он чувствовал лишь восхищение, жалость к тем древним египтянам, которые рисковали жизнью, умирали, но строили данные сооружения, лишь бы удовлетворить фараона. Множество мыслей и картин предстало перед глазами Фредерика, но он молчал.

Взявший его за руку египтянин позвал осторожно за собой вместе с переводчиком подняться на пирамиду Хеопса, пока остальные были заняты прогулкой внизу. Там, на высоте 800 футов, открылся обширный вид на равнину, где узкой полоской протекает река Нил. Рядом виднелись рощи и селения, а так же величественные новый и старый Каир, радующие разноцветьем красок.

Пока остальные путешественники поднимались на пирамиду, чтобы полюбоваться живописным видом, египтянин со странным сожалением взглянул на переводчика и протянул Фредерику свёрток.

— Что это? — спросил на английском Фредерик, но египтянин только ткнул пальцем на бумагу, а потом ему в грудь, показывая, чтоб спрятал.

После этого египтянин что-то стал объяснять переводчику, и тот тут же переводил, что данный свёрток — подарок за спасение испанки. Открыв такой подарок, Фредерик увидел план некоторого здания, где в подвале закопан ящик, а в нём нарисованы монеты. Понимая, что это нешуточная карта, Фредерик почувствовал себя крайне неудобно.

Далее переводчик тихо пересказывал рассказ египтянина, как испанку похитили, искали у неё какой-то медальон, но не нашли. И по воле случая испанке удалось бежать при нападении пиратов на голландское судно, выкрав при том и данный свёрток.

— Я не хочу никакие деньги, — усмехнулся Фредерик и протянул «подарок» обратно египтянину.

Египтянин же попросил переводчика уйти. Тот послушно оставил их. Он начал спускаться вниз, но постоянно оглядывался, видимо заинтересовавшись историей, пока египтянин приблизился к уху Фредерика:

— Пе-тер-бург, — прошептал он. — Гебгардт...

Весь день Фредерика не покидали мысли про полученный подарок, про странность истории с испанкой, но про свёрток пока никому ничего не говорил. Чувствуя на себе заинтересованность переводчика, который обращал частое внимание на него и будто искал местоположение свёртка, Фредерик надеялся избавиться и от «подарка», и от подобного внимания.

Спустившись с пирамиды, все обошли вокруг и остановились у её входа. Там на камнях в стене на разных языках были надписи, которые оставили предыдущие странники, как рассказал через переводчика египтянин. Услышав о таком, Фредерик тут же достал из сапога нож и начертал на свободном месте своё имя...

— Может быть, так поступать было не столь красиво... Это святое место, — прошептал ему переводчик, но Фредерик сделал вид, будто не услышал, отправившись следом за остальными и египтянином внутрь пирамиды.

Камни, что снаружи, что внутри, как сразу заметил Фредерик, были настолько искусно сложены, гладки, что казалось, будто сделано всё из единой какой горы и никогда не сможет разрушиться.

Спуск вниз показался похожим на спуск в погреб, потом стали подниматься наверх по извилистым проходам и камням прямо к покоям с камерами из мрамора. Пока египтянин рассказывал, а переводчик переводил, слышно было вдвое, а то и втрое раз громче из-за эха...
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Глава 3

Вскоре экспедиция продолжилась вновь по реке Нил, на берегу которой встретили лежащих с открытой пастью крокодилов, а недалеко от них — арабов, что тащили бечевою барку. Оглянувшись на раздавшиеся их крики и выстрелы, все увидели, как один из арабов то появляется в воде, то исчезает в ней...

— Здесь невозможно выжить, — высказался на голландском поражённый переводчик, на что Фредерик лишь усмехнулся, а получив в ответ строгий взгляд, так ничего и не сказал, хотя и хотел.

В то время окровавленная фереде*(часть одежды, которой в несколько раз обвёртывали нижнюю часть тела) тащилась за вновь показавшимся в воде арабом. Он кричал и всё дальше удалялся от берега. Фредерик скорее бросил ему верёвку, и тот кое-как доплыл до их судна. Араба подняли на борт, тут же стали осматривать, чтобы оказать первую помощь, но он отнекивался и отказывался как мог.

Выслушав всё, что араб говорил, переводчик рассказал, что того больше интересует повреждённая одежда, нежели то, что крокодил откусил ему на ноге три пальца. А насчёт помощи араб уверил, что ему просто надо вернуться в деревню, где знахарь всё сделает что надо...

— Да, жизнь везде нелёгкая... На берегу львы, а в воде крокодилы, — прошептал вновь взглянувшему на него переводчику Фредерик.

— Что вы хотите сказать? — поразился тот, но Фредерик отошёл в сторону, еле сдерживая улыбку.

На обратном пути, по возвращению вновь в Каир, путешественников пригласили прокатиться на верблюдах по пустыне. Фредерик был несказанно рад. Та цель, ради которой он в последние годы путешествует, вновь была достигнута: изучить, прочувствовать как можно больше те страны, которые посетил.

Здесь-то и познал Фредерик, что такое настоящая пустыня. То было ужасом наяву... Ужасом смерти, разрушения... Ни единой души, ни насекомого какого, ни травинки. Всё казалось исчезнувшим в небытие, будто больше нет той земли, которую знал...

— О Господи,... я хочу хотя бы траву увидеть! — прошептал Фредерик после двух дней пути.

Казалось, передвигаешься на уставших верблюдах по погибшей земле, где случился некогда невероятной силы песочный шторм. Он накрыл абсолютно всё, а эти горы, занесённые песком, напоминают могилы. Заполненная такими холмами равнина была похожа на кладбище. Это было всё, что Фредерик пока ощущал.

Он сидел на одном из верблюдов, следуя за своими спутниками. Они шли так по двенадцать часов в сутки, страдая от жажды, жары и самума. Самум — то ветер пустынь: хамсин, как называют арабы. Дует такой ветер с юга или юго-востока на протяжении пяти весенних дней. Когда же такой ветер настигает караван, то и вода в кожаных мешках от подобной жары и пониженной влажности высыхает.

Только и получалось запасаться водой и утолить жажду на горько-солёных источниках, а вода та, как запомнил Фредерик, настолько была грязна и противна, что совершенно не помогала спастись от подобного мучения перейти пустыню.

Через неделю путешественники вновь дошли до Нила, а там, на барках, и в Каир. На любезное приглашение египтянина с испанкой остаться погостить у него дома, Фредерик согласился сразу. Желание отвязаться от подозрительного внимания переводчика было сильнее желания продолжать свой путь путешественника.

Потянувшиеся дни ознакомления с египетской культурой, жизнью и даже заучивания некоторых арабских слов увлекало Фредерика и украшало дни, пока в одну из ночей к его постели, а то были просто деревянные подстилки без белья, не подошла испанка.

Теперь он знал её имя, знал, как она весела и добродушна, но, увидев свет взгляда, вновь полного страстным желанием окунуть его в море ласк, Фредерик насторожился.

— Летисия? — вымолвил он, но испанка развязала накидку, в которой пришла, и та сползла на пол...

Нагая, разгорячённая... она опустилась и привлекла его к себе. Фредерик подчинился, словно заворожённый. Он принялся покрывать лицо, грудь её всё более и более жаркими поцелуями, сжимать извивающееся от наслаждения её тело в крепких руках и совершенно не заметил, как рядом уже стоял наполненный яростью египтянин:

— Kefaya aleikom awy kedah hob el nahardah!** (Достаточно любви на сегодня!)

Этот выкрик из души, хриплый,... грозный... помнился Фредерику ещё долго. Он тогда сразу поспешил оставить Египет как можно скорее и вскоре, на первом же корабле, уже удалялся вновь в море...

* — фереде — часть одежды, которой в несколько раз обвёртывали нижнюю часть тела.

** — на египетском арабском.
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Глава 4

Это жизнь:

Родился, чтобы быть,

Кого-то полюбить,

Счастливым слыть

И доброе не забыть.
Это жизнь:

И обману надо быть,

И правде надо жить,

Что хочешь — получить,

К чему-то остыть.
Это жизнь моя,

И я хочу её прожить,

Чтобы счастье получать и дарить,

Чтобы худое отпустить

И судьбу благодарить.
Видеоклип в блоге или в Ютубе - Тирен
Корабль, на котором теперь находился Фредерик, плыл подле Африканского берега и вскоре вошёл в пролив, ширина которого была лишь двенадцать морских миль. И даже в тумане было видно, что в некоторых местах он был даже не шире семи. Восходящее солнце постепенно рассеяло туман. Показались высокие горы на обеих берегах: Испании и Африки.

Прозрачные испарения облаков медленно исчезали, разносимые ветром, и рисовали напоследок бесчисленные образы, фигуры, а на горах задерживались, венчая вершины белыми кудрями...

Вскоре показалась и гора, похожая на обезьяну. То была гора Ачо или, как раньше называли, — Абила. Она возвышалась белой головой, а течение и ветер быстро несли корабль мимо, и уже в час пополудни якорь был брошен между мысом Карнеро и горою Гибралтара.

Когда на берегу Испании, в городе Тарифа, была совершена остановка, Фредерик остался там ещё на пару лет заниматься изучением Испании, её языка и традиций. Нет, он не надеялся встретить здесь где-то Летисию. Уехал и забыл, как забыл временно и про полученные «подарки». Он снимал комнату у одного небогатого торговца, но революционные волнения вокруг всё больше и больше мешали наслаждаться своим временем, жизнью.

Так, когда прибыл к берегу русский корабль, он напросился плыть дальше с ними до следующей остановки, как и путешествовал до этого.

Русские всегда восхищали его и не только потому, что у родного отца были русские друзья, но и сам уже не в первый раз убеждался в широте души русских, их желании прийти на помощь и в том самом патриотизме, которому завидуют остальные страны.

Общаясь с моряками этого корабля, Фредерик чувствовал себя как дома. Они часто отдыхали вместе то на берегу Испании, то в кают-компании, где одни играли в лото, бостон или шахматы, другие — читали либо заботились приготовлением чая.

Кают-компания напоминала гостиную. Там был камин, столики, диваны, зеркала. Так, когда снова прогудели в половине шестого к отдыху, все вновь собрались именно там. Фредерик помог развести огонь в камине, сел напротив и закурил трубку.

— Эх, дружище, надобно тебе и наши края изучить поболее, — придвинул стул и сел рядом один из моряков.

— Да, с твоим знанием русского будет проще, чем в Египте! — поддержал лейтенант, сидевший за столиком возле и налил себе пунша. — Всегда восхищаюсь людьми, знающими столько языков.

— Арабский мне выучить не удалось пока что. Времени не было, — улыбнулся Фредерик, любуясь алым пламенем в камине. — Но вы правы, господа, русский я знаю лучше других! Всё, благодаря отцу.

— Жизнь коротка, чтобы изучить всё, — поддержал его один из гардемаринов, и все дружно подняли очередной тост:

— Виват, жизнь!

— Виват! — улыбался и лейтенант, допив свой пунш.

В тот вечер Фредерик с тем лейтенантом разговорились. Разговоры о России, впечатления, похожие мысли позволили им познакомиться поближе и снова убедиться, что мир мал. Молодой лейтенант, как оказалось, знаком с другом его отца, и далее их беседа оказалась ещё более открытой...

Так поступило предложение остаться на русском корабле, чтобы отправиться в Россию, и Фредерик сразу согласился, радуясь предстоящим событиям. Он уже забрал вещи от испанца, у которого жил, попрощался с ним и стоял у лодки с русскими моряками, чтобы отправиться в путь.

Там временем его вдруг окликнул женский голос. Она позвала его по имени, и Фредерик оглянулся. Не веря своим глазам, он смотрел на ту самую испанку, на Летисию, из-за которой пришлось бежать из Египта, пока ярость её любовника не возросла. Но прошло два года... Как так?

Взглянув на неё с вопросом, Фредерик медленно подошёл. Летисия не медлила. Она сразу достала из рукава свёрток. Всё происходящее в Египте Фредерику вмиг вспомнилось: и как спасли Летисию от пиратов, и как похожий свёрток подарил ему её благодарный любовник, и как Летисия в последнюю ночь победила соблазном...

— Это уж слишком, — усмехнулся на испанском Фредерик, не собираясь принимать опять подобный подарок, но Летисия всунула свёрток ему в руки.

— Любовь так коротка, а забывается долго, — прослезилась она и поспешила уйти.

— Подожди! — крикнул ей вслед Фредерик, но Летисия убежала.

Броситься за нею следом и хотелось, и нет, но Фредерик просто сделал шаг и остановился. Он открыл свёрток. Да, это был тот самый план некоторого здания в Петербурге, как когда-то сказал любовник Летисии. И там было приписано Гебгардт... Вздёрнув бровью, Фредерик спрятал бумагу на груди...
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Глава 5

Покидая Испанию, русский корабль отправлялся в путь домой. Их провожали и сами испанцы, с которыми за это время успели познакомиться. Они благодарили русских за прекрасное общение и были рады, что узнали побольше о новостях из Европы, поскольку, пока газеты доходят до этих мест, новости уже устарели.

Таким образом, как стал объяснять капитан порта, местные газеты выдумывают своё, как случилось и с этим русским кораблём: «Сюда прибыл российский фрегат, которого назначение неизвестно; офицеры на вопросы отвечают таинственно и двусмысленно, что даёт причину полагать в этой экспедиции какое-нибудь скрытное и важное намерение...»

Но более неспокойно стало на душе, когда отплыли, когда синяя полоса берегов стала исчезать, а оттуда послышались выкрики и выстрелы.

— Это революционеры, — встал на борту рядом с Фредериком лейтенант и протянул ему подзорную трубу.

Глядя на свершающийся над революционерами расстрел, Фредерик тут же вернул трубу:

— Ужас какой... Это, полагаю, лишь начало.

— Да, мой друг, — кивнул лейтенант. — Боюсь, весь мир заболеет... Похоже на эпидемию.

— Я с вами, пожалуй, соглашусь, — вздохнул тяжело Фредерик.

Лейтенант же, сложив на груди руки, будто от холода, еле слышно рассказал стихотворение:
Всё, что знавал, всё, что любил,

Я невозвратно схоронил,

И в области весёлой дня

Никто уж не жил для меня!

Без места на пиру земном,

Я… лишний гость на нём.*
— Близко мне и до боли знакомо, — подивился Фредерик.

— Это перевод Байрона, — улыбнулся лейтенант. — Перевёл наш дорогой Василий Андреевич Жуковский. Как будете в Петербурге, я вас с ним познакомлю!

— Буду рад узнать побольше интересных людей, — с восторгом сказал Фредерик. — А так же и угостить вас в благодарность за такое гостеприимство. А что за общество, в котором вы состоите, как я слышал. Нечто занимательное?

— Не откажусь от угощения, — улыбался довольный лейтенант. — А про общество... Боюсь, мой друг, сие собрание будет не для вас. Изменить что нам, может, вряд ли удастся. Я не так позитивен, как многие там,... однако надежду не теряю.

— Надеюсь, кровавой бойни не будет, — постарался пошутить Фредерик, но его собеседник всё понимал:

— Мы пытаемся такого не допустить, но как знать, как всё обернётся. Не все так спокойны, и не каждый хочет мирно действовать. Взгляды у каждого свои да рвения... Поживём, увидим!

Вдруг почувствовав, как что-то внутри с тревогой сжалось, Фредерик коснулся груди, на которой под одеждой висел тот самый медальон, подаренный в Египте Летисией. Вспомнив вдруг и про свёрток, он задумался обо всём: зачем революции, зачем деньги, почему он этот свёрток и медальон так до сих пор хранит, не выбросив, не уничтожив, как хотелось бы...

Отвлёкшийся вновь на другие беседы, на течение повторяющихся дней, Фредерик вновь позабыл о «подарках». Вспоминал он часто лишь о том, как когда-то уже был в России, как встречал друзей отца и видел чистую, настоящую любовь, о которой стал сразу мечтать и сам**. Только понимая, что не каждому судьба уготовила подобную благодать, Фредерик всё же отказался от идеи кинуться на поиски какой любви.

Желание посетить Россию у него не наблюдалось довольно долго, пока путешествовал и видел иные страны до этого самого момента. Теперь же Фредерик вновь находился среди русских, и те очаровали, разбудили желание познакомиться с этой страной ближе...

Несмотря на предчувствия неизбежности того, что революционные настроения захватили и мир, и души людей, он ждал новой встречи с Россией. Пролетевшее время радовало всё больше и больше. Показавшийся Кронштадт приветствовал выстрелами и флагами кораблей.

Сразу видна была жизнь, красота её и душевность. Отблагодарив за гостеприимство команду корабля, на котором прибыл, Фредерик поспешил скорее на берег, а там и отправиться в сам Петербург...
* — Отрывок из «Шильонского узника» Байрона в переводе В. А. Жуковского под названием «Взгляд узника на небо», был напечатан в альманахе «Новые Аониды», 1823 год.

** — «Лилия из снов», Татьяна Ренсинк
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Глава 6

— Рад, мой друг, что мы так скоро встретились, — покинув трактир и прогуливаясь по улочкам Петербурга, шёл Фредерик рядом с лейтенантом, на корабле которого прибыл в Россию.

Было лето 1824 года. Погода радовала. Жизнь продолжалась, а желание узнать больше о том свёртке, который достался от Летисии, росло с каждым днём. Как бы разум ни требовал забыть и избавиться от странного плана здания, по которому можно было бы дойти до некоторого спрятанного кем-то клада, от тех двух слов, которые египтянин тогда прошептал: Петербург и Гебгардт, — жажда отыскать то место у Фредерика увеличивалась...

— Так тебе удалось снять ту квартиру на набережной? — поинтересовался лейтенант.

— Да, Николай, однако, не то меня беспокоит. Я уж несколько дней мучаюсь мыслею найти одно здание, — хихикнул Фредерик. — Возможно, и Гебгардт...

— Гебгардт? — удивился Николай.

С этими словами он с заинтересованностью взглянул и остановился, приняв из рук Фредерика бумагу с рисунком. Некоторое время разглядывал его, а потом заулыбался:

— Да, без сомнения! Это будто план театра. Я покажу какого. Идём, — позвал лейтенант за собой, и вскоре они уже уезжали в городском экипаже.

Выйдя на углу Миллионной улицы у Дворцовой площади, Фредерик восхитился вновь красотою Петербурга:

— Удивлён и восхищён! Улицы у вас настолько огромны, площади, набережные, широкие каналы, а число дворцов просто поражает! И всё это стоит там, где простирались лишь смрадные болота. Сказочный город...

— Благодарю, мой друг, за столь тёплое описание, — улыбнулся Николай и указал на дом перед ними. — А вот здесь я бывал некогда, дабы посмотреть, как репетирует немецкий театр. Этого-то здания план и достался тебе. Здесь живут и Гебгардт, как ты сказал.

— Невероятно, — продолжал удивляться Фредерик. — Судьба так быстро ведёт меня сюда. Не без моего любопытства, конечно же.

— Видать, так надо, — улыбался лейтенант.

В тот самый момент, как он хотел продолжить речь, перед ними вырисовались четверо мужчин, одетых в бедные одежды. Они смотрели из-под драных шляп злыми взглядами, пока один из них, по виду будто главарь сей «шайки», не наставил припрятанный за пазухой пистоль:

— Бумагу, — прохрипел он, глядя на Фредерика, но тот лишь засмеялся.

— Не шучу, — спокойно продолжал главарь, стараясь наставлять пистоль так, чтобы его видели лишь Фредерик со спутником, но не проходящие мимо.

— Какую бумагу, господа? — удивился Николай, сохраняя спокойствие. — У нас совершенно ничего с собою не взято.

— А мы это проверим, — кивнул стоящий рядом с главарём, но и им всем, и Фредерику с лейтенантом пришлось на некоторое время замолчать, застыть на месте, поскольку выбежавшая из здания светловолосая, с золотыми волнистыми кудрями девушка радостно воскликнула приближающейся роскошной барышне:

— Оделия! Как я ждала! Ты выздоровела!

— Вера, милая моя, ты всё же согласилась на эту роль! Я так рада! — отозвалась та. — Не удастся мне пока выйти на сцену. Вот ты и заменишь меня.

Подруги крепко обнялись, и Вера взволнованно продолжала говорить что-то, уводя Оделию в здание. Фредерик заметил разницу между девушками. Оделия казалась какой аристократкой даже, хотя и ясно было, что являлась актрисой, а Вера... Одета была в простое платье, но нескольких веков назад. Волосы Веры были практически распущены, спадали с плеч до пояса роскошными вьющимися волнами... Так она напомнила одну особу, которую Фредерик знал, пусть и была та рыжеволосой...

— Варя? — вырвалось еле слышно из уст Фредерика, следившего за ними, и главарь, наставлявший до этого на него пистоль, в одно мгновение схватил Веру и приставил пистоль к её шее.

Оделия так же оказалась схваченная руками злодеев и не смела ни вскрикнуть, ни пошевелиться. Только вытаращила глаза, в ужасе наблюдая за происходящим...

— Бумагу, — прозвучал хриплый голос главаря, уставившегося на поражённого Фредерика.

Тот без промедления вынул из кармана сложенный в несколько раз лист плана здания и протянул. Довольный свершившимся главарь выхватил бумагу и толкнул Веру в сторону Фредерика. Тот только успел схватить её осторожнее, как мог, чтобы не ушиблась или не упала.

Освобождённые девушки и Фредерик с другом остались в считаные секунды наедине...

— Простите, — ответил Фредерик на вопросительные взгляды девушек, но они, медленно отступая, бросились бежать в здание театра.

— Варя? — с удивлением взглянул Николай и заулыбался. — Да у тебя уже и барышня здесь есть? Быстрый же ты! Только звать её, будто Вера, а не Варя.

— Нет, — сразу оправдался Фредерик. — Имя послышалось знакомое, и всё. Теперь вина на мне лежит, что девушки в такую опасность попали, — взглянул он на двери, за которыми Оделия с Верой скрылись.

— К счастью, или нет, но, может, именно они и помогут дальше. Ты план помнишь? — поинтересовался друг.

— Ох Николя, дружище, думаю, если в театр сей проберусь, а тем более в его подвалы, то дело останется за небольшим представлением, — бодро ответил Фредерик и засмеялся вместе с другом.

— Одно настораживает, — чуть успокоившись, сказал Николай и вздохнул. — Видать, охотников до этого ящика хватает да дело сие куда более серьёзно.

— В этом и я уж уверился, ты прав, — взглянул Фредерик на дом немецкого театра...
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Глава 7

— Ой, Верочка, как нет больше Софи, так и выступать нет ни сил, ни настроения. Прошу, продолжай репетиции, сыграй эту роль за меня, — устало говорила Оделия и вдруг заплакала. — Все так любили Софи. Тем более Валерьян, к которому и моё сердце оказалось неравнодушным. Так случилось, дружили мы все, и была Софи мне, словно сестра...

Тихие голоса подруг доносились эхом до приближающихся по коридору Фредерика и Николая. Здесь было темно и тихо. Казалось, всё вокруг во власти царствующей ночи, если бы ни беседа девушек.

Приблизившись к полуоткрытой двери, откуда и было всё слышно, друзья стали подсматривать в щель...

— Ей всего-то было шестнадцать, — вытирая слёзы платочком, всхлипнула Оделия.

— Дорогая моя, — погладила её по ручке Вера. — Софья Дмитриевна* теперь в лучшем мире, поверь.

— Несвершившаяся судьба принцессы, — крепко обняв подругу, зарыдала Оделия.

— Давай, может, дождёмся... Приедут гости из Италии, так и нам выступать не придётся? Всё же я не так хороша, да и не актриса вовсе, а ты... Тебя так любят, так ждут на сцене... Не опускай рук, молю...

— Может, не будем их беспокоить? — прошептал Николай Фредерику, но тот пожал плечами:

— Боюсь, без них мы не найдём место, где хранят старые костюмы. А ведь там и есть стена, за которой ящик должен быть.

Согласившись с ним, Николай выпрямился и собрался постучать в дверь, но та сразу открылась. На порог, будто не удивлённая, а знающая, что их подслушивали, вышла Оделия:

— Как посмели вы, господа, пробраться сюда да ещё и ночью?! Вас сторож не увидел или вы причинили ему какую неприятность?

— Сколько гордости... наигранной, — растерялся Николай и тут же извинился. — Простите, что так получилось, но посоветовать приходится обзавестись лучшей охраной.

Оделия лишь усмехнулась, указав при этом рукой на выход.

— Мы ищем один ящик, — сказал напрямую Фредерик.

— Какой ещё ящик? Он ваш разве?! — поразилась Оделия. — Мы не храним чужих вещей.

— Мы?! Простите, неужели этот театр принадлежит вам? — улыбнулся с неловкостью Николай.

— Да, мне и мои родным. Так что попрошу вас мирно уйти и впредь не вламываться сюда, — строго выговаривала Оделия, совсем будто позабыв о своих недавних слезах.

— Разрешите, — достав медальон на груди, показал его Фредерик. — Да, я ищу свой ящик.

Он произнёс слова так, словно струна голоса вздрогнула от коснувшейся лжи. Было ясно, что соврал, но ни Оделия, ни стоящая позади Вера не подали вида.

Взглянув на медальон, Оделия вдруг остановилась на рисунке. Всматриваясь и о чём-то то ли думая, то ли вспоминая, она насторожилась:

— Кто вы? Откуда?

— Путешественник, — убрал Фредерик медальон обратно под одежду. — Так где же мой ящик?

— Вы так уверены, что я знаю, о чём вы говорите?! — удивилась Оделия и усмехнулась. — Рисунок на медальоне знакомым показался. А вот ящиков не видела никаких посторонних.

— Прошу простить, если есть возможность начать беседу сначала, ведь мы не представились, — решил исправить ситуацию Николай, но Оделия была неприступная:

— Прошу уйти, господа!

Решив не вызывать большей неприязни и не напрашиваться на скандал, друзья послушно ушли. Выйдя на улицу, они взглянули на окна той комнаты, где горел свет, где девушки так и оставались пока друг с дружкой...

— Ты думаешь то же, что и я? — с интригой спросил Николай.

— Да, мой друг, боюсь, рискну познакомиться с ними поближе, — еле сдерживал улыбку Фредерик. — Заинтригован я уж настолько теперь, что пути назад искать даже и не хочется!

— Разреши попутешествовать на этот раз с тобой? — засмеялся Николай, и друг подхватил его смех, совершенно согласный на предстоящее приключение.

И приключение началось следующим же утром, когда прибыли вновь сюда, но девушек уже дома не было, а находящаяся там пожилая женщина сказала, что Оделия с Верой отбыли в деревню на празднество...
* — 23 июня 1824 года умерла дочь императора Софья Дмитриевна Нарышкина (Софи).
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Глава 8

Ах, не будите меня, молоду,

Рано, рано поутру,

Разбудите молоду

На солнечном восходу,

Когда солнушко взойдёт,

Пастушок в лужок пойдёт;

Пастух выдет на лужок,

Заиграет во рожок.

Хорошо пастух играет,

Выговаривает:

-Выгоняйте вы скотину

На широкую долину,

На зелёненький лужок.

Гонят бабы,

Гонят девки,

Гонят малые ребята

И старые старики:

Ребятишки впереди,

Молодушки в середи,

А девушки позади.

Не догнавши на лужку

Становились во кружку.

Одна девка весела,

Во кругу плясать пошла,

Сама пляшет, рукой машет,

Пастуха к себе манит:

-Пастух, пастух, пастушок,

Пастух, миленький дружок!

Ты скотинушку паси,

Ночевать ко мне ходи.

Пастух ночку ночевал,

Он овечку потерял;

На другую ночевал,

Он коровку потерял;

А на третью ночевал -

И все стадо растерял.

Кабы знала молода,

Не манила б пастуха.*
Среди ярких костров люди деревни собрались в ту ночь вместе. Устроив пиршество, они пели. То был праздник апостолов Петра и Павла. В тот день все храмы и жилища были приведены в порядок, а на полях трудились усерднее обычного, чтобы, как верили, урожай был богатым. С вечера же и до самого утра люди выходили гулять в поле и караулить солнце, тем самым отгоняя злые силы.

Теперь ночью все собрались на поляне у костров, чтобы праздновать, встретить восход. Восхищаясь таким гуляньем, которое называли в народе Петровкой, Фредерик сидел у одного из костров вместе с Николаем.

Они, переодевшись в крестьян, прибыли следом за Оделией и Верой. Девушек заранее выследили и поняли уже в деревне, что те решили отметить сей праздник здесь, у общих друзей...

— Я постараюсь по-доброму поговорить с госпожой Оделией, — сказал тихонько Николай, наблюдая вместе с Фредериком за ней и Верой.

Девушки водили хоровод с деревенской молодёжью вокруг самого большого костра и подпевали. Они ничем не отличались от остальных. Такие же нарядные в белых с вышитыми красными цветами сарафанах. В таких же цветочных венках на голове и с длинными косами, спускающимися к алому поясу.

— Думаешь, Оделия поможет да пропустят нас вновь в театр? — удивился Фредерик и улыбнулся, кивнув в сторону ничего не подозревающих девушек. — Я же поговорю с Верой.

— Имя не перепутай. Варей своей не назови, — хихикнул Николай и засмеялся дружно с ним.

Как только некоторые из молодёжи стали покидать хоровод и идти то гулять в поле, то к столам с кушаньями, друзья поднялись. Николай тут же подошёл к Оделии:

— Доброй ночи, красавица!

— Доброй, — с удивлением взглянула она. — Не знала, что вы из деревни!

— И не могли знать, — улыбался он. — Откровенно хочется поговорить.

— Что ж, вижу, выбора у меня мало, хотя ужасно хочется избавиться от вас.

— Вам знаком медальон моего друга, и это уж не скрывайте. Вам и без разговоров известна причина нашего появления, верно? — перебил её речь ставший более серьёзным Николай.

— Да, известно. Только где тот ящик я так и не знаю. Отец ещё не вернулся, — сразу стала оправдываться Оделия, предчувствуя что-то неприятное и желая от этого избавиться. — Такой медальон видела лишь у отца да рисунок такой же был и на одном ящике.

— Давно ваш отец уехал? — удивился Николай, следуя за нею к реке, что серебристой гладью отражала огни костров и луну.

— Давно, — вздохнула Оделия...
* — народная песня из сборника песен 1814 года.
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Глава 9

После весёлого пения в хороводе Вера сидела чуть в стороне от костра и веселившейся деревенской молодёжи. Она то смотрела мечтательно на поле рядом, то улыбалась подмигивающим с неба звёздам. Казалось, жизнь радужная и сказочная...

— Мечтаете? — с улыбкой сел возле Фредерик.

— Нет, — не взглянула Вера, всё так же улыбаясь звёздам, и прошептала. — Загадываю.

— О чём? — зачарованно разглядывая её невероятно красивые черты лица, которые в свете от недалёкого костра и такой нежной ночи казались ангельскими.

— О мире, любви вечной да чтобы чудеса добрые сбылись, чтобы милого повстречать, понравиться ему навсегда и жить, как в сказке.

Фредерик выдержал паузу, осознавая услышанное, понимая, что перед ним сейчас девушка, полная светлых надежд... Девушка, душа которой не была ещё ранена настолько, чтобы спуститься с розовых облаков мечтаний в суровость жизни...
— Музыка, цветы, любовь вечная? — вопросил он. — Правда, вы юны, всё так и должно быть.
— Да, — чуть смутившись, Вера медленно перевела свой взгляд с небес на Фредерика. — А сколько вам лет?
— Двадцать девять. Уже старею, - кратко посмеялся Фредерик. — А в такую волшебную ночь, в такой красивый праздник мечтаемое может сбыться, — кивнул он, несмело убрав с её лица травинки от венка, который покрывал роскошью луговых цветов голову.

— Вы не из этой деревни, — улыбалась Вера.

— Акцент?... От него мне не избавиться, — в ответ улыбался Фредерик.

— Нет, — хихикнула Вера. — Я просто знаю всех из этой деревни.

— Вы выросли здесь, — понял Фредерик.

— Да, а кто вы? — удивлялась Вера и будто восхищалась.

— Фредерик, можно Фёдор, как меня называли некоторые из русских моряков, — вспоминал он приятное плавание от Средиземного моря к берегам Кронштадта на российском корабле.

— Фредерик, — нежно произнесла Вера. — Как же вы в деревню нашу попали?!

— Мечта привела, — только и успел он прошептать, как их окружила молодёжь и, уговаривая принять участие в празднестве, повела его к поляне у большого костра.

Вера с заинтересованностью и радостью за Фредерика следовала тоже туда, но наблюдать за всем происходящим встала у одной из берёз. Она облокотилась на её ствол и с улыбкой встречала взгляды Фредерика, часто обращающиеся к ней.

Он, совершенно случайно оказавшийся участником игры, был не менее рад происходящему, как путешественник и исследователь традиций. Игра же сразу стала понятна ему, когда на украшенные цветами и лентами два больших колеса посадили его и, как стало видно, давно выбранную женщину. Она была одета под невесту. Фредерик же был выбран женихом.

Так стали обыгрываться все брачные обряды от помолвки до венчания, что явно увлекало, приятно удивляло Фредерика. Вера с наслаждением следила за происходящим и любовалась им: человеком, как видела, с чистой душой, открытым, добрым и... красивым...

— Путешественник, — встала рядом с ней Оделия.

— Что ты говоришь? О ком? — улыбалась Вера, вновь вернув взгляд к Фредерику в роли «жениха».

— Да о нём. Неужто не узнала его? Это он со своим другом к нам вечером пробрались в поисках какого-то ящика, — напомнила Оделия, и подруга тут же вспомнила:

— Ах, а я думала, откуда лицо его мне кажется знакомым. В темноте и не вспомнила.

— Вон, и его друг здесь, — указала взглядом Оделия в сторону, где стоял Николай и с нескрываемым наслаждением наблюдал за празднеством. — Поговорили мы с ним и решили что-то. Только эту тайну надо будет хранить... Поможешь?

— Помочь? — стала серьёзнее Вера. — Ты же знаешь, что я всегда помогаю всем, чем могу. Даже не спрашивай!

— Верочка, милая, я, оказывается, в опасности, как, впрочем, и ты, поскольку живёшь с нами, — шептала Оделия. — Отец некогда упрятал краденый ящик с добром у нас в подвале, а за ящиком этим охота идёт. Кто-то карту нарисовал, где ящик находится. Карту ту у Николая с Фредериком выкрали, когда на нас напали у дома, помнишь?

— Да, — шокировано смотрела в ответ та и слушала далее.

— Чует моё сердце, что в опасности папенька. Может, заставили его рассказать, где спрятал добро. Может, он в руках злодеев. Уж мысли всякие во мне теперь. Его ж долго нет... Будто пропал.

— Какой ужас! — поразилась Вера. — Стоит тот ящик отыскать, но как же, коли карту выкрали?

— Нам надо поутру возвращаться, — задумчиво произнесла Оделия. — Николай рассказал, что позаботился об охране нашего дома, пока нас нет, что там, мол, его хорошие друзья стерегут да не дадут никому проникнуть, но всё же, боюсь, неприятности будут...
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Глава 10

Наступившее утро радовало восходящим солнцем собравшихся в ту ночь на празднестве Петра и Павла в деревне. Заканчивая игру в свадьбу, женихом в которой выпала честь поучаствовать Фредерику, «невеста» распустила косу, сняла верхний сарафан и побежала по деревне в белой сорочке.

За нею гоняться стали все парни, как и положено в продолжении игры. Девушки танцевали, хлопали в ладоши, пели и свистели. Посвящая эту игру солнцу, что дарит жизнь, тепло, урожай, все стали возвращаться на общую поляну и делиться восторженными впечатлениями.

Глубоко вздохнув и отдалившись на качели, тоже украшенные цветами, Вера села на них покачаться и совсем не заметила, как позади встал Фредерик. Он ещё некоторое время любовался ею: как она чуть покачивалась, как лёгкий ветерок играл в волосах и складках сарафана, а утренние лучи солнца ласково касались её лица...

Осмелев и сделав шаг, Фредерик слегка подтолкнул качели, чтобы помочь Вере покататься выше, чуть быстрее.

— Вы?! — только и вымолвила она, обрадовавшись вновь встрече.

Смутилась Вера, но одаривала улыбкой наслаждения, отчего Фредерик лишь смелел, наполняясь желанием быть ещё ближе. Он приостановил качели и прошептал Вере на ушко:

— С праздником.

— Щекотно, — захихикала она, чуть сжавшись, а Фредерик тем временем захватил её губы в пламенный поцелуй.

И с неба будто посыпались нежные лепестки роз, а серебристость звёзд легла им в души, скрепляя прочным кружевом вместе, на века, навсегда...

Оторвавшись от губ Веры, Фредерик смотрел на её медленно открывающиеся глаза. Их взгляды встретились сразу, что-то рассказывая, лаская так, как никогда никто не делал...

— Почему? — невольно прослезилась Вера.

— Не знаю, — прошептал Фредерик, так и оставаясь стоять близко, что Вера не смела оторвать от него глаз.

— Вы... Так же нельзя, — наливались её глаза всё больше и больше слезами, что стало волновать Фредерика, и он чуть отступил:

— Нельзя?

— Я, нет... Я, — встала Вера с качелей и повернулась спиной. — Я так хранила... Мои мечты о другом...

— Простите, — чувствовал Фредерик себя виноватым в причинённой боли. — Я не знал... Это получилось само.

— Я мечтала подарить первый поцелуй лишь тому, с кем проведу всю жизнь, — повернулась Вера со взглядом, полным глубокой обиды.

Фредерик не знал пока, что ответить, как успокоить, жалея, что время не повернуть вспять.

— Мне жаль, но многие из мечтаний... не сбудутся, — вымолвил он и сразу об этом пожалел.

Взгляд обиженной Веры стал испуганным. Слёзы брызнули из глаз, а голос задрожал:

— Вы украли, — только и смогла вымолвить она.

— Я бы вернул, — нежно коснулся он её руки и поцеловал ладошку. — Только, боюсь, притом украду больше...

— Как это? — удивляясь Вера его речи и ласке, которые всё же действовали успокаивающе.

— Простите,... Вера, — нежно улыбнулся Фредерик. — Обещаю, не посмею красть ничего. Простите?

— Хорошо,... я прощаю, — всхлипнула она и постаралась улыбнуться.

— Обещаю, ваш избранник об этом случае не прознает, — прошептал Фредерик.

— Нет у меня никого, — опустила взгляд Вера и добавила, зная, что они были на виду у продолжающей гулять вокруг молодёжи. — Только, боюсь,... нас видели остальные.

— Остальные меня не интересуют. А ваши родные, мама, папа, здесь? — возвращаясь в реальность, вопросил Фредерик.

— Нет. Дядя здесь в деревне есть, и всё, — взглянула Вера в его глаза, и те налились той же грустью, что и у неё. — Судьба свела меня с Оделией... Сдружились, помогаю ей да театру во всём, а она с маменькой своей мне добром платят, теплом семейным.

— Нам пора, голубки, — хихикнула прибежавшая от очередного хоровода песен сама Оделия, а за нею и Николай:

— Лучше вернуться в город!

— Да, — вместе вымолвили Вера с Фредериком, при этом вновь встретившись робкими взглядами.

Их души просветлели вмиг, а на лицах появилась улыбка. Всё отчего-то казалось более радужным теперь и полным надежд на то, что вся жизнь будет улыбаться. О такой мечтаемой красочности, которая будет полна мира, любви и счастья, Фредерик читал в глазах Веры, а у самого душа странно сжималась,... приятная дрожь разливалась внутри...
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Глава 11

Практически молчаливым было возвращение в город. Фредерик с Николаем не находили больше слов. Оделия и Вера, иногда обмениваясь взглядами, смотрели по сторонам. Каждый был где-то в своих мыслях, словно с законченным праздником закончилось всё остальное. Нет больше радости, нет жажды любви, счастья. Одна усталость и... пустота.

Повозкой, в которой они вместе ехали, управлял согласившийся помочь дядя Веры — Макар. Он, как стало Фредерику известно, всегда помогал её и её родителям во всём, чем мог. Уговаривал даже в деревне остаться, только Вера там жить отказывалась, но почему — не говорила. От этого у Фредерика было пока немного странное ощущение.

Когда же повозка остановилась у дома Оделии, все мысли сразу улетучились. Вечером на улице было уже пусто, как тихо и в доме, дверь которого была почему-то приоткрыта, но никого,... ничего...

— Неладно, — сказал Николай, когда Макар с повозкой уехал, а они ещё стояли на улице.

— Страшно мне, — молвила Оделия, уставившись на вход и не решаясь, как и Вера, сделать хоть шаг, чтобы войти.

— Есть другой выход из дома? — поинтересовался Фредерик.

— Нет, — сразу последовал ответ Оделии. — Был, но отец его застроил зачем-то. Давно уже.

— Странными делами занимается ваш папенька, — вырвалось из уст Николая, и он сразу был одарен суровым взглядом. — Простите.

— Обождите здесь, — обратился Фредерик к девушкам.

Не медля более, он и Николай достали пистоли и прокрались в коридор дома. Царившая тишина настораживала. Было ясно, что что-то здесь неладно. Где те, кто дом должны были охранять, не известно, и есть ли кто сейчас здесь — тоже...

— Они сказали обождать здесь? — с удивлением смотрела на закрывшуюся дверь дома Вера.

— Ну уж нет, это наш дом, — отправилась Оделия следом за ушедшими Николаем и Фредериком.

Оглядываясь на практически безлюдной улице, где где-то в конце шли двое человек, Вера боролась в себе со страхом. И здесь, на одинокой улице казалось опасным оставаться и идти в дом — тоже. Всё же Вера побежала за подругой, с которой расставаться никак не хотелось.

Нагнав её на втором этаже, Вера заметила, как некто ударил Оделию доской по голове и утащил её павшее тело в одну из комнат. Зажав рот двумя руками, чтобы не выкрикнуть, Вера помчалась скорее вниз и столкнулась с вышедшим из-за угла Фредериком.

Он тут же опустил пистоль и схватил её за руку. Слыша чьи-то приближающиеся шаги, они в одно мгновение спрятались за угол и притаились. Ожидание это оказалось долгим, а для Веры ещё и невозможно пугающим.

Приблизившийся мужчина пнул ногой находящийся в углу стул и открыл дверь, лестница от которой вела вниз...

— Оделия, — прошептала Фредерику Вера, когда мужчина скрылся из вида.

— Вы его не знаете? — поинтересовался он, на что Вера с уверенностью замотала головой:

— Нет. Там подвал.

Оглянувшись вновь на ждущую дальнейших действий Веру, Фредерик взял её за руку.

— Оделия. Кто-то наверху Оделию ударил и утащил, — прошептала с тревогой она.

Долгий взгляд Фредерика и его молчание пугали.

— Николая наверху тоже схватили. Посему нам предстоит быть более осторожными, — приблизился он к её уху. — Боюсь, мне вас пока негде спрятать.

— Я пойду с вами, — прослезилась Вера, не скрывая, что ей невыносимо страшно.

— Хорошо, — ласково провёл он рукою по её щеке.

Ведя Веру за собою, Фредерик последовал за мужчиной, скрывшимся в подвале. Осторожно спускаясь в кромешной тьме, они остановились перед единственной дверью, которая была открытой. Далее, в просторном зале, наполненном ящиками, старой мебелью и вещами, виднелся лишь небольшой свет от горящего на стене фонаря.

— Кто здесь? — услышал шорох мужчина и наставил пистоль в сторону двери.

Фредерик с Верой притаились за старым шкафом. Выглядывая же, они видели мужчину у одного из открытых ящиков и как он снова стал оттуда что-то доставать и перекладывать в мешок.

— Всё, дорога свободна, — скорее вошли в подвал и ещё трое мужчин, бедно одетых и все разного возраста.

— Уверены? Никто не помешает? — насторожился тот, что был у ящика, и сунул в мешок статуэтку.

Приглядываясь к каждому, Фредерик явно узнал одного из них. Поражаясь самому себе и всему происходящему, он был уверен, что один из них, вошедший в подвал с двумя другими, был тем самым пиратом, который некогда участвовал в нападении на голландское судно. Он его узнал...
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Глава 12

Только Фредерик и Вера остались одни в подвале, как Вера больше не смогла сдерживаться. Через вырывающиеся рыдания, которые всё же пыталась сдержать, она издала писк, тяжело дыша и не находя сил успокоиться. Страх настолько переполнил душу... Вера дрожала, рыдала, как бы Фредерик ни прижимал к себе.

Мгновенным появлением мужчина заставил их вздрогнуть. Уставившись друг на друга, все некоторое время молчали...

— Иди сюда, — прорычал на Веру мужчина, но Фредерик закрыл её собой.

— Убрать его? — тут же подошли остальные трое, и один из них наставил пистоль прямо к виску Фредерика.

— Нет! — выбежала из-за его спины Вера.

Она тут же оказалась схваченной крепкой рукой «главаря»:

— Где медальон? — прорычал он.

— Какой медальон? — растерялась Вера, уставившись в его яростные глаза.

— Здесь, — язвительно засмеялся другой из его спутников.

Он провёл ножом по шее Фредерика и зацепил им верёвку, на которой показался из-под рубахи тот самый медальон, который искали... Фредерик в тот самый момент ударил локтем в шею того, кто наставлял пистоль, и сцепился с другим. Завязавшаяся борьба позволила главарю толкнуть Веру к другому своему спутнику. Главарь сложил руки перед собой и дождался, когда руки и ноги Фредерика будут прижаты к полу, а нож воткнут в плечо.

— Итак, — наблюдая за поражением противника, усмехнулся главарь и сорвал с его шеи медальон. — Радуйтесь, что живыми останетесь. Ты думал, тебе повезёт найти что-либо?! Наивный глупец...

С этими словами он со своими спутниками поспешил уйти, толкнув Веру в сторону. Упав к одному из ящиков, Вера ударилась об него виском. С ужасной болью она всё же поднялась и тут же бросилась к Фредерику. Видя, что он теряет сознание, теряет много крови от ножа в плече, Вера оторвала кусок от платья и скорее выдернула нож. Прижав рану тканью, Вера стала гладить Фредерика по голове:

— Держитесь, умоляю... Не уходите...

Но глаза его медленно закрылись. Слышал ли он её, понимал ли что, Вера не знала. Она продолжала прижимать его рану и через слёзы звала на помощь.

Только тишина была ей ответом довольно долгое время. А потом... Потом было всё, как в тумане. Примчались жандармы, матушка Оделии, начались крики, слёзы, волнения и... темнота...

— Верочка, милая, — слышался голос дорогой подруги, когда в глаза, которые Вера пыталась открыть уже некоторое время, стал пробиваться свет.

— Оделия, — молвила она.

— Да, да, моя хорошая! — радостно говорила та, гладя подругу по голове. — Ты очнулась!

— Где мы? — открыв глаза, Вера оглядела полную света комнату и поняла, что они всё ещё в доме. — Это был сон? Нет же...

Казалось, будто всё произошедшее приснилось, а она просто проснулась. Лишь пронзительная головная боль возвращали к понимаю того, что всё было наяву.

— Дома мы. Всё теперь будет хорошо, — уверенно говорила Оделия. — Ты отдыхай. Выздоравливай. Тебе покой нужен, сказал доктор. А мне уже лучше. Нам всем так повезло, что мы живы остались!

— Вот вернётся твой отец, отвечать ему придётся за это. Чуть дочь родную не погубил своим тайным ящиком! — с возмущением вошла в комнату и матушка Оделии: пожилая женщина, совершенно непривлекательная внешне, но когда улыбается, всё очарование доброй души делало её краше.

И она одарила Веру той самой душевной улыбкой, которая вызвала некоторое облегчение в душе. Только вспомнив всё случившееся, Вера забеспокоилась:

— А Фредерик? А его друг?

— Николай, — с умилением озвучила имя друга Оделия. — Ой, расскажу тебе всё.

— Не волнуй слишком. Верочке отдых надобен, — с жалостью сказала матушка и села рядом.

— Помнишь, Николай просил друзей присмотреть за нашим домом, пока он с Фредериком за нами в деревню отправились? — продолжала рассказывать Оделия. — И вот, те, кто дом охраняли да следили за спокойствием, вскоре сами попались под пули злодеев. Но и они выжили! Будто ангелы помогли! Матушке удалось бежать из дома сразу. Она-то и привела жандармов. А охотники за ящиком тем временем в доме тут расхаживали. В подвале искали и что надо, нашли. Забрали какие-то египетские женские украшения, статуэтки и медальон от Фредерика. Николай тем временем пришёл в себя. Ему тоже немало досталось. Когда же я была схвачена, он меня в чувство привёл да умчался спасать друга. И вот, Николай с Фредериком отправились по следам злодеев вместе с жандармами.

— Поскорее уж рассказывай, — торопила взволнованная матушка.

— Да вот стараюсь, — улыбнулась Оделия. — А утром сегодня примчался посланник с весточкой от них, что некоторых злодеев догнали.

— Догнали, — выдохнула расслабленно Вера. — Ах... Хоть бы весточку прислал вновь...

— Ты так бредила. Жар был у тебя, рвало. Как же я рада, что тебе лучше! — обняла подругу счастливая Оделия...
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Глава 13

Вечерний туман медленно растворялся под каплями усиливающегося дождя. Невероятно холодный дождь этим летом застал многих путников в дороге. Только показавшаяся почтовая станция и радовала всадников, мчавшихся от Петербурга уже довольно долгое время.

— Что ж, хорошо, что мы ещё не так далеко от Петербурга. Я ж со службы ненадолго отпросился, — хихикнул промокший насквозь Николай не менее мокрому и промозглому Фредерику.

— Благодарю, что вместе поехал! Сейчас мы с этим главарём расправимся и вернёмся, — улыбался тот.

Они бросили взгляд на станцию, из окон которой струился свет, а из трубы — дым, и знали, что не так давно тот, кто совершил нападение на дом Оделии, скрылся именно там. Погнав коней, друзья скорее остановились и вошли в тепло дома.

— Там, — кивнув в сторону, где у огня камина грелся как раз «главарь», Фредерик прямиком отправился к нему.

Окинув скорее взглядом всё вокруг, Николай видел лишь одну семью: отец с матерью и их трое детей. Не видя нигде остальных спутников неприятеля, он стал предчувствовать, что скандал может в любое время разразиться, перерасти в схватку, что здесь было бы нежелательным...

— Пошли-ка, выйдем, — схватив не ожидавшего того главаря за предплечье, Фредерик потащил его на двор.

— Ой, будет вам, — узнал тот его и Николая.

— Ничего, не впервой, — усмехнулся вышедший следом на улицу Николай.

— И хочется вам влезать в чужие дела, — отдёрнулся от Фредерика «главарь» и выпрямился, поправив на голове шляпу. — После такого ливня да без одежд вы и без меня в гроб ляжете. Я-то уже сухой да успел отдохнуть!

— Много говоришь, — сложил на груди руки Фредерик. — Какого чёрта посмели напасть на беззащитных женщин?

— Никого же не убили! — удивился тот. — Идите восвояси, — хотел он вернуться в дом, но Николай крепкой рукой остановил.

Тут же толкнул его в сторону главарь:

— Руки распускаете! Не дорожите офицерской честью!

— Вы даже не представляете, кто мы, — засмеялся Николай.

— А ну, говори, ради чего на женщин напали? Неужто, ради того хлама? — встал вновь перед глазами главаря Фредерик, но тот молчал и взирал с такой усмешкой, что было ясно: мирным путём правды не допытаться.

— Дружки пожаловали, — вышли на двор и спутники главаря, в руках уже держа то верёвку, то пистоль, то нож.

— Так, — выдохнул Николай, переглянувшись с Фредериком.

Только они оба уже заранее были готовы к подобному, обсудив всё незадолго до приезда. Взяли свои пистоли в обе руки и тут же наставили два на главаря, два — на его товарищей.

— Не стоит того! Ушли! — махнул своим главарь, чтобы пистоли не наставляли в ответ, и те молча удалились.

— Удивил? — поднял брови на Фредерика с Николаем главарь.

— Признаться, да. Однако и вы своей жизнью не дорожите, сударь! — воскликнул Фредерик.

— А кто ею дорожит в наш век?! Неуместно устраивать перестрелку прямо здесь. И кстати, знаете, тот хлам, как вы выразились, изначально и не принадлежал ни Гебгардт, ни театру. Вам нужны богатства или женщины? — с усмешкой вопросил главарь.

— Вы не тронули женщин. И нас, и охранников тоже оставили в живых, хотя прекрасно знали, что рискуете своей жизнью, — прищурился Николай, чувствуя себя близко к некоей разгадке.

— Это явно по чьей-то наводке. А поскольку карта была передана мне, то я почти не сомневаюсь, что с тем человеком встречался. Только зачем ему всё это, да и меня вмешивать в дела? — добавил Фредерик. — Видать, и приказ дан не убивать.

— Приказ? — засмеялся главарь. — Знаете, я посоветую вам обоим, во-первых, просохнуть да выпить чего горячительного, дабы вернуться к дамочкам живыми и здоровыми. А во-вторых, — выдержал он короткую паузу. — Не лезть в эти дела. Вас они не касаются. Живите и радуйтесь.

С этими словами главарь спокойно прошёл в дом, а продолжающие мокнуть на дожде друзья переглянулись.

— Так просто от ответа не уйдёт, — начиная наполняться яростью, выдал Фредерик. — Но он прав в чём-то. Ты, Николя, возвращайся, узнай, всё ли хорошо там, да отправляйся на службу. Я же останусь.

— У меня есть иная идея, но для начала идём согреемся, — позвал Николай его в здание почтовой станции...


14

Глава 14

Братья, рюмки наливайте!

Лейся через край, вино!

Всё до капли выпивайте;

Осушайте в рюмках дно!
Мы живём в печальном мире,

Всякий горе испытал,

В бедном рубище, в порфире,

Но и радость бог нам дал.
Он вино нам дал на радость,

Говорит святой мудрец:

Старец в нём находит младость,

Бедный — горестям конец.
Кто всё плачет, всё вздыхает,

Вечно смотрит сентябрём,

Тот науки жить не знает

И не видит света днём.
Всё печальное забудем,

Что смущало в жизни нас;

Петь и радоваться будем

В сей приятный, сладкий час!
Да светлеет сердце наше,

Да сияет в нём покой,

Как вино сияет в чаше,

Осребряемо луной! *
Сев поближе к камину, Фредерик и Николай постепенно согревались. Их верхнюю одежду хозяин станции любезно повесил сушиться и подал горячего супа, поскольку от водки друзья сразу отказались.

Отобедав, набираясь сил, они обменивались внимательными взглядами с неприятелями. Молчаливо тянулось время. Людей на станцию из-за ливня прибывало. Дождаться, когда можно будет вновь отправиться в путь, казалось невыносимо. И они, и неприятели взглядами явно давали понять, что без разборки уйти не удастся никому из них. Только во избежание ещё больших неприятностей приходилось ждать.

Когда дождь стал утихать, когда сквозь серые тучи проглянуло голубое небо, «главарь» медленно поднялся. Потянувшись, будто устал, он подошёл к окну. Кивнув своим почти незаметно, он позвал их к выходу.

— Пора и нам, — стал более довольным Фредерик и встретился с такой же улыбкой Николая.

Одевшись и последовав за неприятелями, они так же вышли на двор, взяли лошадей и отправились в путь. Выхватив пистоли, те принялись практически сразу стрелять, и Николай с Фредериком стреляли им вслед, ранив притом коней. Оставляя двух павших врагов позади, друзья нагоняли «главаря» с его ещё двумя спутниками.

Те не терялись. Выстрелив метко назад, один попал в цель, и Николай пал с бегущего коня на землю, где через несколько оборотов и остался лежать...

— Подлецы! — проорал Фредерик и, вывернувшись от очередной пули, специально пал на землю.

К нему в считаные секунды вернулся главарь с товарищами. Пнув Фредерика, он сразу получил в ответ пулю в ногу. Фредерик был готов и с остальными так же расправиться, но те наступили на его руки, выхватили пистоль и со всей мощью стали избивать под крики главаря:

— Не убивать!

Скоро от туманной пелены в глазах, затихающей боли и приглушённых голосов Фредерик погрузился во тьму...

* — песня «Веселый час» на слова Н. Карамзина, 1791 г.
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— Давай, давай, открывай глаза, — доносился до слуха Фредерика мужской голос.

Постепенно приходя в себя, Фредерик открыл глаза и разглядел сидевшего рядом пожилого человека.

— Очнулся, искатель приключений? — усмехнулся тот и похлопал дружески по руке. — Ничего. Сейчас поговорим, и ты успокоишься.

Слушая, Фредерик не узнавал, кто это, но понимал, что связано всё с тем же: ящиком какого-то богатства из Египта...

— Я дам тебе за причинённые неприятности достаточно денег, а ты просто уедешь и не станешь преследовать ни моих друзей, ни меня. Договорились? — говорил мужчина.

Фредерик повёл взглядом по полупустой бедной комнате, где лежал. Никого здесь, кроме них двоих, не было. Стояла тишина, и был тёплый ясный день, как виделось за окном...

— Ну, что ж ты молчишь? Язык тебе не отрезали, — посмеялся мужчина, и Фредерик приподнялся, чтобы сесть.

Мужчина помог ему удобно устроиться и снова сел рядом. Оглядев себя, всё ещё одетого в свою одежду, которая была грязная и разодранная, Фредерик понял, что находится здесь не так давно, а ноющую рану на плече кто-то умело перевязал.

— Выбора у тебя всего два, — продолжал мужчина говорить. — Либо забираешь деньги и уходишь навсегда, либо тебя придётся убить. Я не за убийство, но...

— А вам дать право нападать на беззащитных женщин? Громить их дом и жизнь? — взглянул исподлобья Фредерик.

— Ишь какой защитник нашёлся! — засмеялся мужчина. — Не боись. Женщин не трогали и не будут. Всё, что нужно было, уже забрано, так что жизнь продолжается спокойная, красивая, какая угодная.

Он встал с глубоким вздохом, который, как видно, облегчил ему душу, и достал из кармана мешочек, тяжёлый от монет.

— Вот, этого тебе хватит, — положил он деньги на постель к Фредерику.

С безразличием смотрел тот в ответ, но молчал. Ничего больше мужчина не говорил. Просто покинул комнату, и слышно было, как вышел на двор, закрыв за собою дверь.

Попытавшись сразу встать, Фредерик застыл на месте от прокатившейся по телу острой боли. Всё ныло от ран побоев. Подойдя к зеркалу, Фредерик обнаружил, что и лицо не выглядит здоровым. Оно опухшее, в синяках и следах крови... Фредерик кое-как натянул на себя висевший на стене сюртук и отправился к выходу.

В тот момент он услышал, как примчавшиеся всадники резко остановили коней на дворе и подняли стрельбу. Понимая, что не всё так просто, Фредерик оглянулся. На стуле он заметил верёвку, на кровати так и лежал мешочек денег, но ничего подходящего, чтобы лучше защитить себя, не было.

Воцарившаяся тишина на дворе заставила насторожиться. Фредерик осторожно подошёл к окну и встал с краю, чтобы незаметно подглядеть. Расстрелянный мужчина, который только что беседовал с ним, лежал на траве, а вокруг не было видно никого. Казалось, что и дом этот находится в некотором пустынном месте.

Выглянув чуть дальше в окно, Фредерик увидел, как двое из прибывших скрылись в сарае. Скорее оглядев комнату ещё раз, Фредерик заметил на полу у кровати ковёр. Он чуть приподнял его и себе на радость обнаружил дверцу. Он вспомнил, как русские моряки рассказывали, что в доме частенько делают кладовые под полом, скрывая ковром, и был счастлив появившейся надежде на укрытие.

Схватив мешочек денег с кровати и спустившись вниз, он постарался сделать так, чтобы ковёр на дверце аккуратно опустился обратно к полу... Тихо, чтобы ничего случайно не задеть, Фредерик пробрался так далеко, как мог. Только кромешная тьма и расставленные вокруг ящики мешали. Когда же послышалось, что наверху кто-то ходит и тихо говорит, Фредерик застыл на месте.

Он терпел тянущееся время, обострившуюся в теле боль и ждал. Когда же казалось, что воцарилась полнейшая тишина, вдруг кто-то открыл дверцу в кладовку. Пролился свет, и стал спускаться мужчина с пистолетом в руке.

Насторожившись, Фредерик прятался всё дальше за ящики, расставленные друг на друга. Он затаил дыхание и рукою нащупал что-то металлическое, приготовившись тем самым обороняться, пока тень неприятеля приближалась и уже была у его ног.

— Выходи! Подожжём всё добро сразу! — позвал напарника кто-то сверху, и тот поспешил покинуть кладовую.

Дождавшись, когда из дома уйдут, Фредерик скорее вылез наверх и прильнул к краю окна. Он видел, как те двое были уже заняты поджиганием сарая. Бросившись к противоположному окну, Фредерик распахнул его и поспешил вылезти...


16

Глава 16

Уже ранним утром собрались Вера с Оделией покинуть дом, чтобы отправиться вместе с матушкой на приём в один из салонов, дабы распланировать выступление немецкой труппы. Накануне матушка получила извещение, что Большой театр крайне заинтересован в одном из представлений немецкого театра. Это было первым радостным известием за последние дни после случившегося нападения. Теперь верили и подруги, и матушка Оделии, что, когда на предстоящем приёме будут известны даты выступлений, жизнь будет налаживаться.

Только собрались к выходу, как в двери театра вбежал Николай. Словно куда спешил, он остановился перед ними и протянул Вере конверт:

— Доброе утро!

— Доброе утро, — растерянно молвила она и приняла послание.

— Это вам, — улыбался Николай. — Я только вчера вечером получил сообщение от нашего общего друга, Фредерика! Послание же для вас не читал.

— Для меня?! — приятно удивилась Вера, и её в тот же момент Оделия подхватила под руку и повела в сторонку:

— Говорила же, вот и сбывается поверье! Ой, ждёт тебя счастливое будущее с ним!

— Что за поверье? — услышав часть речи, заинтересовался Николай, и Оделия подошла с кокетливой улыбкой:

— А коли с парнем в Петров день на качелях покатается девица, то вскоре с ним под венец и пойдёт.

— Вполне возможно, — поддержал её слова Николай, но Вера, приняв близко к сердцу страх, что подобное не сбудется никогда, распечатала письмо...

То, что Фредерик ей сразу понравился, она старалась хранить в себе и никому никогда не показывать, а уж рассказывать — и подавно. Терпела она этот очередной намёк Оделии, что Фредерику тоже понравилась, что всё может сложиться так, как мечтается. Терпела и ничего в ответ не говорила, хотя Оделия уже стояла с ласковой улыбкой и наблюдала, как она читает дорогое письмо...

Как Вера случайно на днях проговорилась, что грезит, дабы Фредерик хоть бы весточку прислал о том, где он и как, так и поняла Оделия: не свободно больше сердечко подруги и мысли теперь лишь о любимом. Но Вера молчала, а на расспросы отрицала все свои чувства и мечты. Лишь ночью, перед тем, как уснуть, постоянно представляла, как они встречаются вместе, гуляют и... целуются...

Вспоминая грёзы, Вера держала перед собой строки милого мужчины, а читать ещё некоторое время не решалась. И только когда матушка Оделии стала спускаться к ним, чтобы отправиться на приём, Вера поспешила узнать написанное:

«Здравствуйте, любезная Вера! Спешу сообщить Вам, что встреча с неприятелями прошла для меня удачно. Не буду вдаваться в подробности описания сего пренеприятнейшего события. Сообщу лишь, что жив да здоров. Хочется поверить, что всё у Вас хорошо, а жизнь вновь такая, как была до встречи со мною, именно — более спокойная да без встречи с каким-либо недостойным человеком.

Признаться, письма писать — не моё любимое занятие. Однако не смог удержаться, чтобы не написать Вам.

Буду тешить себя надеждой, что Вы озаряете дни светлой улыбкой Вашей невероятно ангельской души. Благодарен судьбе за встречу с Вами. Извините меня великодушно за любой проступок. Будьте счастливы! Фредерик.»

Еле сдерживалась Вера, чтобы данное письмо не прижать к груди и не заплакать от того тепла, что сейчас переполняло всю её. Скорее сложив, она спрятала его в карман платья и поспешила предстать перед ожидающими.

— Готова? — поинтересовалась матушка Оделии, и Вера с покорным приседанием молвила:

— Да, госпожа.

— Что ж, прошу нас извинить, — улыбнулась матушка Оделии всё понимающему и уже знающему, куда они направляются, Николаю.

Он открыл для них дверь, вышел вместе на улицу и ещё некоторое время смотрел вслед удаляющейся с ними карете:

— Что ж, всё имеет будущность...


17

Глава 17

Старый дом, оставленный мной,

В моей сохранился памяти.

Там, где я был со всей семьёй,

И где мы все жили в счастье.
На розовом небе

Плывут облака,

Где леса и поляны,

Где душа моя,

Где так долго не был я,

Куда вернуться - мечта.

Там всегда берег мой,

Там всегда дом мой.
Намотался я по земле большой.

Пусть и много, где ещё не был,

Но я очень хочу домой,

Где, не помню, когда же я был.
На розовом небе

Плывут облака,

Где леса и поляны,

Где душа моя,

Где так долго не был я,

Куда вернуться - мечта.

Там всегда берег мой,

Там всегда дом мой.

Мой старый дом,

Любимый дом.
Видеоклип есть в Ютубе - Тирен
Еле перебирая ногами от долгого пути, Фредерик облокотился на дерево. Он наконец-то прошёл лес. Наконец-то виднелся простор луга, а там и поля. Фредерик опустился сесть на холме, где стоял, и любовался роскошным видом.

Виднеющаяся слева деревня вскоре украсилась розовым цветом от лучей заката, а тишина вокруг, иногда нарушаемая пением птиц, умиротворяла.

Собравшись с силами, Фредерик продолжил путь. До деревни он добрался, когда уже темнело. Видя свет кузницы и слыша звук метала, Фредерик остановился на пороге...

— Доброго вечера, — не глядя на него, продолжал свою работу пожилой кузнец. — Видел тебя. Из лесу шёл?

— Да, — устало молвил Фредерик.

— Давно скитаешься, видать, — закончив работу, отложил все инструменты кузнец.

Он подошёл, внимательно всматриваясь и оценивая, что гость попал явно в какую-то неприятность.

— Голодный, поди? Идём в дом, — вытерев руки лежащей рядом тряпкой, позвал кузнец за собою.

Усталый, грязный и в следах крови Фредерик вызвал испуг у супруги кузнеца. Она ахнула и тут же засуетилась, чтобы накормить, помочь промыть раны и переодеться в чистую одежду. В тёплой, доброй атмосфере Фредерик был принят в эту семью и прожил у них ещё несколько дней.

Чувствуя себя лучше, уже на следующий день он стал помогать кузнецу в работе, как бы тот ни сомневался и ни просил просто отдыхать и выздоравливать. Только настойчивость, добродушие самого Фредерика побеждали любые уговоры. А после,... когда Фредерик был готов продолжить свой путь, он решил заплатить добрым хозяевам за своё пребывание у них.

Ранним утром, достав из кармана своей старой разодранной одежды мешочек денег, Фредерик высыпал всё на одеяло кровати. Он провёл руками по монетам, лежащему там медальону и вспомнил, как убили того, кто их дал. Только взгляд тут же пал на показавшуюся скрученную в трубочку маленькую записку.

Удивившись и предчувствуя послание, Фредерик раскрыл её.

— Что?! — вырвалось из него. — Он был кузен Гебгардта?! Не может быть, — скрутив записку скорее обратно в трубочку и сунув в карман, Фредерик сложил часть денег обратно в мешочек, а остальную завернул в платок.

В тот же день он оставил тот платок с деньгами в руках кузнеца. Как бы его ни уговаривали погостить ещё, Фредерик отказался и поспешил в путь, получив в подмогу коня.

Долгим был этот путь Фредерика. Погода не благоприятствовала. Настроение ухудшалось. Останавливаясь то на станциях, то на постоялых дворах, чтобы передохнуть, он приближался к Москве. Из полученной среди денег записки он знал, что украденное из театра находится до сих пор в руках неприятеля, а сам неприятель держал свой путь именно в Москву.

Не зная, почему не может остаться равнодушным к данной истории, Фредерик спешил всё выяснить, чтобы вернуться в Петербург и принести вести о том, что беда больше не коснётся ни семьи Оделии, ни, тем более, живущей у них Веры.

И вот, показалась Москва — древнейший город. Город, где нет ничего древнее, чем он сам. Фредерик впервые посетил его и уже в первой гостинице из беседы со служащим, у которого спросил нужный адрес, узнал, что лишь несколько архитектурных памятников можно назвать здесь вечными: Кремль, храм Василия Блаженного и Сухареву башню. Всё остальное постоянно меняется, перестраивается, тем более после великого пожара в 1812 году.

Поражённый, что именно в районе Сухаревой башни и проживает тот, о ком упомянуто в записке, Фредерик в первый же вечер сел за письмо. Его же, даже не задумываясь, вновь адресовал Вере:

«Любезная Вера! Спешу сообщить о своём следующем месте остановки, но только по той самой причине, что мечтаю получить от Вас ответную весточку, как Вы себя чувствуете да спокойно ли всё у Вас. Мой друг Николай, коего Вы знаете, написал, конечно же, однако получить письмо от Вас стало бы мне теплом солнца, которого я в последние дни не имею возможности видеть.

Будто нарочно, погода царствует самая скверная. Здесь, в Москве, проливные дожди. Так что прибыл я сюда совершенно нездоровым. Мысли одолевают страшные. Грустно, что всё прекрасное да радостное мгновенно. Думалось, серое небо бывает только в Петербурге. Но здесь оказалось не лучше.

Не буду описывать причины моего приезда в Москву, но Вы узнаете об этом из моих уст, когда вернусь в Петербург. Надеюсь, что на этот раз я принесу с собою не неприятности, а хорошие вести...»
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И из страны Российской всей

Печаль и скорби изженутся,

В ней токи крови не прольются,

Не канут слёзы из очей;

От солнца пахарь не сожжётся,

От мраза бедный не согнётся;

Сады и нивы плод дадут,

Моря чрез горы длань прострут,

Ключи с ключами сожурчатся,

По рощам песни огласятся...*
Остановившись на площади у фонтана, Фредерик любовался жизнью Москвы. Сравнивал он её с жизнью в Петербурге, которую знал больше, поскольку в Петербурге бывал уже не раз. Но и здесь виделась яркая полоса между богатством и бедностью. Только роскошная русская душа казалась всё же богаче, чем одежда:

«А как московитяне любят ходить пешком да быстро! Хотя и в Петербурге это я замечал не реже. Что же касательно речи, бранных слов слышу больше. Однако пленительно стремление да старание улучшить город и возможно сделать лучше столицы. То мужество, та сила, которую вижу именно здесь, в Москве, поражает... Перенесли такой пожар в двенадцатом году, столько жертв... Как же они заботятся о внешнем облике родины больше, чем о своём благосостоянии! Не изнежены роскошью и горды. Это и восхищает», — размышлял Фредерик, мечтая описать все ощущения в следующем письме Вере.

Однако, вернувшись скорее к реализации своих планов, он продолжил путь. Вновь взглянув на адрес в записке, Фредерик остановился на краю одной из узких улиц у деревянного старого дома, ничем не отличающегося от остальных рядом...

— Как я рад, что вовремя подоспел, — отвлёк его голос подошедшего, и Фредерик узнал своего дорогого друга:

— Николя?! Вот уж не ожидал! — принял он его в крепкие объятия.

— Отпуск взял. А как получил от тебя известие с адресом, куда направляешься, тут же сел на коня, — смеялся тот.

— Что ж, благословили меня небеса твоею дружбою! — с восторгом высказал Фредерик и кивнул на дом. — Вперёд?

— Вперёд! — тут же постучался в дверь Николай, и через несколько секунд им открыла пожилая женщина:

— С чем пожаловали, господа хорошие?

— Господин Берндт здесь проживает? — вопросил Фредерик с таким взглядом, что женщина испуганно уставилась на него.

— Здесь, — еле слышно вымолвила она, пропуская в дом.

Сразу приметив бедность проживающих, Фредерик подумал, что ошибся адресом. Ведь Берндт, как написал в записке убитый, что передал ему деньги, был умелым вором и жил богато именно благодаря наворованному.

До глубокого вечера просидели Фредерик с Николаем здесь в ожидании, когда явится сам хозяин. Жена же хозяина тем временем взволнованно суетилась по дому и подносила то чай, то хлеб, надеясь, что в скором времени вернётся супруг, и всё будет лучше...

— Я дома! — с порога огласил явившийся Берндт и прошёл в комнату, тут же застыв на пороге.

Перед ним поднялись от стола, за которым сидели, неожиданные гости, ко встречи с которыми он явно не был готов и даже будто не догадывался, что подобное может произойти.

— Главарь, — озвучил узнавший его Фредерик.

— Что ж, — усмехнулся Николай. — Представляться не приходится.

— Ушла, — строго высказал Берндт супруге, и та поспешила схватить со стула платок и выбежать на улицу. — Откуда проведали об этом доме? — с нарастающей яростью, которая прикрывала некий страх, уставился он на гостей.

— Мир не без добрых людей, — поднял брови Николай.

— Итак, — достав пистоль, сел Фредерик обратно к столу. — Постараемся договориться спокойно.

— Мирно, — улыбнулся и Николай, наставив на Брендта свой пистоль.

— Мирно?! Договориться?! — начал возмущаться тот...

* — отрывок из: «Гимн лиро-эпический на прогнание французов из отечества», Г. Р. Державин.
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— Чудесным чувством жизнь вся наполняется. Так бережливо, нежно, трепетно, что все проступки искренне прощаются. Это любовь. Наполнит мир своим теплом и никто больше не вспомнит зла, — медленно кружась по комнате, прижимала Вера к груди очередное письмо от Фредерика. — Да хранит вас Господь и Матерь Божия! — поцеловала она письмо и встала к окну...

Ей вспомнилось, когда их перед отъездом посетил Николай, а она вот так стояла у окна и мечтала, что тот вернётся в следующий раз к ним уже с Фредериком. Тогда из окна Вера увидела беседующих в саду Оделию и Николая.

Те сидели на траве и мило о чём-то разговаривали. Одарив друг друга улыбками, они будто смущались. Да вдруг, словно осмелев, Николай осторожно коснулся подбородка Оделии и чуть приподнял его.

Их взгляды встретились вновь, отправляя души танцевать под ласковую мелодию чувств, известную лишь им. Николай приблизился и осторожно, чтобы не спугнуть или, может, обидеть, чуть коснулся губами потянувшихся навстречу её губ. Нежностью поцелуев они одарили друг друга, но отрываться, прекращать такого дорого времени совершенно не хотели...

— Ах, — затаила тогда дыхание Вера, счастливая за подругу, а мечты, навещая и ночными грёзами, не покидали, что любовь сбудется, что любовь такая будет не только у подруги...

И теперь Вера вновь получила долгожданную весточку от Фредерика. На глаза выступили слёзы любви, той радостной любви, которая теперь пришла к ней в жизнь и уже никогда не покинет, никогда не сделает одинокой.

Вспомнила Вера и поцелуй Фредерика тогда на празднике в деревне. Закружившись вновь по комнате, она села к столу и приступила скорее писать ответ.

«Ему, теперь самому дорогому на свете. Даже если он этого никогда и не узнает...», — пронеслось в мыслях Веры. Она чуть отвлеклась, но была настолько полна мечтаний, которые грели и вселяли веру в чудеса, что продолжила письмо:

«Милостивый государь, нет слов, чтобы описать мою радость получить от Вас очередное письмо. Я счастлива, что теперь знаю адрес Ваш в Москве, дабы иметь возможность ответить.

Спешу сообщить, что здесь всё спокойно. Все живы, здоровы. Ваш друг Николай с моей дорогой Оделией теперь очень дружны. И дня не проходило, чтобы не увиделись, не обмолвились. Думаю, в это время он уже с Вами. Оделия просила передать Николаю самые тёплые слова да пожелания, коими обмолвились в последнюю встречу.

Признаюсь, мне очень грустно было читать о состоянии Вашего здоровья. Лучше ли Вам? Надеюсь, и дела в Москве не отнимут у Вас сил. Пусть Господь хранит Вас да поможет в любом деле...»

Ещё и ещё раз перечитывал Фредерик это письмо, когда получил. Он сидел в своей комнате гостиницы вместе с Николаем. Они молчали. Опустив взгляд, каждый вспомнил то, о чём души в последнее время не давали покоя...

Когда они явились в дом Берндта в Москве, когда жена Берндта ушла, оставив мужа с ними наедине,... Берндт не стал терпеть наглости гостей. Он так же наставил пистоль на них, как и те на него. Прозвучало три щелчка. Все были готовы к любому исходу. Казалось, ничто не важно в мире этом. Одно желание... Без песчинки добра в этой пустыне злобы...

Берндт был первым, кто решился на какое-либо движение. Продолжая наставлять пистоль, он схватил стул рядом и швырнул его в Николая, выиграв тем самым несколько секунд жизни. Прозвучавший выстрел друзей заставил вздрогнуть всех, как и ожидавшую на улице супругу Берндта.

Берндт тут же опустился к полу. Он стонал от пронзившей его боли и зажимал полученную рану на ноге.

— Он сам, — выдавливал он из себя. — Сам предал свою семью,... жену и дочь. Сам!

— Ради богатства родных не щадите, — кивал Фредерик, хладнокровно наблюдая за раненым.

— Не его те богатства. Я просил его скрыть до нужных мне времён, а он отказывался потом отдавать, — с возмущением признавался Берндт. — Вам-то что до всего этого?!

— Вы в своих разборках чуть не сгубили невинных людей. Женщин! — воскликнул не менее возмущённый Николай.

— Нашлись благородные, — засмеялся Берндт и резко поднял свой пистоль, наставив тот на Фредерика.

Не медля ни секунды более, отреагировав сразу, Николай выстрелил... Берндт, получив пулю в лоб,.. замертво пал с широко раскрытыми глазами...
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Уже который день, позабыв обо всём и всех, Фредерик с Николаем тратили время то в клубах, в играх, то с шампанским. Вернувшись очередным вечером с клуба, они скинули верхнюю одежду и с несколькими бутылками шампанского побежали в сад гостиницы, где жили.

На дворе стояла осень. Погода хмурилась, ветер был прохладным, но ничто не беспокоило друзей...

— Давай, кто добежит первым до того дуба, получает вторую бутылку! — предложил, еле стоя на ногах от опьянения, Николай и оставил две бутылки, которые держал, на траве.

— Давай, — кивнул уже не менее выпивший Фредерик и поставил свою бутылку рядом.

— Итак, — приготовился бежать Николай и уставился на дуб, что стоял довольно далеко от них.

Досчитав до трёх, друзья бросились бежать наперегонки. Они толкались, падали, смеялись и вновь бежали. Счастливые, что дыхания и сил хватило добежать до цели, они опустились к корням дерева.

— Дай... дух... переведу, — смеялся Фредерик.

— Погоди уж, — пригрозил пальцем Николай. — Вот встану, помогу и тебе.

— Пить, — выдыхал Фредерик.

— Сейчас, мой друг, — встал на колени Николай и изо всех сил пытался подняться, но падал. — Сейчас, сейчас!

— Эй! — взяв с травы оставленные друзьями бутылки шампанского, подошёл к ним молодой офицер. — Ваше добро?

— Наше, — с гордостью улыбался Николай.

— Прошу, — отдал им бутылки офицер.

Видя состояние пьяных друзей, он засмеялся, и те вместе с ним.

— Это вы от дам в таком состоянии? — поинтересовался он.

— Нее, что ты, — махнул рукой Фредерик.

— А, кстати, это мысль! — обнял друга Николай. — Протрезвеем, пойдём в один салон. Там такие милые дамы бывают!

— Сто лет не общался с дамами, — хлопая сонно глазами, высказал Фредерик.

— Самое время вспомнить былые годы! — захохотал вместе с Николаем офицер, и Фредерик подхватил.

Уже через день пришли друзья в себя и стали чувствовать, что готовы на новые приключения и открытия. Они собрались тем же вечером посетить один из знатных салонов...

— Восхищаться продолжаю, — с восторгом сказал Фредерик, когда сидел с Николаем в городской карете. — Теперь понимаю, почему мой отец так любил Россию. Столько вдохновения, такая сила веры и стремлений к лучшему.

— Вот, поэтому и хочу с тобой посетить салон госпожи Елагиной. Мы его называем республикой у Красных ворот, — улыбнулся Николай. — У неё в салоне собираются и уже успешные, и новые творческие люди...

С великим интересом Фредерик покинул экипаж, последовав за другом в большой тенистый сад, который находился в переулке, в который можно войти лишь с одной стороны, поскольку с другой тот упирался в строения. Прекрасная усадьба встречала их, как и других гостей, прибывших в то воскресенье на Елагинский вечер.

Фредерик весь вечер знакомился с творчеством русских поэтов, писателей, артистов. Он слушал и восхищался. Он наполнялся невероятным вдохновением и каким-то необъяснимым в нём желанием как-то участвовать в подобной жизни.

Когда он беседовал с Николаем и с ещё двумя поэтами, то к ним присоединилась и юная барышня, сразу видно очаровавшая Николая. Её красивые большие глаза, добродушная улыбка заставили и Фредерика обратить на себя внимание и слушать...

— Безмерно приятно, Каролина Карловна, — поклонился Фредерик и нежно поцеловал её ручку, когда их представили друг другу.

— Мне Авдотья Петровна рассказала уже о вас, — с улыбкой молвила она. — Я чуть припозднилась сегодня. Но так счастлива вашему предложению, чтобы кто-то занялся переводить произведения русских писателей и поэтов!

— Совершенно верно, — согласился тот, и Николай, уже знакомый с Каролиной, добавил:

— Кстати, Каролина Карловна, вы бы и занялись, может, первыми переводами? Вы прекрасно владеете немецким, французским, а это уже так много.

— Вы вдохновляете! Меня и саму уже посещали такие мысли, — чуть смутилась она.

— Это восхитительная идея, — поддержал Фредерик. — А я бы ваши переводы помог распространить. Вскоре возвращаюсь домой, так захватил бы ваши переводы для издательства.

При словах «возвращаюсь домой» Николай чуть вздрогнул, но промолчал, пока вечер не закончился и они не вышли на ночные улицы Москвы...
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Снова Фредерик и Николай решили провести ночь в играх в клубе. Изрядно употребив там шампанского, они долго не стали задерживаться и вскоре удалялись пешком прочь:

— А отчего ты решил уже домой возвращаться? — вопросил Николай, вспомнив беседу с Каролиной Карловной в салоне у Елагиной.

— Ох, надо когда-то и дома объявляться, — хихикнул тот. — Да и столько здесь роскошных барышень встречаю, что боюсь, женюсь, коли останусь!

Такое признание весёлого друга заставило Николая от души смеяться вместе с ним.

— Неужто Каролина сердце украсть пытается? — удивился он, чуть успокаиваясь.

— Нет, но она крайне мила, — признался Фредерик, а в мыслях промелькнул образ Веры, отчего он встряхнул головой, желая его... прогнать...

— Я тоже был ею очарован. Она, кстати, дочь русского немца, профессора Карла Яниша. Он медик, но занимается и литературой, и астрономией. Крайне строг в выборе жениха для дочери. Так вот Каролина, прознав, что я игрок и несерьёзный человек, не очаровалась мною так, дабы подарить хотя бы поцелуй, — с сожалением цыкнул Николай и снова засмеялся. — У меня есть идея! Я покажу тебе ещё больше очаровательниц. И жениться не надо будет!

— Думаешь, не женюсь?! — смеялся Фредерик.

— Гарем у нас заводить не принято, а посему есть специальные храмы любви, где красавицы на любой вкус подарить могут ласку, какую хочешь. Приласкают так, — выдержал паузу Николай и мечтательно взглянул на звёздное небо. — Ах, как умеют приласкать! Какие поцелуи,... тела... Идём!

— Идём, — без каких-либо колебаний согласился Фредерик.

Очень скоро, утопая не только в опьянении от выпиваемого шампанского, он утопал и в ласках опустившейся на его колени красавицы...

Ночь неслась. Всё вокруг куда-то крутилось и будто падало с края земли в бесконечную пропасть... Без проблем,... без любви...

Когда же воцарившаяся тишина пропустила свежесть утреннего ветра и тепло поднимающегося солнца, Фредерик открыл глаза. Он не помнил, как уснул. Осознавая, где находится, Фредерик не мог вспомнить «храма любви».

Тут же, вспомнив ласки ночной красавицы, он вздрогнул и застыл на месте, увидев её, спящую возле. Она глубоко спала, похрапывая и раскинувшись на покрывале так, словно было жарко. Её мягкое, пышное и нагое тело лежало, будто звало прикоснуться к себе, брать, пользоваться, делать всё, что только придёт в голову.

Фредерик встряхнул головой и постарался осторожно покинуть постель. Женщина нежно выдохнула и повернулась на бок, продолжая спать. Укрыв её простыней, что валялась почему-то на полу, Фредерик поспешил одеться. Он тихо покинул комнату.

Остановившись у двери друга, Фредерик постучался несколько раз, пока Николай не открыл. Тот, как видно было, только проснулся. Растрёпанный, сонный, он с удивлением взглянул:

— Так рано? Только не говори, что уже покидаешь Россию.

— Нет, но Москву точно, — выдал Фредерик. — Ты тоже не один?

— Да, — прошептал Николай и широко раскрыл глаза. — Ты не представляешь, какой ужас лежит в моей постели... Вся краска на её пухлом лице расплылась, словно радуга в дождь. Только жутко некрасиво всё это... До тошноты. У тебя такая же?

— Нет, немного приятнее оказалась, однако всё одно, — махнул рукой Фредерик. — Не привык я так с дамами, пусть они и из этого... храма любви...

— Да разве это дамы? — усмехнулся Николай и встряхнулся. — Обожди меня, я мигом...

Он скрылся вновь в спальне, еле слышно закрыв дверь, и уже через несколько мгновений, застёгиваясь на ходу, вернулся к Фредерику:

— У тебя деньги при себе, если что?

— У меня всё при мне. Я как-то даже и возвращаться сюда не намерен, — улыбнулся Фредерик, встретив ответную улыбку друга:

— И я!

Они поспешили покинуть город... Было раннее утро, но Москва уже не спала. По улицам сновали мастеровые, разносчики, мясники и булочники. Кто-то катил на рынки подводы с молоком, кто-то — с сеном или дровами. Битком набитые в клетки куры раскачивались на колдобинах...

Вдохнув воздуха, друзья почувствовали себя свободными, как птицы, и устроились в первую же городскую повозку. Посетив кофейню, они ещё некоторое время за завтраком обсуждали своё не столь приятное утро и смеялись...

— Только, умоляю, как будем в Петербурге, не сразу уезжай! Мы как раз сможем посетить ещё пару салонов. Сравнишь с московскими, — улыбался Николай, и Фредерик соглашался, хотя на душе начинало что-то неприятно сжиматься... Салонов пока никаких больше не хотелось...
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Усталая птица летела в ночи,

Усталая песня притихла в тиши,

И лес притаился, застыла река,

Цветы все уснули, уснула земля.
Там, где-то под небом,

Под снами небес,

Шёл путник усталый,

Пробирался сквозь лес.

Он лес не разбудит,

Он тихо уйдёт,

О нём он забудет,

Свою цель он найдёт.
Усталая птица летела в ночи,

Усталая песня притихла в тиши,

И лес притаился, застыла река,

Цветы все уснули, уснула земля.
Карета, в которой Фредерик с Николаем покидали Москву, неслась каждый день будто всё быстрее и быстрее, словно возвращалась домой, где так давно не была. Такими ощущениями была полна душа Фредерика. Он вспоминал, как прибыл в Кронштадт, как судьба привела его к театральному дому семьи Гебгардт. Только, как и каждый день, вновь вернулся образ Веры и тот нежный поцелуй, которым он её одарил,... который будто украл, как и её светлые грёзы... Стало ему не по себе...

— Да, ты прав, — выдержав паузу очередной беседы с другом, вздохнул Фредерик. — Не стоит навещать ни их, ни Веры.

— Нет надобности для меня, по крайней мере, — взглянул Николай, чувствуя, что Фредерику отчего-то тяжело отказаться от мысли вновь посетить Гебгардт.

— Вот и я думаю... Что им скажу, коли явлюсь?... Что мы убили родственника их отца, который ради богатства связался с пиратами и решил предать кузена? — с сожалением улыбнулся Фредерик.

— Именно, хотя убили только потому, что он уже хотел выстрелить, — согласился друг. — Если ты скажешь им так, как сейчас сказал, то они вряд ли поверят. А подробности рассказывать... Надо ли всё это теперь? Отец их уж, поди, вернулся. О том, что богатство его исчезло, тоже знает.

— Ты прав, — усмехнулся с горечью Фредерик...

Как только карета приблизилась к Петербургу, их вдруг остановили. То была полиция. Завидев их, Николай тут же, незаметно для Фредерика, влез рукой в карман его распахнутого сюртука и забрал мешочек с деньгами.

Полицейские не медлили. Они немедленно принялись обыскивать карету, извозчика и самих путников, будто что искали. Удивлённый Фредерик был тут же успокоен словами друга:

— Обычный обыск. Надеются, что поймают какого-нибудь неприятеля или государственного преступника. Скоро будем свободны.

Фредерик не успел что ответить, как пара полицейских отвела его в сторону подальше. Один из полицейских достал блокнот, другой стал задавать вопросы:

— Что, собственно, желаете делать в России?

— Ознакомиться со страной, — спокойно ответил Фредерик, но допрос продолжался.

— Но это не повод для путешествия, не так ли?

— Другого, однако, не имеется.

— С кем думаете увидеться в Петербурге?

— Со всеми, с кем познакомлюсь, — чуть сдерживал улыбку Фредерик, но полицейский был совершенно серьёзен:

— Сколько времени рассчитываете пробыть в России?

— Мне уже задавали все эти вопросы, господа, когда я прибыл в Кронштадт, — не понимал ситуации Фредерик, но полицейские подняли удивлённо брови, заставляя тем самым не перечить и подчиниться отвечать.

— Хорошо, — вздохнул он. — Не знаю. Может, месяц ещё, может, неделю.

— Быть может, у вас есть какое дипломатическое поручение от кого-либо?

— Нет.

— Научная цель?

— Нет.

— Что-то секретное?

— Нет.

— Не посланы ли вы вашим правительством узнать политический и социальный строй?

— Нет.

— Вы путешествуете исключительно из любознательности?

— Да.

— Почему именно в Россию отправились?

— Не знаю. Куда судьба завела, туда и поехал. Я не только Россию изучаю, — ответил терпеливо Фредерик.

Убрав записи, полицейские указали рукою вернуться к карете, и Фредерик это сделал. Он стоял ещё долгое время в ожидании, когда допрос над Николаем будет завершён. Николай что-то долго пояснял, показывал в записях, которые при нём обнаружили, и, видно было, отчитывался за мешочек денег, в котором был и странный медальон. Видя это, Фредерик сразу ощупал себя и понял, что мешочек с деньгами и медальон Николай каким-то образом выкрал...

— Прости, мой друг, — с улыбкой вернулся к нему Николай после допроса, когда полицейские успокоились и разрешили продолжать путь.

— Как ты посмел? — прошептал возмущённо Фредерик, устраиваясь обратно в карету.

— С умыслом выкрал. Нас бы не выпустили, если б при тебе обнаружили сие богатство. А при мне — иное дело. Откроюсь теперь, — выдержал паузу Николай, сев напротив, и продолжил, когда карета отправилась в путь. — Меня ещё в Кронштадте просили присмотреть за тобой, не шпион ли, не вор ли. А так думают теперь, мол, мои деньги, не твои. Медальон их тоже не интересует. Так что можно спокойно и дальше в Петербурге отдыхать...
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— Ты был приставлен ко мне?! — поразился Фредерик, выслушав рассказ Николая. — Не от души был другом, а играл?!

— Не серчай, от души я друг тебе, потому и вызвался будто шпионить. Посчитал, не по-человечески будет, если кого другого приставят за тобой следить. Ты же знаешь, как всё было. Не верить мне у тебя причины нет.

— Да уж не знаю теперь, — усмехнулся в сторону Фредерик.

— Бери, — улыбнулся спокойный Николай и отдал мешок с деньгами и медальоном. — А что за штучка там такая интересная? Из Египта, поди?

— Да, я этот знак видел в Египте, — кивнул Фредерик. — Шену. Верят, что если носить такой знак или на медальоне, или кольце каком, то принесёт это богатство, благополучие.

— Вот как? А ты гляди, исполнилось! — засмеялся Николай. — Здесь денег надолго хватит!

— Сомневаюсь в таком успехе, — вздрогнул от пробежавшего холода Фредерик.

— Да, — заметил Николай. — Ничего. Жизнь всё расставит по местам...

До Петербурга оставалось недалеко. Только молчание теперь затягивалось надолго. Николай понимал, отчего, а Фредерик мучился сомнениями в дружбе попутчика.

Только когда расставались уже у дверей гостиничного дома, где Фредерик решил остановиться, Николай обнял его и улыбнулся:

— Знаешь, вспомнились слова Омара Хайяма. Может быть, это поможет мне не потерять такого друга, как ты, а тебе не сомневаться во мне... И с другом, и с врагом ты должен быть хорош! Кто по натуре добр, в том злобы не найдёшь. Обидишь друга — наживёшь врага ты,

врага обнимешь — друга обретёшь.

— Да, я не враг тебе, — одарил доброй улыбкой Фредерик. — Надеюсь на скорую встречу!

— Завтра вечером пригласить тебя хочу посетить одну конфектную* лавку, — сообщил Николай. — Попробуешь наше мороженое с бисквитами. Ту лавку, которую хочу показать, посещают самые знатные люди. Она очень популярна!

— На службу возвращаешься?

— Да, но не сразу. У меня есть ещё пара свободных дней. Я навестить должен своё общество. Надо войти вновь в курс дела, — стал говорить загадками Николай и тут же пояснил. — Не хочу, чтобы ты влез ненароком к нам. Если прознает кто из противников, арестуют, вышлют. Сладко не будет.

— Зачем ты этим занимаешься? — не понимал Фредерик. — Чувствую уже давно, что сей кружок политический, а это может быть опасным и для тебя самого.

— Я один. Терять мне нечего. А вот России, может, чем смогу помочь, — признался Николай.

— Лучше б женился, — снова улыбнулся Фредерик, но друг был серьёзен:

— Потому и не завожу никаких постоянных любовей. Кстати, если всё же надумаешь навестить дом Гебгардт, не говори обо мне с Оделией.

— Честно признаться, вряд ли, — пожал плечами Фредерик. — Вряд ли навещу их. После всего случившегося да после тех красавиц из храма любви мне в глаза будет стыдно смотреть. Не смогу навестить их.

— Что ж, — хихикнул довольный Николай. — Значит, вот так и исчезнем из их жизни, как и ранее обсуждали.

— Именно. Тем более что писем мы им давно не слали. Уж лето минуло да октябрь, вон, подступает, — бросил взгляд вокруг Фредерик и видел уже другой Петербург: не тот, что оставил несколько месяцев назад...

Он видел унылый город, погружённый в настроение осени. Та же печаль, ностальгия по теплу, что была и в душах многих прохожих... Фредерик вновь обнял друга на прощание. Они пожали руки, расставшись до следующего дня. Только теперь Фредерик, как любил часто делать, вместо прогулки по улицам, поспешил в гостиницу.

Он скинул сюртук и бросился сразу на широкую, обитую тёмно-зелёной кожей софу, которая занимала целиком одну стену комнаты. Закрыв глаза, Фредерик утонул во сне. Чудесный образ Веры привиделся, как и помнился... Они снова сидели у костра. Снова тихо разговаривали, а потом вновь нежный поцелуй в губы...

Только непонятная дрожь тела заставила Фредерика вмиг проснуться. Он уже не удивился увидеть перед глазами живые тёмные пятнышки, ползающие по дивану и уже по нему самому. То были клопы.

Приподнявшись на локте и положив голову на ладонь, Фредерик взглянул на светлеющее за окном утро и вздохнул. Он в недовольстве встал, скорее разделся и стряхнул с себя всех насекомых...

— Да, да, помню, надо подальше держаться от мягкой мебели, тогда вы меня не тронете... Гадость какая, — сказал он клопам и поспешил собраться в новый день...
* — конфектная — теперь это слово «конфетная» — производное от латинского «сonfectum» — приготовленное снадобье.
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Amici, in ogni evento

M'affido a voi;

Ma gia fra poco io spero

Senza rischio e contesa

Di trarre a fin la meditata impresa.

Per che ridi, Taddeo?

Puo darsi ancora

Ch'io mi rida di te.

Tu impallidisci, schiavo gentil?

Ah! se pieta ti desta il mio periglio,

Il mio tenero amor,

Se parlano al tuo core

Patria, dovere e onore,

Dagli altri apprendi

A mostrarti Italiano;

E alle vicende della volubil sorte

Una donna t'insegni ad esser forte.
Pensa alla patria,

E intrepido il tuo dover adempi:

Vedi per tutta Italia

Rinascere gli esempi

D'ardire di valor,

Sciocco! Tu ridi ancora?

Vanne, mi fai dispetto.

Caro, caro,

Ti parli in petto amore,

Dovere, amor, dover, onor.

Amici in ogni evento...

Vicino e gia il momento...

Se poi va male ti gioco...

Qual piacer! Fra pochi istanti

Rivedrem le patrie arene.

Nel periglio del mio bene

Corraggiosa amor mi fa.*
Вера с раннего утра была занята занятиями пения с Оделией. Только в последнее время Оделия заставляла Веру и саму петь, поскольку всё время пыталась убедить её, что есть голос, талант, что его надо развивать. Вселить же уверенность в подругу, что её голос уникален и невероятно красив, Оделии было трудно. Однако она не сдавалась, и занятия продолжались...

— Как же ты прекрасно выучила эту арию! — с восхищением высказалась Оделия, встав из-за пианино, когда Вера закончила петь.

— Спасибо, милая, — смущённо улыбнулась та. — Только ты поёшь куда лучше. Зря ты упрямишься и заставляешь меня заниматься. На сцену не выйду, не затащить меня. Да и погляди, ты такая стройная, красивая. А я?

— Что ты?! Стройна, мила ты! Ты не в той среде родилась просто. Запомни, ты бы была получше любой аристократки!

— Да ну тебя, — махнула рукой Вера, но послушно села за пианино, как только подруга указала на него.

— Итак, теперь ты играешь мне и скорее поедем снова на лошадях кататься!

Ту же самую арию теперь пела Оделия. Разницу в голосе, доносившемся из открытого окна на улицу, сразу услышал стоящий там Фредерик. Он с восхищением вспоминал пение Веры и улыбался. В его душе что-то запорхало, как освободившаяся птица, а на улице, как показалось, будто наступила весна.

Лишь воспоминания о событиях в Москве не давали покоя. Они не позволяли забыть о грехах... Зашагав прочь от дома, Фредерик отправился прогуливаться по улицам Петербурга, который ещё не пробудился ото сна. Было около десяти часов утра, но вокруг — пусто.

Иногда встречались одинокие дрожки. Фредерик только теперь внимательно стал разглядывать всё вокруг, даже извозчиков. Те же все были бородачами, взгляды лукавые. Волосы их длинные, закрывающие уши, а сзади острижены под скобку, оставляя шею открытой. Кафтаны извозчиков то синие, то тёмно-зелёные или серые, без воротника, а на поясе подпоясаны шёлковым или же шерстяным кушаком. Сапоги высокие, кожаные, добавляют сей диковинный, своеобразно красивый костюм...

В сей ранний час, как заметил Фредерик, никого на улице, кто бы шёл по своей воле, не было. Утренний час — время выполнения поручений господ. Ни одной женщины, ни весёлых детишек. Только теперь вновь и вспоминалось ему пение Веры:

«Ты словно редкий цветок, который вырастить возможно лишь в оранжерее», — пронеслось в мыслях Фредерика, и он снова вспомнил ту ночь с Верой у костра. — «Да,... тебя не обману. Просто не приближусь, поскольку знаю, что такое мечта... Обман... Боюсь, тебе столько предстоит разочарований. Ты так наивна, романтична. Жаль... Хотел бы сказку для тебя создать, но...»

— Я уже сам с собой стал разговаривать по-русски, — усмехнулся Фредерик и с тяжёлым выдохом ускорил шаг.

Уже вечером он снова встретился с Николаем, попробовал невероятно вкусного мороженого с бисквитом и поделился тем, что видел и как услышал красивый голос Веры...

— Боюсь, не выдержишь ты, отправишься к ней, — посмеялся Николай.

— Нет. Такой нужен ангел, — твёрдо сказал и задумался Фредерик. — Почему-то вспомнилась история моего отца с матерью.

— Почему? — удивился друг, и Фредерик ответил, глядя куда-то далеко:

— Отец так же считал мать ангелом, отчего не желал связывать с нею жизнь... А судьба взяла своё.

— Вот тебе и знак судьбы, — пуще прежнего смеялся Николай, но это был добрый смех: смех человека, счастливого за друга...

* — из оперы G.Rossini «L'Italiana in Algeri»(Итальянка в Алжире)
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Для своей комнаты в гостинице Фредерик быстро приобрёл железную кровать. Так же, наняв слугу, он приказал постелить туда набитый свежим сеном матрац. Таким образом, проблема с беспокойным сном из-за клопов была решена, благодаря уже не первому опыту. Такое же явление клопов Фредерик наблюдал и в Испании, где бывал однажды, а в прошлый раз, когда останавливался в России, ему был дан совет как раз о смене постели на металлическую...

Фредерик гулял каждый день прямо с раннего утра после каждой ночи, проведённой в гостинице, которая по внешнему виду походила на королевский дворец, а внутри казалась позолоченной, обставленной богатой мебелью.

Проходя новым ранним утром мимо дома Гебгардт, Фредерик бросил взгляд на окно, за которым часто были слышны голоса подруг: Веры и Оделии. Только в этот день, первого октября, стояла полнейшая тишина. Невольно заволновавшись сему обстоятельству, Фредерик остался стоять на улице, какой бы холодный ветер ни пронизывал насквозь.

И только когда пожилая женщина вышла из дома, Фредерик осмелился спросить о девушках, и та поведала, что те уехали в деревню отмечать праздник Покрова Пресвятой Богородицы. Он сразу вспомнил, в какую деревню. Иной быть не могло. С первым же нанятым экипажем он отправился обратно в гостиницу, где переоделся в более простую одежду, и — в путь из Петербурга.

К его счастью, деревня находилась совсем рядом. Покинув экипаж, Фредерик поспешил за народом, который дружно направлялся к церкви. Слившись с толпою, он вскоре стоял в небольшом зале, где вокруг были расставлены иконы, а посередине красовался величественный алтарь.

Взгляд Фредерика блуждал от одной женщины к другой в поисках Веры. Трудно было среди всех, одетых в тёплые одежды и платки, рассмотреть лица, но Фредерик Веру нашёл. Она стояла подле подруги.

Обе молчали, опустив взгляды на свечки в руках, и молились. Спустя несколько минут девушки поставили свечки перед иконой и перекрестились. Ничего теплее и краше, казалось, Фредерик в жизни не видел. Весь ритуал празднества, свечи, та надежда и вера людей, что своей аурой ласково покрывала каждого находящегося в зале, — восхищали.

Только подойти к Вере Фредерик не осмеливался. Любуясь ею, её чистотой души, которая была в каждом взгляде, в каждом движении, он всё больше убеждался в том, что не стоит тревожить ей душу неприятными новостями.

День пролетел мгновенно. Рано стало темно, и снова костры загорелись на поляне деревни. Фредерик оставался прогуливаться в стороне и наблюдать за людьми деревни, так же... за Верой. Она же, не зная о его присутствии, мечтательно стояла рядом с подругой у овина* дома своего дяди. В руках у подруг был небольшой, недавно испечённый хлеб и пучок только что ими измятого льна...

— Идём? — улыбнулась Оделия и сделала шаг к овину.

— Только верь! Суженый придёт! Положим и будем ждать, как привидится он в окне, — снова предупредила Вера.

— Хорошо, хорошо, — кивнула подруга, и они вошли в овин.

Там сняли верхнюю одежду, оставили хлеб и лён на колосниках (положенные горизонтально жерди, на которые ставят для просушки снопы хлеба)...

— Мой суженый, мой милый, приходи, — начала говорить Вера.

— Страшно, — уже дрожала от переживаний Оделия, постоянно оглядываясь на окно. — Я пойду, а?... Пусть он мне лучше приснится, чем я его сейчас в окно увижу.

— Да? — прошептала Вера и тоже посмотрела на окно, за которым было так темно, откуда веяло таким холодом, что и ей самой стало не по себе.

Не выдержавшая Оделия бросилась бежать и скрылась скорее в доме. Вера смотрела ещё некоторое время ей вслед, и взгляд упал на висевший на стене засохший цветочный венок, который дядя сохранил ещё с лета. Надев его, она снова погрузилась в тёплые воспоминания о Фредерике, когда они сидели у костра и как он её потом осторожно... поцеловал...

Одевшись вновь, медленно вернувшись на поляну, где полыхал одинокий костёр, Вера села рядом. Вскоре стало жарко. Сняв манто**, она обняла колени и продолжала любоваться пламенем...

* — овин — хозяйственная постройка, в которой сушили снопы перед молотьбой.

** — манто — просторная женская верхняя одежда (из ткани или меха) без сквозной застёжки: накидка, плащ без рукавов.
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Словно сошедший с небес ангел грелся у костра на этой холодной земле, в этом беспокойном мире, как подумал Фредерик, любуясь Верой. Она сидела мечтательно перед пламенем и совершенно не замечала ничего вокруг. Снова, как летом, Фредерик осторожно подошёл.

— Вы? — с замиранием сердца и дыхания,... взглянула Вера с великим восторгом.

Она медленно поднялась, будто ждала и была так рада, что он всё-таки пришёл.

— Я, — кивнул Фредерик и невольно улыбался, не смея отвести глаз от её.

— Как же так? — улыбалась Вера.

— Да вот, видите ли, являюсь, когда костры горят, — развёл руками шутливый Фредерик. — Люблю бродить у огня.

Вера тут же залилась смехом, и он тоже не удержался. Лаская друг друга взглядом, они молчали, улыбались, и было так тепло, словно никакая осень на дворе не царствует, словно всё ещё лето и не было никакой разлуки...

— Я не смогу объяснить, почему я здесь, — вымолвил нежно Фредерик. — Не хотел, признаюсь честно, и появляться.

— Тогда я не буду спрашивать, — кивнула счастливая Вера. — Вы здесь, а значит, всё хорошо!

— Вы подтверждаете мои мысли о вас, как о святой барышне, — улыбался Фредерик, тем самым приятно смутив собеседницу.

Оглянувшись на послышавшийся скрип двери одного из домов, он тут же опомнился и смело поцеловал ручку Веры. После этого он поднял с земли манто и надел ей на плечи:

— Не замерзайте. В этом мире без вас жизни не будет.

Вера не находила слов, что ответить. Сияя от счастья, смущаясь таким вниманием, заботой давно уже дорогого человека, она молчала. Она просто наслаждалась тем, что он снова здесь, прикасается к ней и так ласково разговаривает...

— Боюсь, вам пора, — заметил Фредерик выглянувшую из дома Оделию.

— Вы не хотите пройти в дом, погреться? Всё же уже ночь на дворе. Как же вы вернётесь в город? — вопросила Вера, беспокоясь о том, что он один в деревне без знакомых и среди ночи.

— Мне крайне неудобно. Даже не подумал, — усмехнулся Фредерик. — Спал бы у костра.

— Шутите, — засмеялась вновь Вера и смело взяла его за руку. — Идёмте!

Уже через несколько минут он ужинал вместе с нею, её дядей и Оделией за богатым деревянным столом прямо у горячей печи. Дом был томно освещён множеством свечей и казался очень уютным.

— Наши хоромы не барские, однако всё ж две комнаты да сени. Расположимся! — говорил добродушный пожилой дядя Веры.

Только Оделия старалась больше молчать. Она видно была удивлена тому, что Фредерик прибыл сюда. Понимая его интерес к Вере, Оделия по-доброму завидовала подруге и в то же самое время волновалась, как бы не обманщиком оказался данный кавалер. Только то, что знала, как Вера уже давно мечтает о нём, Оделия до сих пор скрывала...

— Я помогу гостю, — поднялся дядя из-за стола и кивнул подругам. — А вы, ступайте пока в сени, там лежит ваш псалтырь. Погадайте лучше на нём.

— Погадать? — удивился Фредерик, глядя на тут же умчавшихся довольных подруг.

— Да, сегодня гадания повсюду у молодых-то, — улыбался дядя. — Они там в овине гадали, да страшно им стало. Так я им псалтырь приготовил. Это гадание по священной книге куда более полезно да куда более верным может быть.

— Интересно, — с удивлением слушал Фредерик.

— Вот раскрывают Псалтырь да читают то, что открыли, а по тому и понимают, что их ждёт да что делать надобно, — рассказывал дядя Веры, пока та с Оделией, так и не снимая платка, сидела в сенях над скамьёй со свечою да поясняла подруге, как и что делать.

Любопытство Фредерика взяло верх и дядя это заметил. Он с хитрою улыбкой помахал подойти к дверям, и тот стал подглядывать в щель сеней...

— Ну же, — говорила Вера. — Открывай.

Оделия открыла Псалтырь и прочитала:

— Если Господь не созиждет дома, напрасно трудятся строящие его; если Господь не охранит города, напрасно бодрствует страж. Напрасно вы рано встаёте, поздно просиживаете, едите хлеб печали, тогда как возлюбленному Своему Он даёт сон. Вот наследие от Господа: дети; награда от Него - плод чрева. Что стрелы в руке сильного, то сыновья молодые. Блажен человек, который наполнил ими колчан свой! Не останутся они в стыде, когда будут говорить с врагами в воротах.

— Дети — награда... Плод чрева, — улыбалась Вера.

— Ну тебя, какие дети? Меня папенька убьёт! — поразилась Оделия.

— Так не прямо же сейчас дети-то будут, — хихикнула Вера и раскрыла Псалтырь для себя. — Блажен муж, боящийся Господа и крепко любящий заповеди Его. Сильно будет на земле семя его; род правых благословится. Обилие и богатство в доме его, и правда его пребывает вовек. Во тьме восходит свет правым; благ он и милосерд, и праведен. Добрый человек милует и взаймы даёт; он даст твёрдость словам своим на суде. Он вовек не поколеблется; в вечной памяти будет праведник. Не убоится худой молвы: сердце его твёрдо, уповая на Господа. Утверждено сердце его: он не убоится, когда посмотрит на врагов своих. Он расточил, роздал нищим; правда его пребывает во веки; рог его вознесётся во славе. Нечестивый увидит это и будет досадовать, заскрежещет зубами своими и истает. Желание нечестивых погибнет.

— Вот тебе на, неужто под венец пойдёшь?! — загорелись глаза Оделии с восхищением. — А ты гляди-ка, верно всё складывается. Он и богат будто, и хорош, и к тебе ласков.

— Что это ты такое говоришь? — зашептала поражённая Вера, пытаясь скрыть свои мечтания.

— Да ладно уж, я давно заметила, как грезишь ночами, разговариваешь, будто он рядом, — чуть толкнула подругу плечом Оделия, и щёки той налились алым цветом, а взгляд опустился в смущении. — Вера, Вера, я тебе не верю! — улыбалась Оделия.

Глядя на Веру с нарастающей нежностью, Фредерик отпрянул от щели и вернулся к столу, где дядя протянул для него деревянную чарку водки и отварную картофелину...
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Той ночью Вера радовалась настолько сильно, что Фредерик сейчас здесь, в доме её дяди, что спать не могла совсем. Оделия уже давно видела сны, как и храпящий в горнице на печи дядя. Вера взглянула на подругу и тихонько поднялась со своей постели. Она выкралась из спальни в горницу, где на столе догорало несколько свечей.

Сразу же взгляд Веры пал на лежащего на кровати Фредерика. Его полунагое тело было не укрыто одеялом... Оно лежало на полу...

— Ах, — выдохнула она с волнением.

По телу её пробежала приятная дрожь. Глаза любовались мускулистой фигурой милого человека, и душа пела только для неё известную песню тяги, той любви, что горячим пламенем разгоралась где-то внутри всё больше, всё ярче.

Подняв с пола одеяло, Вера осторожно укрыла им Фредерика, а рука её тут же оказалась в плену нежного прикосновения ладони.

— Вы не спите, — задрожал голос Веры.

— Вы бродите по избе, словно приведение, — улыбался Фредерик и приподнялся на локте. — Я видел вас в церкви и сейчас лежал и думал, как красиво было там. Как-то по-особенному. Тепло.

— Вы не православный? — вопросила Вера, хотя и так знала ответ, поскольку собеседник являлся иностранцем.

— Нет. Разве это имеет значение для вас?

— Нет, — улыбалась Вера, смущаясь от беседы и полунагого тела милого.

— Вы ставили в церкви свечку у одной иконы, — вспоминал вновь Фредерик, любуясь её кротостью.

— Да, маменьке,... за упокой, — призналась она.

— Маменьке? — удивился Фредерик. — Помнится, вы говорили, что никого, кроме дяди, нет.

— Папенька жив, но... Он далеко и не вернётся сюда, наверное, никогда, — с подступившей грустью призналась она. — Пять лет назад он пытался выкупиться на волю, но ему отказали. Начались преследования, и он бежал в Молдавию. Меня же оставил дяде. Ему даже весточки мне не прислать.

— Как несправедлива жизнь, — высказал Фредерик и встряхнулся, переводя разговор на другую тему. — Вы не держите на меня зла?

— Зла?! Что вы! — видно расстроилась из-за подобного вопроса Вера. — Я так ждала, так волновалась за вас.

— Простите, — осторожно коснулся он её руки. — Я уже давно в Петербурге и не решался ни весточки прислать, ни посетить.

— Зря, — опустила Вера печальный взгляд.

— Вижу, что зря, — понимал это теперь и он. — Вы не кусаетесь да не пугаете, как зеркало.

От слов Фредерика Вера снова засмеялась и скорее закрыла рот, чтобы не разбудить ни дядю, ни Оделию. Оглянувшись, она поняла, что те ещё глубоко спят:

— Ах, чуть впросак не попали. Дяде бы не понравилось, что я не дала вам спать.

— Ах, — игриво улыбнулся Фредерик. — Как же вы посмели меня будить да занимать беседой в столь поздний час?

— Я всё-таки разбудила? — смущённо улыбнулась Вера.

— Нет же, — хихикнул Фредерик.

Он сел удобнее и тут же заметил, как взгляд собеседницы скользнул по его груди и на короткое мгновение застыл на висевшем медальоне.

— Этот амулет мне подарили, — пояснил он. — Шену.

— Ах, да,... шену, — зная такой рисунок, кивнула Вера и тут же отвела взгляд.

— Вы ещё и образованы настолько, чтобы знать египетские символы, — восхитился Фредерик.

— Я люблю читать про другие страны. Очень интересно, как живут там. Иногда мне кажется, что где-то есть лучше, чем у нас, но дома всё же лучше, — прозвучал ответ.

— Верно, дома лучше, — согласился Фредерик.

— Радостно за вас. Вы вернётесь домой с подарками других земель, — встретился печальный взгляд Веры с его таким же, будто они только теперь поняли, как будет тяжело расставаться друг с другом... навсегда...

Воцарилось молчание.

— Шену, — опустила взгляд Вера, взволнованно теребя руками складку ночного платья. — Этот амулет поможет вашим ангелам беречь вас. Злу не удастся пройти через то слово, которое помещено внутрь Шену.

— Слово?! — удивился Фредерик и поднялся.

Подойдя ближе к свече, он осветил амулет и стал вглядываться. Вера встала рядом.

— Вы знаете, что означает сей знак? — вопросил Фредерик с любопытством.

— Мечта, — не менее удивилась Вера. — Он означает мечта. Точно такой же знак был на том ящике. Я его видела, когда однажды с ним приехал из Египта отец Оделии. Он и сказал тогда, что рисунки все в Египте что-то да означают.

— Мечта. И вы говорите, что зло не переступит через это слово? — подмигнул игриво Фредерик.

— Значит, что мечты ваши сбудутся, — улыбнулась в ответ Вера, совершенно уверенная в сказанном. — Из наших же страхов да недостатков вырастают непроходимые леса судьбы... А надо верить, мечтать, и счастье будет...

Она не отрывала взгляда от ласковых глаз Фредерика, пока не скрылась вновь в спальне и не закрыла дверь.

— Пусть твои грёзы исполнятся,... ангел... мой, - прошептал ей вслед Фредерик и погладил амулет...
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Уснула Вера только под утро. Не слышала она, как уже поднялась подруга, как дядя с Фредериком вновь завели разговор. Очнулась же резко, будто что проспала. Только оглядевшись вокруг, Вера поняла: всё хорошо и даже лучше. Она вспомнила ночную беседу с дорогим сердцу человеком и заулыбалась.

Вместе с нею улыбалось и солнце, только что осветившее землю, которую пыталось хоть как-то согреть в разгулявшуюся осень. Собираясь к этому дню, Вера верила, тот принесёт вновь счастье от встречи с любимым...:

«Одарит нежным взглядом, ласковым голосом и,... может быть, прикоснётся к моей руке вновь», — мечтала Вера, одеваясь и заплетая косу. — «Ах, о повторении того поцелуя мечтаю... Да будет ли вновь? Может, не понравилась настолько, насколько он мне? Ах,... как бы хотелось, как бы хотелось, чтобы он обнял, чтобы шептал о любви... Пусть бы и забрал меня к себе, чтобы жить вместе, любить вечно... Согласилась бы, ей-богу... Родной бы край покинула, лишь бы любить да быть любимой... Только с ним!» — улыбнулась она небесам и сложила руки в мольбе. — «Помоги мне, Матерь Божия, пусть в любви обретённой не будет греховных помыслов, а общая вера станет прочней. Уповаю на тебя и молю о великодушном прощении. Да будет воля твоя. Аминь.»

Скорее, как могла, собралась Вера и поспешила на двор, где не было ни дяди, ни Оделии. Только возле яблоневых деревьев прогуливался Фредерик и любовался то округой, то яблоками на деревьях, то ясным небом...

— Очнулась, краса-девица? — с улыбкой вышел из овина дядя. — Хорошо ж спала! Петухи давно пропели!

— Хорошо, дядя. Я давно не спала так хорошо, — смутилась Вера и от маленькой лжи, и от взгляда оглянувшегося на них Фредерика.

Дядя сразу смекнул, в чём дело. Еле сдерживая улыбку, он отправился в дом.

— Доброе утро, — несмело вымолвила Вера, когда Фредерик подошёл.

— Доброе утро. Значит, вам удалось поспать всё-таки. Я рад, — улыбнулся он.

— Нет, я лишь под утро уснула, — опустила взгляд Вера, ещё больше смутившись.

— Ах, — игриво прищурился Фредерик и встал ближе. — Неужели вы посмели обмануть дядю?!

— Вы теперь разочаруетесь, — хихикнула Вера. — Не будете меня больше ангелом звать.

— Ммм, — улыбался Фредерик, так и щуря глаза. — Вы не об этом мечтаете, верно?

— Нет, — засмеялась Вера. — А о чём мечтаете вы?

— Я?... Так, — протянул он, сделав вид, что задумался и стал смотреть на небо. — Надо подумать... Так, так, так. Мечтаю... Что, если бы вы... показали мне Петербург, каким его видите вы, а я бы угостил за это мороженым с бисквитом?

— Мороженое?! — с замиранием выдохнула Вера. — Это же дорого!

— Вовсе нет, — хихикнул Фредерик и подмигнул. — Ну так как? Моя мечта хороша?

— Вы хотите, чтобы я стала ваш гид? — подхватила шутливо Вера.

— Вы много знаете. Почему бы нет?! — с ещё большим восхищением смотрел Фредерик.

— Я много читаю и изучаю. В том числе и о других странах, хотя там никогда не была, — подтвердила Вера.

— Хотели бы побывать? — серьёзнее делался Фредерик, надеясь на положительный ответ и уже желая забрать такую чудесную девушку с собой.

— Я так, как вы,... не смогла бы,... наверное, — растерялась Вера.

Не отрывая от неё взгляда, Фредерик улыбался и пятился к ближайшей яблоне. Он сорвал с ветки спелый плод и вложил его в руки Веры:

— Не так много семян в яблоке, сколько яблок может быть из одного семени... Не стоит бояться открытий. Дом родной всегда останется родным. Это я люблю философствовать, — улыбался он. — А если серьёзно,... вы свободны завтра?

— Чтобы быть гидом? — хихикнула Вера и засмеялась с Фредериком ещё больше, когда он закивал головой, словно ребёнок, желание которого вот-вот исполнится.

Больше Фредерик не смог ничего ответить. Он услышал, что из дома вот-вот на улицу выйдет дядя Веры и Оделия, которая туда не так давно вернулась с прогулки. Скорее одарив щёчку Веры счастливым поцелуем, он поспешил вновь уйти в сад, где ещё некоторое время гулял и наслаждался красотою чудесного солнечного дня этой осени.

Вера с тем же наслаждением любовалась им и той радостью, которую дарит сейчас жизнь. Словно это подарок, как яблоко, которое прижимала к груди, или как этот поцелуй в щёку... Словно всё вот-вот уйдёт куда-то и никогда не вернётся... И только в мечтах утешала Вера себя: «А счастье есть. Вот оно! От твоего тепла, милый,... Фредерик,... душа моя раскрылась, словно лепестки цветка на солнце... Эту мечту ты исполнил, но как же мечтаю я о большем...»
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Как же долго и мучительно было ожидание и Веры, и Фредерика, когда настанет завтра, когда они смогут увидеться. Радость от того, что прямо утром, после музыкальных занятий с Оделией, Вера сможет отправиться на прогулку, не прекращалась и во сне.

Вера засыпала, представляя, как они бродят по городу, о чём говорят. Она будто видела Фредерика перед собой, слышала его, а в какой-то момент будто и почувствовала прикосновение его руки. Вера погладила свою руку, будто любимый гладит её:

— Люблю... Люблю, — прошептала она и за Фредерика, а сон всё больше и больше овладевал сознанием...

Светло, радужно встретила Вера утро, и ничто не могло помешать ей оставаться такой счастливой, как себя ощущала. Как только она прорепетировала одну из арий с Оделией, а та — с ней, как они и привыкли заниматься, Вера закружилась с подругой по комнате, напевая:
Сей поцелуй, дарованный тобой,

Преследует моё воображенье:

И в шуме дня и в тишине ночной

Я чувствую его напечатленье!

Сойдёт ли сон и взор сомкнёт ли мой -

Мне снишься ты, мне снится наслажденье!

Обман исчез, нет счастья! и со мной

Одна любовь, одно изнеможенье.*
— Верочка! — смеялась радостная за подругу Оделия. — Ты влюблена!

— Да! Да! Да! — смеялась заливисто та и встала к окну, тут же увидев прогуливающегося у их дома Фредерика.

— Господи! Какое же счастье ты подарил моей судьбе! Он ждёт! — сложила она руки в молитве и благодарила бога со слезами на глазах.

— Поторопись, милая, — обняла её за плечи Оделия, и Вера не ждала больше.

Она вмиг накинула манто и сбежала к выходу. Остановившись перед зеркалом, Вера на миг взглянула на себя, но времени на большее не было. Глубоко вздохнув, она медленно вышла на улицу и от несмелости сделать ещё шаг остановилась.

Фредерик озарился счастливой улыбкой и подал руку:

— Доброе утро, сударыня гид.

— Доброе, — улыбалась и Вера.

Они ещё некоторое время шли подле друг друга молча, обмениваясь лишь кроткими улыбками.

— Признаться, я счастлив, что у вас не оказалось иных дел.

— Сегодня ночью вернулся папенька Оделии, — сообщила Вера. — Я слышала, как он приехал. Говорят, был не в духе.

— Думаю, о похищении ящика ему уже известно, — предположил Фредерик, став серьёзным. — Боюсь, когда я провожу вас обратно, мы расстанемся на углу.

— Вы боитесь, что он будет строг с вами? Но он же не знает вас, — не понимала беспокойства Вера, но почему-то душа наполнилась волнением и страхом.

— Я не верю в чудо, что гнев сего человека не обрушится на меня. Тем более что при мне находятся некоторые вещи. Полагаю, они как раз из части того, что было в ящике, — прозвучало признание Фредерика, но Вера была уверена в ином:

— Вы гнались за преступниками. Вы не вор, а спаситель. А чудеса... Они бывают и часто. Надо только верить и ждать, — улыбнулась она ему.

— Вы верите в чудеса? — остановился он перед её глазами так близко, что Вера затаила дыхание от мечтаемой близости:

— Да, — прошептала она.

— С вами они случались? — продолжал нежно спрашивать Фредерик, любуясь улыбкой и ласковым взглядом собеседницы.

— Да, — шептала она.

— Расскажите, — будто пьянел от прекрасного слияния взглядов и дыхания Фредерик и взял её руки в свои.

— Вы вернулись,... это чудо, — только произнесла Вера, как их губы сомкнулись в сладком, бережном поцелуе...

* — стихотворение «Поцелуй», Евгений Баратынский.
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Уже довольно долгое время одаривали друг друга поцелуями Фредерик и Вера. Прохожие оглядывались: кто с осуждением, кто с радостью за влюблённых. И всё это увидел и пожилой статный человек, только что вышедший из-за угла немецкого театрального дома Гебгардт...

— Папенька, пожалуйста, — подошла к нему примчавшаяся следом Оделия и дёрнула за руку. — Уйдём. Не мешай им. Верочка только счастье обрела! Только мечты её исполняться начали!

— Больше всех в жизни нас обманывают именно мечты, — недовольно высказался он, но послушно вернулся с дочерью в дом.

Оставшиеся Фредерик с Верой в смущении и молчаливости, но не отпуская руки друг от друга, медленно побрели дальше. Всё казалось радужным обоим, пока пара проходящих мимо подростков не стала смеяться и указывать на выглядывающую из-под манто Веры жёлтую полосу платья:

— Смотри! Жрица любви!... Наверняка и билет жёлтый имеется!

— Что? — остановился Фредерик, дёрнувшись следом за ними, чтобы потребовать объяснений и прощения, но Вера остановила:

— Не страшно! Оставьте, умоляю!... Я люблю жёлтый цвет и ношу платья, где хоть немного есть жёлтого. Абсолютно жёлтого цвета носить будет невозможно. Многие обращают внимание и сразу считают, что... жрица любви,... как сказали эти молодые люди.

— Как они смеют?! — возмутился Фредерик.

— Дело в том, что у таких девиц есть специальный жёлтый билет... Да и указ однажды был издан, чтобы те носили жёлтые платья.

— Ужасное унижение, — не мог пока ещё прийти в себя Фредерик, а в мыслях пронеслось: «Была б ты со мною, там бы свободно носила всё, что тебе нравится... Стоп! Что это я?... Уже не только говорю по-русски, но и мыслю... Да зачем скрывать? Мила она мне... Дорога...»

Вскоре они уже ели вкусное мороженое с бисквитом и любовались красотою огромного города. Фредерик смотрел на Веру, будто в последний раз, будто завтра жизнь закончится, и всё это счастье рассеется, словно туман над величественной рекой Невой. Да, даже в столь туманный осенний день Нева всё равно виделась королевской, а всё вокруг — мизерным...

— Это гордость Петербурга, — молвила Вера, видя, как её возлюбленный любуется рекой и видом вокруг.

— Столь огромный сосуд, широкий,... наполнен до краёв водой! — восхитился он.

— И она постоянно грозит вылиться за пределы, — добавила Вера.

— И как же вам не страшно жить в подобном месте? — прищурился Фредерик и игриво взглянул. — Вы плавать умеете?

— Нет, — хихикнула Вера. — А вы научились?

— Да, знаете ли. Родители позаботились, — засмеялся Фредерик.

— Тогда вам здесь утонуть не грозит, — вздохнула Вера с улыбкой, отвечая так же шутливо, как и он.

— Ах, и всё же, Венеция, или даже Амстердам мне кажутся гораздо более защищёнными от моря, чем Петербург. Однако, хочу похвалить великого Петра, что он жертвовал всем ради будущности.

— Простые люди до сих пор живут с верой во славу потомков, — добавила Вера.

— В этом есть нечто благородное. Оттого мне здесь и по душе. Чувствуется бескорыстное, чистое, поэтическое даже, — вновь любовался ею Фредерик.

— Мне приятно, что вам нравится в России, — заблестели её глаза слезами нежности.

— Мне нравится подле вас... А вокруг... К сожалению, как и во многих других странах, безупречная верность да абсолютная честность не спасают от заключения в крепости, — тихо говорил Фредерик.

— Вам что-то угрожает? — забеспокоилась Вера уже не на шутку.

— Полагаю, я должен вернуть то, что получил, господину Гебгардт, — отправился дальше в медленную прогулку с ней Фредерик. — Я бы мог отдать медальон и деньги вам, но это будет трусостью. Поэтому постараюсь вернуться с тем добром, поговорить с ним сам. Уверен, он знает, кто я и как я выгляжу.

— А я уверена, всё будет замечательно, — кивнула с поддержкой Вера.

— Вы знаете этого человека настолько хорошо? Может, слышали, есть ли у него родственники, скажем,... братья какие? — продолжал вопрошать Фредерик, стараясь не посвятить Веру во всё случившееся.

— Почему? — удивлялась она. — Слышала, есть кузены. Два, кажется.

Вскоре прогулка их прервалась тем, что Фредерик на первом попавшемся городском экипаже вернулся с Верой к дому Гебгардт.

— Я не могу больше ждать, — пояснил он, когда они стояли перед дверью, и поцеловал ручку взволнованной Веры, в глазах которой был страх. — Я обязан вернуться за тем богатством в гостиницу. Подумал, не брать это сегодня с собой, но когда услышал, что господин Гебгардт вернулся...

— Вы покидаете Россию? — вдруг озвучила Вера свой вырвавшийся страх, и Фредерик замолчал.

Он долго смотрел в глаза милой спутницы, ставшей ему дороже любых сокровищ, любых красот мира, которые когда-либо хотел увидеть. Застывшие слёзы в её глазах отражались болью в его душе, и Фредерик был намерен действовать скорее, как мог, чтобы спасти, чтобы оградить это хрупкое создание от большей боли.

Он нежно погладил щёки Веры, не отрывая ласкового взгляда, и их губы вновь слились в поцелуе. И тот, освобождая зов душ, помогал понимать им обоим: жизни друг без друга быть уже не может.

Только вышедший вновь на улицу сам господин Гебгардт кашлянул, чтобы отвлечь влюблённых. Те тут же оглянулись и встали рядом...

— Прошу,... путешественник, — строго Гебгардт пригласил Фредерика пройти за ним...
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Веру дома встретила Оделия. С порога она обняла так крепко, будто не виделись множество лет...

— Что случилось? — волновалась Вера ещё больше. — Почему твой папенька хочет говорить с Фредериком? Он его увёл...

— Милая моя, — поцеловала Оделия подругу в щёчку, а в глазах еле сдерживала слёзы. — Тебя оберегает. Он, как увидел Фредерика, в лице переменился. Чуть не вернул тебя уже утром домой. Я не позволила. Сказал он, что этот человек тебя не достоин да сообщил, что вчера ночью...

Тут Оделия замолчала, видя, как Вера мотает головой, всё отрицая:

— Нет, дорогая. Он самый лучший. Не поверю никогда никаким дурным слухам про него.

— Я верю, да папенька мой упрям. Обожди, — кивнула Оделия и тут же поднялась на верхний этаж, где прямо перед лестницей была дверь кабинета отца.

Она прильнула к двери ухом и стала слушать разговор. Вера осталась внизу и ждала подругу, а в душе всё неприятно сжималось, по телу бежал холод... Только сердце грело и будто шептало: всё будет хорошо...

— Вера ещё не знает, что дядя её прошлой ночью не проснулся. Умер во сне... Вот теперь вы знаете, что она совершенно одна. Единственные, кто заботятся о ней, кто помогут жить дальше, это мы.

— Я не оставлю её, — твёрдо прозвучал голос Фредерика. — Немедленно вернусь в гостиницу, заберу те деньги и медальон да верну их вам.

— Оставьте всё это добро себе. Пусть будет платой за помощь да чтоб подальше держались от этого дома и Веры, — строго выдал Гебгардт.

— Боюсь, не в моих правилах вот так вот предавать, — усмехнулся Фредерик.

— Боюсь, что не могу позволить вам дальнейших встреч с Верой, — с нарастающей яростью продолжал говорить Гебгардт. — Подумайте сами. Вы католик. Она — нет. Она свято следует русским традициям, свято дорожит родными местами. Вы — нет. Она чистая, святая девушка. Вы же шляетесь по домам терпимости. Да, мне известно всё о похождениях в Москве и о том, что у вас с вашим другом руки поднялись убить моих обоих кузенов, хотя те и заслужили сей участи.

Фредерик только и смог усмехнуться:

— Это кто же вам донёс о таком? Или сами там были?

— Может, и был, — говорил Гебргардт с возмущением. — Не понаслышке знаю о девках, с которыми ночи проводили!

— Ночи даже. Удивительно, — кивал Фредерик.

— Вы немедленно покинете этот дом. У нас не увеселительный театр и публичных девок не имеем! — указал рукою на дверь Гебгардт.

Продолжать беседы с ним Фредерик не собирался. Всё было ясно и договариваться об ином было, как видно, невозможно. Фредерик покинул кабинет и сразу, как только вышел, взгляд его пал на стоящую внизу Веру. Она взволнованно смотрела в ответ.

Заметив, что рядом стоит Оделия, Фредерик мельком взглянул на неё, на широко раскрытые глаза и понял, что она слышала всю беседу. Медленно спустился Фредерик по лестнице к Вере, но возглас вышедшего из кабинета Гебгардта заставил молчать:

— Убирайтесь немедленно! По-хорошему!

Вера смотрела в глаза Фредерика. Их показавшиеся слёзы дрожали так же, как и душ. Мир, казалось, рушится, и вся былая сказка кончается, не начавшись...

— Публичных домов в Петербурге хватает!

Фредерик только и смог прошептать Вере, никак не принимающей его уход:

— Простите и прощайте. Я, правда, недостоин...

— Нет, — мотала она головой, но Фредерик скорее покинул дом.

— Нет! — воскликнула отчаянно Вера.

Слёзы брызнули из глаз, и она помчалась за Фредериком на улицу:

— Постойте! Нет! — остановилась она перед ним, не менее расстроенным. — Вы уходите... навсегда?

— Вера, — ласково молвил он. — Гебгардт прав... Наши жизни настолько разные. Вы святая, я — нет, понимаете?

— Мне не важно, что было и как, — плакала Вера, не собираясь более скрывать своих чувств ни от кого.

— Вам не интересно узнать, что было в Москве? — с усмешкой обиды на судьбу вопросил Фредерик.

— Как же всё?... Что же всё это было? — еле сдерживалась Вера, чтобы не разрыдаться совсем, иначе, чувствовала, не сможет вымолвить и слова.

— Вера! Вернись немедленно! — крикнул вышедший из дома отец Оделии.

— Не смогу я подарить вам ту сказку, о которой мечтаете, — шептал Фредерик, не сводя с Веры глаз, как и она с него:

— Не уходите. Мне не важно, что было в Москве или ещё где.

Здесь Фредерик снова вспомнил всю беседу с Гебгардт. Вспомнил, что Вера ещё не знает о гибели дяди. Разрушить душу этой дорогой, ранимой девушке Фредерик, чувствовал, не может. Сам бы мучился и век, и больше даже от потери возможности любить, но для Веры, любимой Веры, — не может позволить такого.

— Не знаю, когда, но, — Фредерик не обращал уже внимание на зовущего Веру домой Гебгардта.

Он заключил плачущую возлюбленную в крепкие объятия и припал к её губам с неистовой силою любви, кипящей в нём страсти... Вопреки всему... Вопреки всем... Он и она, и их ответная чистая любовь друг к другу...

— Я вернусь, — прошептал Фредерик наполнившейся вновь счастьем Вере и поспешил уйти,... скорее скрыться за ближайшим поворотом...
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С тех пор как Фредерик ушёл, минуло несколько дней. Это были дни горя, дни слёз и душевных страданий что для него самого, что для Веры...

Сразу, как рассталась с Фредериком, как вернулась в дом, отец Оделии рассказал Вере о внезапной смерти дяди, который уснул в вечер, когда Вера уехала из деревни, и больше не проснулся. Похороны устроили сразу. Родители Оделии помогли во всём, как с поддержкой, так и теплом семейным.

Теперь после тяжёлого дня похорон, оставшись одна, Вера закрылась в своей спальне и всю ночь прорыдала. Оделия слышала плач подруги, но войти так и не решилась. Лишь когда утро наступило, Оделия поспешила скорее к ней...

— Ты уже поднялась, — удивилась она, видя Веру в кресле за вышиванием.

Одета Вера была уже в будничное платье, волосы красиво уложены. Только глаза красные и опухшие от недавних слёз...

— Скоро снова заниматься будем. Через час уже? — вопросила Вера. — А там хочется вновь поехать на лошадях кататься... Да чтоб ветер сильным был!

— Какие занятия, что ты?! — замотала головой Оделия. — В таком состоянии... нет. Я только пришла поговорить с тобой.

Оделия закрыла дверь поплотнее и села рядом.

— Письмо получила я, — зашептала она. — От Николя!... Друга Фредерика.

— Господь милостив, — перекрестилась Вера.

— Просит прощения и молит о встрече тайной. Намерена я поговорить с ним обо всём, что слышала тогда... О разговоре моего папеньки с Фредериком.

— Ты только фамилию узнай и узнай, как он да где, — с надеждой смотрела Вера.

— Я узнаю всё, уж поверь мне, — уверенно кивнула подруга и одарила не менее счастливой улыбкой.

И встреча с Николаем у Оделии случилась скоро...

Переслав в течение дня несколько записок через соседского мальчишку, они уговорились о встрече. Первого, кого Николай увидел, стоя на назначенной улице, был мальчишка, помогающий им. Заплатив тому за помощь, Николай поднял взгляд и увидел стоящую в конце улицы Оделию. Она куталась в манто и шаль, но сделать первой шаг не осмеливалась...

Николай сразу подошёл и тут же стал говорить:

— Лишь о прощении молю. Не смог выдержать дольше, чтобы не сметь...

— Где ваш друг? — перебила его речь Оделия.

— Вы не простите меня? — искренне волновался Николай.

— За что? — усмехнулась Оделия, и он вздёрнул бровью:

— Вам же известно, что было в Москве.

— И? Вы думаете, если я прощу, всё будет вновь чудесно? — с наигранным удивлением смотрела она, и Николай почувствовал, что прощения ему будет, скорее всего, не добиться:

— Хорошо. Мы были настолько пьяны, что... Говорить буду за друга. Себя не оправдываю. Я был несерьёзен. Никогда серьёзным не был, в отличие от Фредерика. Видя его страдания теперь, совесть заставляет душу ныть.

Оделия молчала. Что пока ответить — она не знала. Только ждала продолжения речи Николая и видела, как ему тяжело, как он, действительно, мучается и переживает...

— Не проходит и дня, чтобы ни думал о вас, — взглянул он так, что у Оделии дыхание перехватило. — Фредерик уже который день сидит в трактире. Пьёт и пьёт.

— А вы больше не пьёте? — усмехнулась Оделия и сама себя внутри уже ругала, что груба.

— Если вы меня простите,... то я если и буду пить, то лишь с вами, — прозвучал ответ.

— Это нечестно, — стала волноваться Оделия. — Вы будто заставляете меня простить.

— Никак нет, сударыня, — смелел перед нею Николай. — Что мне сделать, чтобы вы поверили мне вновь?

— Скажите фамилию вашего друга да откуда он, для начала, — кокетливо улыбнулась та.

— Армоур, а дом приобрёл себе в Голландии, в Гарлеме, — последовал ответ. — А какая фамилия Веры?

— Зачем вам? — удивилась Оделия, но назвала. — Матвеева.

— А отца её как звать? — продолжал вопрошать Николай.

— Вы шпион? — засмеялась Оделия.

— Да. Нанялся к Фредерику, — засмеялся и Николай. — Ну так как? Будем помогать друг другу? И... долго мне расплачиваться за былые глупости?

— Зависит от того, как долго вы способны за них расплачиваться, — хихикнула Оделия и собралась уходить, как оказалась захваченной в страсть поцелуя.

Их губы быстро нашли друг друга, руки прижали тела ближе, и всё для них вокруг будто расцвело среди холода осени...
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Николай знал, что Фредерик будет с самого раннего утра в трактире. Он сразу отыскал его и сел напротив. Фредерик уже заканчивал завтракать. Он взглянул на прибывшего друга и видел счастливую улыбку:

— В моей жизни начались чудеса, — сказал Николай, сияя отрадой.

Фредерик молча смотрел в ответ, и он продолжил:

— Первое,... я поговорил с Оделией. Второе же,... ты свеж и чист! Мои мечты стали иметь привычку сбываться!

— Вот как? Тоже появились ангельские грёзы? — усмехнулся Фредерик, и друг тут же шутливо погрозил пальцем:

— Нет! Ангелом не становлюсь, как твоя Вера!

— Она ангел для меня, святая, такой и будет, но не для кого иного, — улыбнулся Фредерик. — Как зовут её отца?

— Степан Степанович Матвеев, но имя он своё сменил..., — сообщил Николай. — А ты никак к ней собрался? Вот чудо ещё одно!

— Нет, мой друг. Я в чудеса не верю, — опустил Фредерик взгляд. — Хотел для неё чудеса делать... Мечты исполнить, а не ранить. Утром проснулся, думал обо всём случившемся и, знаешь, каждый раз, когда появлялся рядом с ней, каждый раз происходила какая неприятность, беда даже.

— Ну,... впал в раздумья. Зло куражиться любит. Вот и играется. Испытания даются только сильным, так что борись. Гебгардт же не родной отец. Забери её, и все беды отступят, — усмехнулся друг, сам предчувствуя, что Фредерик о том и помышляет:

— Отца её найти хочу, чтобы, как положено, благословения просить. Да и ей он нужен. Единственная родная душа. Ты только об этом пока никому не говори. Оделии тоже! Мало ли чего... Степана этого ещё найти надо.

— Хорошо. Буду молчать, как могила, — пообещал Николай серьёзно. — А Гебгардт, видать, был тоже тогда в Москве.

— Может, и был. Может, был один из них. Мне всё равно уже, — усмехнулся Фредерик. — Одно ясно. Он мне не нравится.

— Да, — вздохнул друг и закивал. — Он и меня к дочери не подпустит. Уговорились с Оделией тайком встречаться. Мальчишка соседский пока помогает.

— Смотри, чтоб мальчишка не выдал, — улыбнулся Фредерик.

— Вряд ли. Мальчишка серьёзный. Да и плачу ему не мало, но ты прав. Всякое может быть, — пожал плечами Николай.

— Всё, — закончив завтрак, поднялся Фредерик и глубоко вздохнул. — Пора в путь.

— Тебе наудачу сегодня невероятно тепло! Будто весна пришла, — провожал друга Николай...

Они вышли на улицу, где Фредерику вывели коня, и обнялись.

— Помни. Тебя здесь ждут, — говорил Николай и на ухо прошептал. — Во избежание чего, именно так сообщаю тебе новое имя Степана... Друзья Гебгардта помогли ему укрыться. Йон Гожану... Он в Молдавии, в Тарутино.

— Благодарю. И ты давай, не натвори чего, пока меня не будет, — улыбался ему Фредерик. — Может, стоит и из общества того уйти.

— Подумаю, — пообещал тот.

Вскоре Фредерик уже покидал Петербург, мчался мимо деревень и полей. Солнце, действительно, грело так, словно осень прогнала приближающуюся зиму и разбудила весну. Казалось даже, зима не сможет уже наступить, поскольку, чем дальше был Фредерик, тем становилось теплее. Странные погодные явления поражали... И скоро вместо тепла, пошёл первый снег, ударил мороз...

Дни за днями мчались. Россия была позади. Только мысли и тоска душевная по Вере увеличивались. Спать Фредерику приходилось хуже. Он ощущал в теле всё больше холод, рвался будто бы назад, словно что-то тянуло оставить задумку и вернуться.

Остановившись на ночь в одном из трактиров, он всё же надеялся выспаться и продолжить путь. Сон быстро овладел им в тот вечер. Фредерику казалось, он уже в полусне поднялся и вышел на улицу. Вокруг не было никого. Стояла кромешная тьма, и только странные белые с фиолетовым фигуры плавно перемещались и куда-то удалялись...

— Вера? — почему-то позвал он.

Одна из фигур стала приближаться. Она становилась всё ближе, всё ярче. Узнав в ней Веру, Фредерик потянул к ней руку точно так же, как и она, пытаясь за неё ухватиться, но вздрогнул. Будто кто пронзил его леденящей стрелой.

Фредерик проснулся, тяжело дыша, и в ужасе замотал головой:

— Нет... Я не смогу так больше...

Не тает за окном ночь,

И снег, как память, не уйдёт,

Свет звёзд сердце вновь зажжёт,

Когда любовь к себе зовёт.
Любовь, как снег не исчезает,

Она — не ночь, и не покинет дом,

Не предаёт, не отступает.

Истинная любовь всегда живёт.
Сквозь зимний ветер, метель и стужу,

В глазах твоих я вижу свет,

Что согревает, лелеет душу,

На протяжении этих лет.
Любовь, как снег не исчезает,

Она — не ночь, и не покинет дом,

Не предаёт, не отступает.

Истинная любовь всегда живёт.
Пускай мороз стучится в двери,

И листья опадают, как мечты,

Нет между нами недоверий

Мы вместе, и ещё столько впереди.
Любовь, как снег не исчезает,

Она — не ночь, и не покинет дом,

Не предаёт, не отступает.

Истинная любовь всегда живёт.
Красуется вновь за окном зима,

Снежинки шепчут: «Жди, люби».

О, как сладка такая красота,

Когда есть счастье — я и ты.
Любовь, как снег не исчезает,

Она - не ночь, и не покинет дом,

Не предаёт, не отступает.

Истинная любовь всегда живёт.
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Верно дожидаясь, когда вернётся любимый, Вера продолжала жить. Только теперь её жизнь не была, как прежде. Непонятная пустота образовалась что в душе, что в будущности, родных нет, осталось лишь тоска... Хочется тепла, близких обратно, покой... Но она верила: Фредерик вернётся, и тогда всё будет чудесно, как когда-то мечтала. Точно — счастливее, чем сейчас...

Каждый вечер снова и снова, лёжа в постели во тьме, Вера представляла вновь его. Она грезила, как обнимает Фредерика, как целует, как они вместе уезжают. Никто никогда не сможет их разлучить, какие бы преграды ни ставила судьба, чтобы проверить то ли на силу, то ли на то, достоин ли обладать сим счастьем.

Этим днём Вера снова проснулась с надеждой, что, может, Фредерик сегодня вернётся, но ливень за окном настораживал. На стекле капля за каплей смывались и превращались в потоки сплошной воды...

— Давай я пойду с тобой? — спросила Вера, когда Оделия собралась уйти, чтобы принести заболевшей матери побольше лекарств.

— Здесь недалеко, милая, — улыбнулась та. — Побудь с матушкой, а я скоро, хорошо?

— Может, я одна схожу? — предложила Вера, но Оделия ушла сама.

— Не бойся, аптека здесь рядом, — успокаивающе молвила ослабленная болезнью и матушка Оделии...

Она лежала в постели, засыпала, а Вера часто смотрела на приоткрытое окно, за которым ливень лишь усиливался, и вдруг поднялся сильный холодный ветер. Вскочив со стула, на котором сидела возле больной, Вера поспешила к распахнувшемуся с грохотом окну и закрыла его. Тут же раздался громогласный гром и выстрелы...

— Господи, помоги, — перекрестилась Вера, глядя на затапливаемую водой улицу и слыша пальбу с крепости.

Быстрый поток воды, которая поднималась выше и выше, пугал Веру. Она оглянулась на спящую матушку Оделии и решилась мчаться искать подругу. Может, всё и хорошо, но страх побеждал: «Лучше предостерегаться лишний раз, чем потом винить себя, что не помогла,... может, не спасла...»

Выбежав из спальни, Вера остановилась резко на лестнице. Весь первый этаж был в воде, прибывающей с улицы через все щели. Тревога у Веры увеличилась до неимоверных размеров. Предчувствие худого подтверждалось с каждым шагом, но Вера шла к выходу. Еле отворив тяжёлую дверь, она чуть не упала от хлынувшего потока воды.

Практически вплавь Вера еле передвигалась по улице. Поток был слишком сильным. Образовалась настоящая река. Словно вся вода из Невы выходила, чтобы город спрятать под собою навсегда. Казалось, наступает конец света, но Вера передвигалась, чуть не плыла, стараясь быть сильнее...

— Оделия! — звала она подругу, но шум от воды, ветра, криков людей вокруг приглушал зов.

По воде неслись вещи, доски, бочки, перины — со всем сталкивалась Вера. Всё пыталось её сбить с ног и с пути. Увидев несколько плывущих тел, Вера завизжала от пронзившего страха:

— Нет!

Она рванула к телу девушки... Узнав платье той, Вера перевернула её и да,.. это оказалась Оделия...

— Нет! — надрывно орала Вера, прижимая подругу к груди, но та была не здесь, не с ней...

Мир будто рухнул. Всё казалось бессмысленным,... законченным...

— Вера! — позвал кто-то, пока она, крича о помощи, крича от горя, пыталась тащить тело подруги против течения, чтобы вернуть домой.

— Вера! — надрывно звал мужской голос. — Оделия!

Она его услышала, стала искать глазами, при этом изо всех сил пыталась удержаться на ногах и не потерять тело подруги из рук. Взгляд Веры пал вдруг на пытавшуюся выскочить из воды лошадь. Только поток воды оказался сильнее.

Лошадь понесло по течению и прямо на Веру. От резкого столкновения, от тяжести животного Вера оказалась в краткий миг под водой. Она барахталась, впала в панику, видя отдаляющееся тело Оделии, и... наступила темнота...

Тяжело выдыхая, с болью пытаясь поднять веки, приходила Вера в себя... Она сразу вспомнила, где была, что случилось. Чувствуя себя мокрой, холодной, Вера задрожала.

— Оделия, — перебрала она губами, и кто-то ласково погладил её горячие щёки. — Оделия? — потекли слёзы, и знакомый голос Фредерика ласково молвил:

— Всё будет хорошо.

Будто успокоилась, Вера сразу расслабленно вздохнула и не стала открывать глаз...
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Я волн свирепство зрел, я видел Божий меч.

Владыка бурь восстал и сел на колесницу;

В Европе славную и первую столицу

Облёк в унынье он, неизъяснимый страх;

К могиле близкие, младенцы в пеленах,

Все видят смерть, все зрят косы её размах.
Вдруг море челюсти несытые открыло,

И быструю Неву, казалось, окрылило;

Вода течёт, бежит, как жадный в стадо волк,

Ведя с собою чад ожесточённых полк,

И с рёвом яростным, спеша губить оплоты,

По грозным мчит хребтам и лодки и элботы;

Растя в мгновение, приливная гора

Крутит водовики, сшибает катера

И одаль брызгами высоко к небу хлещет,

На камень, на чугун беспрестанно плещет...*
Фредерик сидел возле Веры, пока она, спасённая из потопа, лежала в постели и пока не приходила в себя. Он вспоминал, как вернулся среди ливня в Петербург, как еле добрался до дома Гебгардт, но Веры там, как сказал один из служащих, уже не было. Тот человек был единственным, кто видел, как Вера покидала затапливаемый дом, чтобы найти Оделию.

Помчавшись скорее искать Веру, Фредерик с ним еле отыскали её. Вера кричала, звала. Фредерик пытался что-то крикнуть в ответ, позвать, успокоить, но Вера не слышала, а вскоре было и вовсе поздно. Пока он добирался до неё через несущийся поток воды, Вера уже пала под тяжестью столкнувшейся с ней лошади.

Подхватив, Фредерик с трудом, при помощи не оставляющего их в беде слуги, вернул Веру в дом Гебгардт. Они поднялись на второй этаж, а там отнесли её в спальню...

— Скорее, принесите горячего чая и побольше одеял! — приказал Фредерик пожилому слуге и тот умчался исполнять.

— Что случилось? Где моя дочь? — слышались крики матушки Оделии, потом рыдание и как её пытались успокоить, но паника не прекращалась...

Освободив Веру от мокрой одежды, Фредерик положил её в постель, укрыл парой одеял и пытался привести в чувство. Успокаивало лишь то, что Вера дышала. Пусть тяжело, но дышала. Казалось, она часто приходила в себя, звала Оделию, но потом вновь успокаивалась...

Вскоре в доме настала тишина.

Фредерик подошёл к окну. Вид на улицу ужасал. Весь город, казалось, стоял посреди озверевшего моря. Песни ревущих волн не прекращались. Вихри не умолкали. Горизонт приметно понижался...

Где-то сорванная с места караульная будка мчалась к сломанному мосту. Где-то лошадь с дрожками боролась со смертью, но, наконец, уступила напору и... была увлечена прочь... Мощные водовороты сносили громады мостовых развалин. Настоящий хаос пугал и не дарил никакой надежды на прекращение всего ужаса...

— Где моя дочь? — голос явившегося Гебгардта заставил Фредерика вздрогнуть и оглянуться.

Тот, мокрый, иззябший, возвышался на пороге со смешанной со страхом яростью в глазах.

— Я не знаю, — только и смог вымолвить Фредерик. — Её там не было.

— Убирайтесь отсюда, — прорычал он. — Одни беды от вас!

Фредерик промолчал, уже и сам так думая. Гебгардт поспешил уйти на зов супруги и долго не возвращался. Вместо него пришёл слуга с двумя кружками горячего чая.

— Благодарю, — кивнул Фредерик и указал на ночной столик у постели, где Вера ещё спала.

— Один чай вам, господин, — протянул слуга одну из кружек. — Вам бы тоже согреться. И вы же мокрые, вон... Не ровён час, заболеете.

— Ты прав, — согласился Фредерик и принял чай. — Благодарю за заботу.

— Как же мы не увидели Оделию? — стал слуга вспоминать, как спасали Веру, и не помнил никакого иного тела возле.

— Не знаю, — взглянул Фредерик на пошевелившуюся Веру.

Он тут же сел рядом и стал гладить вновь её щёки:

— Очнись же, всё будет хорошо...

— Слышал, выгонят вас, как только вода уйдёт, — тихо говорил слуга рядом. — Не отдадут Веру Степановну вам.

Фредерик молчал, не сводя глаз с Веры. Он остался с нею один. Тишина. Темнота ночи. Страшные размышления и мысли посещали его. Никак не мог Фредерик успокоить себя и уверить в том, что Вере будет с ним лучше, чем здесь. Видя всё случившееся с той самой поры, как они повстречались, Фредерик нащупал в кармане мешочек денег с медальоном.

Он смотрел на медальон, а из воспоминаний вновь послышались слова Веры: «Этот амулет поможет вашим ангелам беречь вас. Злу не удастся пройти через то слово, которое помещено внутрь Шену...»

— Мне это не нужно, — тихо сказал Фредерик и быстро написал записку на столике рядом.

Он спрятал мешочек денег с запиской под подушку Веры, а медальон надел ей на шею.

— Прости за всё... и за то, что ухожу, — погладил он её снова по щеке и поднялся.

— Наконец-то, — усмехнулся появившийся на пороге Гебгардт. — Убирайтесь! Не быть русской девушке счастливой вдали от родных мест с неизвестным иностранцем, который скитается по миру и таскается по постелям с разными девицами.

— У вас свои представления обо мне. Я же не буду оправдываться, — встал перед его глазами Фредерик. — Только не обижайте Веру.

— Подлец, — прошипел Гебгардт. — Вера нам, как дочь родная! Проваливай отсюда! Навсегда! Плыви!

Фредерик оглянулся на так и не приходящую в себя Веру, а ноги уже вели покинуть этот дом...

* — отрывок из «Послание к N. N. о наводнении Петрополя, бывшем 1824 года 7 ноября», Дмитрий Иванович Хвостов.
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— Не верю, — прошептала Вера, стоя перед свечами у занавешенного чёрным полотном зеркала.

— Верочка, — ослабленная, еле передвигающая ногами матушка Оделии встала рядом и обняла за плечи. — Не вернулась она, значит... одна из погибших. Уж сколько дней прошло.

— Нет, — упрямо мотала головой Вера.

Она неотрывно смотрела на пламя свечи. Слёз в глазах уже не было. Душа не принимала возможную гибель подруги, не принимала всё случившееся в судьбе...

— Значит,... так угодно богу, — тихо сказала матушка Оделии и оставила Веру одну.

Сколько Вера вот так простояла тем вечером, не помнила. Как только ноги стали подкашиваться, она легла на кровать.

— Вернись, — только и прошептала Вера, уже не представляя Фредерика перед собой, или как они гуляют вместе, любят,... как живут...

Пустота. Тишина. Ночь медленно отступала, как и вода на улицах Петербурга исчезала... Уходила, а после себя оставляла развалины, погибших людей и животных, вещи и обломки...

— Доброе утро, — принёс прямо с утра Вере чаю в постель пожилой слуга.

Она открыла глаза и смотрела в потолок, укрываясь от холода одеялом.

— Это чудо, что вы не заболели после такого, — говорил слуга, с сопереживанием глядя на неё, но Вера молчала и чай брать будто не собиралась. — Уже рассказали вам, кто вас спас? — поинтересовался он несмело. — Хозяин прогнал его, чтоб тот не смел любовью вас смущать да к чему склонять. Парень ушёл со слезами на глазах.

— Фредерик? — прослезилась Вера, тоскуя сильнее по нему. — И прекрати, Матвеюшка, ко мне говорить вы.

— Да уж, поди, удочерят вас Гебгардт, так уж не смею я, да и не посмею, — махнул рукой тот.

Он оглянулся на оставшуюся открытой дверь и чуть наклонился к Вере, зашептав:

— Господин-то тот вам на шею медальон повесил да под подушкой что-то оставил. Медальон-то я потом снял и тоже под подушку положил, чтоб никто не украл или мало ли что.

— Что?! — удивилась Вера.

Она тут же словно ожила. Сердце взволнованно застучало, а когда Вера откинула подушку и увидела мешочек денег и знакомый медальон — запело...

— Фредерик, — прижала она медальон к груди и заметила записку у мешочка.

— Господи, спасибо, миленький! Матушка Божия, — прочитав записку, Вера вскочила с постели и встала на колени со счастливыми слезами. — Спасибо!

— Спрячьте, — поторопил её Матвей, услышав, что к ним кто-то приближается по коридору.

Вера скорее поднялась, тут же спрятав руку с медальоном и запиской за спину, а подушку скорее положив обратно на мешочек денег. Только опасность миновала... Мимо спальни прошёл Гебгардт...

— Всё, — выдохнула Вера и села на краю постели. — Я знаю, куда идти.

— Куда ж вы собрались? Город разрушен после такого бедствия, — беспокоился Матвей.

— Найти спасителя своего хочу да... поблагодарить, — решительно сказала Вера и взглянула так, что у её пожилого собеседника кольнуло в сердце.

Он понимал, что Вера не отступится, но отпускать одну не мог позволить. Они сразу, тем же днём сговорились тайно покинуть Петербург и отправиться по следам Фредерика. Душа Веры продолжала петь. Сердце поддерживало в правильности выбора. Тем же вечером Вера снова представила Фредерика, поговорила с ним и была уверена, что он примет её радушно... в свои объятия, как мечтается...

Вижу вновь я образ твой.

Ты всегда теперь со мной.

Говорю с тобой опять

И опять

Тобой хочу дышать.
Ты властелин моей души,

Светом мир мой озарил.

Ты для меня один такой,

Как святой,

Лишь мой родной.
О судьба!

Благодарю тебя,

Что подарила ты

Мне в жизнь эти мечты.

Никогда!

Больше никогда

Другой не буду я.

Никогда, никогда.
С верой в лучшее живу

И жить иначе не могу.

Я не ангел, не свята,

Но меня

Мечта бережёт всегда.
Видела в твоих глазах,

Как горит любви звезда.

Её вечный свет манит,

Как магнит,

И не надо мне других.


37

Глава 37

Когда в доме Гебгардт хозяева уже спали, Вера переоделась в удобный для верховой езды костюм и выкралась на улицу. Там, на углу, уже поджидал с двумя конями Матвей...

— Барышня, вы уверены, что стоит отправляться в путь? Там ведь и снег будет, и ветер, и бог ещё знает что, — беспокоился он.

— Ты вдруг боишься всего этого, Матвей? — улыбнулась Вера и погладила кивающего рядом чёрного коня.

— Почтовый? — вопросила она.

— Конечно же. Они сильнее, выносливее, — подтвердил Матвей. — Только за вас переживаю.

— Давай договоримся, — вздохнула Вера. — Я не барышня. Ты прекрасно знаешь, что я простая девушка, а потому и обращайся ко мне просто на ты. Или, — мотала она головой, видя, что тот собрался воспротивиться. — Или я уеду одна!

— Ох, и тяжело с вами, — вздохнул недовольный Матвей и послушно устроился на коня.

— Опять? — возмутилась Вера.

— Нет-нет! Я имел в виду весь женский род, — поднял тот брови.

Вера ловко села верхом и пришпорила коня. Они понеслись по безлюдным улицам, покидая Петербург, покидая ту жизнь. Ничто уже не могло переубедить Веру изменить решение. Она рвалась к своей цели: отыскать Фредерика.

Пусть и на короткое время, пусть и просто посмотреть в его глаза, отблагодарить за спасение. Пусть те счастливые минуты, которые провела с ним, теперь навсегда останутся в прошлом и, может, и не нужны, не так дороги ему, как ей. Разные мысли приходили в голову, но Вера была уверена, что поступает правильно...

— Рад, что вы всё же, — начал говорить Матвей, когда они остановили коней на почтовой станции в Нарве, в Эстляндской губернии.

Только, видя реакцию Веры на то, что он вновь с ней говорит на «Вы», тут же исправился:

— Рад, что ты решила остановиться. Я уж думал, мы будем и ночами верхом.

— Нет. Ни ты, ни я не привыкли путешествовать, и тем более так, — спустилась с коня Вера и потянулась, ощущая в теле боль. — Ничего. Я, видать, не зря так часто с Оделией каталась на лошадях. Нам нравилось... Привыкнем. Кстати, я же тебя с собой не насильно беру.

— Так вот я и отпустил бы тебя одну, — удивился Матвей. — Ещё гляди, отправят Гебгардт по нашим следам сыщиков каких. Вернут. Ты, я так и не ведаю, крепостная, аль свободная?

— Не вернут. Я им записку оставила да медальон, — уверенно отдала коней подошедшему служащему Вера. — Свободная я. Отпустил хозяин, когда прознал о моей дружбе с Гебгардт и понял, что отца моего не найти. Да и ты, Матвеюшка, не крепостной уже давно. Свободен.

— Хорошо, — вздохнул Матвей, и взгляд его пал на трактир. — Благо, денег нам хватает. Эк в какую даль собрались мы.

— Не волнуйся ты так, Матвеюшка, — одарила Вера ласковой улыбкой. — И есть будем, и пить. Погода за нас! Снега нет до сих пор!

— Только бы не пользоваться услугами какого эскулапа*.

— Это уж, как боженька даст. Знаю, я на верном пути. Гебгардт бы никогда меня не отпустили, — искренне признавалась Вера. — А им позже напишу.

— Это точно. Выгнали они этого Фредерика и сказали, мол, не быть ему с русской девицею, тем более с тобой, — подтвердил Матвей и вспомнил про записку от Фредерика, которую Вера обнаружила некогда под подушкой. — А что он написал-то тогда?

— Просил прощения за поцелуи и что был полон мечтаний. Так вот кратко, но сколько всего я почувствовала, — мечтательно улыбалась Вера. — Не знаю, решилась бы я отправиться вот так вот в путь, если бы он не оставил такие слова.

— Да уж, — усмехнулся Матвей, видно не доверяя таким порывам. — Околдовал он тебя, что ли?

— Да, и навсегда, — зашагала уверенная Вера на станцию...

Сколько с тех дней они вот так вот останавливались на почтовых станциях, меняли лошадей, но путь продолжался, и уверенность в том, что всё идёт и будет идти чудесно, Веру не покидала. В отличие от неё Матвей всё же был более осторожен. Он с недоверием смотрел вокруг и подозревал каждого встречного, может, в каком-либо злом умысле...

* — эскулап — врач, медик
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Лишь один раз пришлось Вере с Матвеем провести на постоялом дворе больше времени. То было в Пруссии, близ города Лебау. Снег вдруг валил не переставая. Ветер дул сильный. Так что ехать дальше было пока невозможным.

Хозяйка дома, видя измотанный вид девушки и старика, тут же позаботилась о комнатах, о том, чтобы гости смогли помыться, поесть и одеться во что чистое, пока старая одежда будет высушена и приведена в порядок. По той же причине на этом постоялом дворе остановилась ещё пара проезжающих. То было двое мужчин: пожилой и молодой, приятной наружности...

Внимание Матвея они сразу привлекли. Беспокоясь о безопасности Веры, он не переставал следить за окружением. Она же так не беспокоилась, веря в добро людей, веря, что мир полон тепла и дружелюбия, а зла — не так много, хоть и кажется оно сильнее...

Когда Вера была вновь чистой и отдохнувшей, она оделась в женское платье, которое на время дала хозяйка двора. Стоя в комнате перед зеркалом, Вера заулыбалась:

— Как давно я не видела себя такою! Кажется, будто вечность уже в пути.

Тут в дверь постучали.

— Войдите! — взглянула Вера на несмело входящего Матвея. — Я готова спуститься к ужину, — улыбнулась она.

И там, в зале, с Веры буквально не сводил глаз молодой гость. Он не обращал внимания ни на то, что отец пытался ему сказать, ни на еду, что своим ароматом звала удовлетворить пустой желудок...

— Здесь сядь, — прошептал Вере Матвей и указал на стол рядом, чтобы она села как раз спиной к заинтересовавшемуся ею молодому человеку. — Смотрит тот кавалер на тебя. Глаз не сводит, — шепнул снова Матвей.

— Не волнуйся. Меня же он не интересует, — тихо ответила Вера и прислушалась к речи тех гостей. — Кажется, прусаки.

— Ещё бы. Мы ж теперь на их земле. Только волнуюсь я, как бы проблем никаких не было. Мы ж ихний язык-то не знаем, — сел рядом Матвей.

— Ничего. До этого путешествовали без проблем, и теперь обойдётся. Вот переждём метель, и в путь, — ответила Вера...

Спокойно отужинав, они сели к греющему камину. В зале было пусто. Гости разошлись, как и хозяева. Вера смотрела на огонь и вновь думала о Фредерике. Представляла, как он вдруг увидит, что она преодолела такое расстояние и приехала к нему.

Только почему-то ей всё время представлялся и его вопрос «Почему?», а ответить на него никак не могла. Знала, себе говорила, почему, но вот как осмелиться и признаться: «Люблю. Жить не смогу без тебя. Люблю... Обними... Поцелуй, как целовал, да не отпускай...»

— Грезите опять? — поинтересовался Матвей, взглянув на неё, когда у Веры на лице нарисовалась нежная улыбка, будто долгожданное счастье пришло.

— Грежу, Матвеюшка, — улыбалась она. — Он самый замечательный. Только ради этого уже хочется скорее ехать дальше. Верну Фредерику деньги, что остались... Прощения попрошу, что мы немного потратились на дорогу, и отблагодарю за спасение. Ещё чуть-чуть, и мы будем там!

— Да уж, чуть-чуть. Ещё всю Пруссию надо скакать, — усмехнулся Матвей. — Но ничего. Это дело за малым. А вот понравится ли тому господину, что девица вдруг да по пятам его помчалась. Может, женат он. А вы так в путь кинулись.

— Нет, — уверенно выдала довольная Вера и задумалась. — Хотя... Даже если и сама страдать буду, то всё равно буду счастлива мыслею, что счастлив он, — пал её взгляд на стоящее в углу у окна пианино.

Оно было тёмного дерева, с вырезанными вручную замысловатыми узорами. В углу тоже было довольно темно. Лишь мягкий свет от свечей на него струился, искрился в падающих за окном снежинках...

Вера решительно поднялась и села к этому музыкальному инструменту, чтобы коснуться клавиш.

— Как давно я не играла, — молвила она, но какую бы ноту ни сыграла, звук не радовал.

— Пианино стоит наладить, но у нас нет подходящей детали, — сказала хозяйка на немецком с сожалением.

В тот момент в зал спустился молодой человек. Матвей, видя, что тот так и не сводит глаз с Веры, насторожился. Вера заметила беспокойство своего спутника и с улыбкой погладила по плечу.

— Пианино не работает? — на немецком спросил молодой человек у хозяйки, и та ещё некоторое время с ним беседовала.

— Странно всё мне кажется да не нравится мне, что смотрят так на тебя. Знать бы, о чём переговариваются, — нахмурился Матвей, встав перед Верой горой, когда молодой человек подошёл к ним и поклонился.

— Martin Andreas Laukhuff, — представился он.

Вера поднялась и в смущении смогла лишь чуть присесть, но не слово молвить или руки подать. Такой ответ молодого человека немного удивил, но он заулыбался ещё более открыто и тепло.

Мартин тут же прошёл к пианино, осмотрел его и понял, что сможет сделать. Он поспешил на двор, потом наверх к себе в комнату, и очень быстро пианино вновь было починено при помощи какой-то маленькой детали, которой как раз и не хватало. Вера смотрела на ловкую работу молодого человека и восхищалась.

— Он наверняка какой мастер, к счастью, — кивнул и Матвей рядом, а Мартин пригласил Веру к музыкальному инструменту.

Счастливая, что сможет что-то сыграть, она тут же коснулась клавиш и ещё целый час услаждала слух гостей и хозяев двора чудесными мелодиями российских композиторов, которые знала...
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Чтобы не продолжать дальнейшего общения с очарованным Верой и её игрой на пианино Мартином Лаукхуф, Матвей тут же схватил её за руку и отправился на верхний этаж к спальням...

— Ишь, каков! Смел приблизиться к барышне, видя, что защитник у неё лишь дряхлый старик, — ворчал он. — Надо мне начать учить ихний язык...

— Матвеюшка, — засмеялась Вера. — Какой же ты дряхлый?! Вот придумал-то! Он просто добрый человек! По глазам же видно.

— По глазам. Как же. Ничего-ничего, — остановился он перед дверью её спальни. — Ступай, а я буду дежурить тут, чтобы, не дай бог, кто удумал потревожить. Добрые глаза состроить можно!

— Да ты что! — поразилась Вера и продолжала улыбаться. — Ступай спать, а я дверь запру, и никто не потревожит, даже если и захочет. Утром, авось, успокоится погодка, отправимся дальше.

— А вот то, барышня, — строго выговаривал Матвей. — Зла не видела ты. Блаженная, счастливая. Это хорошо, да не выжить тебе, коли такой останешься. Ой, уж давно сожалею, что позволил тебе бежать из дому-то. Поверил в силы наши из-за твоей святости.

— Ну уж, святости, — чуть ли не обиделась Вера. — Не заговаривайся, Матвей. Я счастливая, да. Верю в добро и вижу его. А про зло знаю, — опустила она взгляд и снова резко взглянула, уверенная в своих словах. — Да хороших людей всё же больше. И верить надо в лучшее, звать его, а не злое, и тогда оно будет!

— Ох, вот ангел твой тебя и оберегает. Людей хороших шлёт тебе на пути, а я злых не подпущу, пока жив, — встал у двери Матвей. — Ступай спать, а я стеречь буду!

— Ух, каков, — хихикнула Вера. — Как же завтра ехать, коли ты сонным будешь?

— Ступай! — повторил упрямо Матвей.

Только ночь и победила его упрямство. Уснув прямо у двери, он и не заметил, как крепкие мужские руки унесли его в соседнюю спальню и уложили на кровать...

Проснувшись ранним утром, Вера снова поприветствовала воображаемого Фредерика, подарила ему поцелуй. Она поспешила одеться в свой чистый наряд и манто с меховой шапкой, которые отдала ей душевная хозяйка двора.

За окном светило солнце. Снег нежно искрился, и казалось всё таким спокойным, радужным, будто прошлой бури никогда и не было. Дорога от постоялого двора тоже уже была немного прокатана и будто таяла. Видно было новые сани на улице... Ясно стало, что прибыли новые постояльцы...

Вспомнив про Матвея, Вера ахнула и поспешила открыть дверь, но там никого не было.

— Спал всё же? — улыбнулась она и постучалась в его спальню.

Матвей тут же открыл, проснувшись резко на кровати, куда как попал не знал и как долго спал — тоже. Он смотрел на Веру с широко раскрытыми глазами и не понимал пока ничего.

— Какой же ты чудной! — посмеялась Вера. — Собирайся! Отправляемся в путь!

— Это как я оказался здесь? — не понимал он и развёл руками. — Я ж у двери сторожил...

— Не знаю, не знаю, — хихикала Вера и поспешила спуститься в трактир, чтобы поблагодарить хозяйку.

Только её взгляд упал на людей в зале, как Вера заметила недоброе. Один мужчина наставлял пистоль на хозяйку, другой искал что-то по шкафам, а третий, видно было, занимался обыском на кухне...

— Стой, детка, — в страхе застыл на лестнице Матвей и чувствовал, что не успеет спуститься, чтобы защитить Веру.

Она была уже внизу и... уже под прицелом другого мужчины...

— Деньги, и быстро! — восклицал на немецком и с усмешкой приближался тот к ней, чтобы схватить.

В тот же момент с верхнего этажа прибежал со своим спутником и Мартин, наставив пистоль на воров. Он по всему виду был наспех одет, словно спешил скорее сразиться с нападающими. В момент, как только один из воров схватил Веру, Мартин выстрелил в него, а Вера добавила ещё и своими кулаками.

Сама не ожидала от себя такого всплеска ярости: чтобы защитить и себя, и остальных, она не останавливалась бить раненого. Прозвучавшие вокруг выстрелы заставили воров скорее сдаться, и хозяева вместе с Мартином, его товарищем и Матвеем привязали их тугими верёвками к стульям...

— Всё, детка, вот и зло, а я предупреждал, — с ещё большим беспокойством сказал Матвей, когда Мартин отвёл успокаивающуюся Веру от раненого.

— Я сама их могу победить, — поражалась Вера через боль в руках.

Они болели, душа и тело дрожали, но Вера радовалась, что смогла найти силы показать себя:

— Я смогла, Матвеюшка! Я могу тоже защищаться! — смеялась она.

— Вы смелая! — улыбался Мартин рядом, искренне восхищаясь Верой.

— Благодарю, господин Лаукхуф, — радостно поклонилась Вера, не зная, что он сказал, но чувствуя, что доброе, и они все вместе засмеялись, как и хозяева двора.

Только прощание с Верой и её недоверчивым спутником что для Мартина, что для хозяев оказалось немного трудным, но все прекрасно знали: так надо, и пусть эта встреча была единственной в их жизни, но она несла тот свет, который сохранится навсегда... Тот свет, который подарил веру и силу жить и... нести добро всем: есть добрые люди на свете, есть...
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— Мы приближаемся! — с восторгом кричала Вера, пока конь нёс её через снежные поля, а рядом следовал верхом Матвей.

Они радовались тому, что снега выпало немного, что погода не была строгой до сих пор, и грела надежда, что путешествие заканчивается. Они смотрели на показавшиеся крыши домов и башни церквей. Уже который день мчались по дорогам Голландии и восхищались необычностью построений.

Люди, которых встречали на постоялых дворах или почтовых станциях, говорили то на своём языке, то на французском и были невероятно дружелюбны. Настолько тёплыми казались Вере приёмы иностранцев здесь, что даже без знания языка могли понимать друг друга и смеяться, как забавно подобное общение...

— Это и есть тот знаменитый Гарлем*? — чуть притормозив коня, вопросил Матвей, и Вера стала так же медленно ехать возле:

— Да, — улыбнулась она и перекрестилась. — Как моя дорогая Оделия узнала, откуда Фредерик, с какого города да как фамилия его, всё мне рассказала. Иначе бы не смогла бы я его найти.

— Может быть, вернулся бы он. Уж столько нежности было в его глазах, столько грусти, когда уходил от тебя, — вспоминал Матвей.

— Да, ты говоришь мне это уже не раз. Потому и решилась я уехать следом, — стала говорить тише Вера и задумалась. — Так волнуюсь я теперь. Что я скажу ему?

— Что это ты вдруг растерялась? — удивился Матвей. — Мы почти приехали уж. Я так вот устал от каждодневной скачки.

— Не каждый день, — улыбнулась робко Вера. — Но и я устала...

Они приблизились к очередному голландскому городу. То был Гарлем. И он тоже удивлял старинными постройками, своим характером жизни, кажущимся Вере необъяснимым, каким-то сказочным. Она знала и рассказала сразу Матвею, что об этом городе многие в мире знают. Ведь именно здесь есть прекрасные цветы, а гарлемские капли славятся всеобщим употреблением при многих болезнях...

Остановившись прямо у первого трактира, чтобы поесть, Вера и Матвей устроились за один из столиков. К ним тут же подошёл сам хозяин и что-то сказал на французском. Объяснив про еду, Вера и Матвей были уверены, что их накормят, что всё будет замечательно, и тут Вера обратилась вновь к хозяину трактира, но лишь назвала имя:

— Фредерик Армоур?

— Armour?! Hertog Armour? — переспросил тот и в своём блокноте что-то записал, а записку с адресом дал Вере.

— Он сказал герцог? — переспросил Матвей, когда они уже обедали.

— Разве? Послышалось, поди... Надеюсь, что не так он богат, конечно, — удивилась Вера и ещё больше была удивлена, когда они приехали по полученному адресу.

То место оказалось за городом. Красивое каменное здание, похожее на замок, виднелось за толстыми металлическими прутьями ворот. Глядя и восхищаясь то заснеженным садом перед замком, то высокими воротами, узоры на которых привлекали к себе внимание, Вера почувствовала страх:

— Боюсь, нас не так поняли и дали не тот адрес.

— Почему же? Коли герцог он, то здесь живёт, — не сомневался Матвей, но Вера не верила:

— Нет. Я думала, он простой... Нет... Он же путешественник...

— Давай же всё же спросим, здесь ли сей господин, а там и решим дальше? — предложил Матвей, только Вера пятилась и снова села на коня:

— Зачем я приехала? Что я скажу?... Нет... Что-то я не так сделала.

— Вот тебе на, стемнеет уж скоро, а она на попятную, — всплеснул руками Матвей и заметил, как к ним из замка кто-то приближается по расчищенной от снега тропе...

* — Гарлем — ныне Хаарлем
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С трудом оставив Россию, Фредерик спешил вернуться домой, в свой дом, который приобрёл пять лет назад. Выучившись в Голландии, он решил остаться в городе, завоевавшем его душу. Дом, который там продавался, сразу покорил сердце, только теперь возвращаться сюда не было желания.

Сколько путешествовал Фредерик раннее, сколько возвращался, такого, как сейчас, не было. В России, посещать которую не было и в планах, но пришлось, осталось что-то, без чего жить уже не представлялось. Фредерик знал: забыть и дальше быть без Веры, без этой прекрасной девушки с ангельской душой, — никак.

Он вернулся домой совершенно разбитым. И не погода была причиной, не долгий путь. Видя такого подавленного хозяина, слуги сразу поняли, что путешествие оказалось с печальными последствиями...

— Вам чаю ещё подать? — вновь вопросил слуга утром, когда Фредерик сидел в кабинете и перебирал полученные за время отсутствия письма.

— Вы, русские, с чаем скоро перепьёте англичан, — дружелюбно посмеялся Фредерик и взглянул на слугу.

То был пожилой мужчина. Он и его жена были русскими людьми, некогда служившими в этом доме русскому князю, но когда тот умер, покинуть дом они не смогли. Фредерик смотрел сейчас на этого слугу, вспоминал их историю и поражался, как жизнь может играть судьбами людей, как всё в мире может пересекаться, и будто бы неслучайно.

Эти русские слуги. Любовь к русскому. Любовь, да, истинная, чистая любовь к русской девушке... Даже дружба уже покинувшего мир отца с русскими людьми... Всё казалось неслучайным и очень дорогим.

— Вам плохо? — не вытерпев сложившейся долгой паузы, вопросил слуга, и Фредерик встрепенулся:

— Да, чаю? Чаю... Пригласи-ка ювелира, да чтоб он захватил лучшие женские кольца. А ещё, — говорил он всё больше удивляющемуся слуге. — Ты в этот раз отправляешься со мною.

— Куда, посмею спросить? — растерянно молвил тот.

— В Россию, — сообщил Фредерик.

— Барин, так вы же только что оттуда, сами же говорили, и зима уже, — не переставал слуга удивляться.

— Я на время домой вернулся, — развёл Фредерик руками и поднялся, отложив недочитанное письмо на стол. — Всякие дела подождать могут. А вот жизнь — нет. Так что, давай, ступай и собирай вещи!

— А как же быть с кузеном вашим? Вы же вчера согласились, чтобы он прибыл сюда, — растерялся слуга. — Ему уже и записку отослали.

— Василий, прошу, — улыбнулся Фредерик. — Грегор подождёт. В любом случае оставлю ему ещё записку. Без меня он сам справится. Кстати, — задумался он. — Ты не знаешь, или, может, твоя Елизавета, где кольцо моей матери?

— Как же не знать, в спальне у вас и лежит в шкатулке на комоде, — сообщил Василий.

— Отлично, — мечтательно улыбнулся Фредерик. — Значит, ювелир и не нужен, может. Возьму это кольцо. Оно принесло счастье моим родителям, так пусть же принесёт счастье и нам.

— Кому? — не понимал слуга.

— Едем в Россию, дорогой! — улыбался полный восторга Фредерик. — Собирай вещи, и в путь! Скорее! Чудеса сами не случаются! Сказку будем делать!

Слуга, так ничего пока и не понимающий, да и не горевший желанием покинуть дом, послушно удалился из кабинета. Дверь осталась открытой, и только Василий вышел, как Фредерик заслышал его шёпот с кем-то подошедшим...

— Барин, — несмело показался вновь на пороге Василий. — Дворецкий только что сообщил, что там, у ворот,... некто спрашивает вас.

— Кто это? — удивился тот.

— Старик какой-то с девицей, — пожал плечами Василий, но Фредерик и не догадывался, кто бы это мог быть:

— Что ж, пропустите их.

— Тоже русские, как сказал дворецкий, — сам не менее был удивлён слуга, видя будто окаменевшего, поражённого новостью хозяина.

— Не может быть, — только и вымолвил Фредерик, сделав несмелый шаг, чтобы выйти из кабинета, но на мгновение остановился...
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Солнце весело искрится

На заснеженных полях,

И весёлый конь мой мчится

Да поёт в любви душа.
Уж давно вокруг всё дивно,

Всё танцует да поёт.

Мечта шальная лишь о милом

Меня ведёт средь всех дорог.
Так кружатся в вальсе грёзы,

Что не сможет быть иной

Моя жизнь ни днём, ни ночью.

То — мой рай. Живу мечтой...
К ожидающим у ворот Вере с Матвеем подошёл дворецкий. Что он спрашивал, они не поняли, но Вера тут же назвала имя Фредерика. Её с Матвеем попросили немного обождать за воротами, а через какое-то время дворецкий вернулся и пригласил пройти в дом...

Несмело следуя за ним, Вера шепнула своему спутнику:

— Это какое-то недоразумение. Наверное, однофамильцы здесь.

— Да уж не стоит выдумывать. Ясное дело, богат ваш Фредерик неслыханно, — махнул рукой тот, и у Веры в груди кольнуло.

Только распахнулась добротная дубовая дверь, покрытая такими же узорами, как на воротах, Вера и вовсе задрожала, а унять страха не могла. Переживая, что зря кинулась вот так вот в путь, и раскаиваясь, она прошла в холл.

Картины на стенах. Высокий потолок. Величественная люстра над залом, а там и широкая, покрытая ковровым покрытием, лестница, которая вела на верхний этаж. Здесь было тепло, уютно, и Вера со слезами на глазах выдохнула:

— Всё зря... Не о том мечталось...

Только что делать, она не знала и тут же растерялась. Спускающийся по лестнице молодой хозяин этого роскошного замка пугал. В томном свете разглядеть лица Вера пока не могла, но всё говорило за себя: это был именно он — Фредерик.

— Нет, — произнесла Вера еле слышно.

Она попятилась и хотела покинуть дом, но Фредерик заметил её попытку уйти и воскликнул:

— Стоп!

Дворецкий тут же загородил собою дверь, и Вера осталась стоять спиной к медленно приближающемуся хозяину дома. Матвей застыл на месте рядом и не сводил испуганных глаз с ошарашенного Фредерика.

Тот долго посмотрел на него, узнавая, и стал догадываться, кто же эта девушка здесь, лица которой не успел разглядеть, а фигура скрыта множеством тёплых одежд. Сняв её меховую шапку, Фредерик увидел русые локоны,... до боли знакомые... Он откинул шапку в сторону и повернул девушку за плечи к себе лицом.

Они оба, дрожа и душами, и взглядами, смотрели друг на друга и молчали. Руки Фредерика медленно расстегнули манто и плащ на Вере и... так же откинули их в сторону... После этого Фредерик опустился на колено и снял с дрожавшей от волнения Веры сапог за сапогом,... которых постигла та же участь: оказаться лежать в стороне...

— Вера, — надев ей поданные дворецким мягкие и удобные тапочки, Фредерик поднялся. — Как же так? Вы?!

— Я,... я,... я, — находилась та в поиске подходящих слов, но всё было совершенно иначе, чем она представляла. — Я возвращаюсь назад, — резко выдала она, отчего и Матвей, и Фредерик вздрогнули.

— Это как так? — удивился Фредерик. — Вы выезжали на прогулку сюда?

— Да, я прогулялась и теперь еду назад! Немедленно! Матвеюшка! — взволнованно лепетала Вера, чувствуя, что не может здесь больше находиться, что ей стыдно и страшно до нельзя.

— Я умру, если мы сейчас снова окажемся в столь долгом пути, — будто молил Матвей и словом, и взглядом о пощаде. — И потом, сапоги с вас, к счастью, уже сняли.

— Василий, — на удивление Вере и её спутнику, что здесь есть ещё русские, Фредерик обратился к своему слуге. — Зови-ка супругу свою.

Тот поспешил выполнять просьбу хозяина, и Фредерик продолжил смотреть в глаза чуть не плачущей и до ужаса напуганной Веры:

— Как вы оказались здесь? Почему?

Вера не могла больше и слова молвить. Она достала из-за пазухи знакомый Фредерику мешочек с деньгами и записку, которую он оставил ей перед тем, как уехал. Взяв те, Фредерик отбросил их в сторону...

— Да, — кивнул он и улыбался. — Я люблю бросать вещи, оказывается. Буду чаще этим заниматься.

— Я хочу домой, — дрожала напуганная Вера.

— Только когда будет теплее. Никуда зимой вы не уедите. Снег начал укрывать все пути, — поставил её перед фактом Фредерик и обратился к вернувшемуся с супругой слуге. — Итак, Василий, прими Матвея, как друга. Дай ему комнату. А ты, Елизавета, — улыбнулся он его супруге, уже на вид счастливой от происходящего. — Устрой нашу гостью, Веру Степановну, в самой лучшей комнате. Ей надо сменить одежду, помыться, а на ужин, жду в столовой!

— Непременно, Ваше Сиятельство, — взбодрилась та и пригласила Веру идти за собой.

Только та упрямо стояла на месте, и Фредерик с твёрдой рукой и взглядом указал на Елизавету. От подобной строгости Вера послушно поплелась за прислугой на верхний этаж...

— Барин, — прежде чем уйти с Матвеем, обратился к хозяину Василий. — А как же быть с Россией?

— Какой Россией, голубчик? — смотрел счастливыми глазами вслед удаляющейся Веры Фредерик. — Мне она в ближайшее время не понадобится. Чудо произошло, так что никуда мы не едем!

Слуга переглянулся с не менее удивляющимся Матвеем и пригласил его следовать за собой, пока очнувшийся к действиям не менее обрадованный происходящим дворецкий стал поднимать разбросанные на полу вещи...
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Роскошно обставленная спальня, дверь в которую открыла служанка Елизавета, восхитила и одновременно испугала Веру.

— Нет. Я хочу уйти, — беспокоилась она, но Елизавета одарила доброй улыбкой:

— Детонька, не волнуйся так. Господин Фредерик — человек душевный, внимательный. Всем поможет. А возвращаться, когда уже столько снега, немудрое решение. Он, вон, всё валит и валит теперь, и когда перестанет, уж неведомо, — обратила она внимание на окно, и Вера тоже увидела, как с серого неба падают огромные пушистые хлопья. — Давай-ка, раздевайся, помоешься в удобстве, в тёплой воде. Я помогу.

— Нет! — вскрикнула Вера и обняла себя руками так, словно не позволит снимать с себя ничего.

Елизавета же прикасаться к ней пока и не собиралась, сказав лишь одно:

— Хочешь быть рядом с хозяином этого замка замарашкой, с неприятным запахом да продолжать кричать? Хорошо. Здесь никого ни к чему не принуждают.

— Простите, — прослезилась Вера, тут же расслабившись и сдавшись. — Я понимаю всё... Я испугалась... Я не знала, что господин Фредерик настолько богат. Я ж ему деньги вернуть хотела, да и... поблагодарить за спасение. Он жизнь мне спас!

— Ну, не настолько он и богат, — прошептала с улыбкой Елизавета. — Платьев женских в доме вот нет. Только несколько украшений матери.

— Почему? — удивилась Вера.

— Матушка его с отцом не так давно покинули этот мир. Не смогли жить друг без друга, — вздохнула Елизавета и перекрестилась. — А платья тут откуда возьмутся? Наш господин, а мы его барином величаем, по-нашему, и ему нравится... Так вот, он девиц-то сюда не приводит никаких. Жены нет. Откуда платья? Ты первая барышня здесь. Так что давай, раздевайся, я приготовлю воды да принесу тебе что из моего. Благо, я не полная, — шутливо погладила она себя бокам. — Найдётся одежда для тебя.

Тут Вера осталась в спальне одна. Она медленно прошлась вокруг, разглядывая то картины, то роскошную ширму кровати, то нежное шёлковое покрывало. Всё казалось сказочным, непохожим на реальность. Несмело сев в мягкое кресло, Вера уставилась на закрытую дверь.

— Не может быть, — вылетело из её уст.

Всё же раздевшись, Вера вскоре мылась в не менее роскошной умывальной комнате, где огромная ванна, каких она в жизни не видела, удивляла ещё больше. Елизавета рассказывала обо всех удобствах, какие построены в этом доме, а Вере не верилось, что она попала в подобное место...

— Какие у тебя густые и кудрявые волосы! — восхитилась Елизавета, когда уже которым полотенцем сушила ей голову. — Мы тебя красиво заплетём сейчас, оденем да к ужину спустимся.

— К ужину?! — вновь поразилась Вера.

— А как же?! Барин дожидается. Волнуется, говорят, — улыбалась Елизавета, но Вере было не до улыбок:

— Мне неудобно. Не смогу. Я должна покинуть этот дом как можно скорее. Мне стыдно.

— Залепетала, залепетала, — хихикала Елизавета. — Всю смелость растратила по дороге сюда? Никак, бог тебя вёл, иначе бы не выжила. Зимой да столько верхом проехать! Эк тебя несло! О чём же ты думала?

— Я мечтала, — еле слышно вымолвила Вера и пожала плечами.

Елизавета с умилением смотрела на неё и видела перед собой растерянную светлую девушку, в глазах которых сияли чистые слёзы.

— Верхом-то ты ездить, поди, давно умеешь? — поинтересовалась она.

— Да, — кивнула Вера. — Мы с Оделией часто катались, — тут она не выдержала и зарыдала, закрыв лицо ладонями. — Она погибла... в наводнении... в Петербурге...

— Господи, — прошептала Елизавета, обняв Веру и пытаясь её поддержать хотя бы так.

Когда Вера всё же успокоилась, Елизавета помогла ей приодеться в одно из своих платьев, подпоясала, чтоб лучше сидело, и заколола несколько локон волос:

— Вот так, милочка, — улыбнулась она, любуясь результатом. — Вот это волосы! И до чего же ты хороша!

— Спасибо вам, — нежно сказала Вера и подошла к зеркалу. — Ах, — с удивлением смотрела она на себя и стала приглаживать кудри. — Я ж всегда заплетала косы, а вот так ходить не привыкла.

— Ой, детонька, — вздохнула Елизавета. — Думаю, придётся привыкать!

— Почему? — тут же нахмурилась Вера, но прислужница повела её за собою, чтобы спуститься к ужину...
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Как только Елизавета привела несмелую Веру в столовый зал, Фредерик, уже давно находящийся там вместе со слугой Василием и Матвеем, глаз не мог отвести от того, как Вера казалась сейчас прекрасна. Видеть её здесь, в его доме, — казалось чем-то сказочным, настоящим чудом, в которое раньше никогда бы не поверил.

Чтобы не смущать её больше, Фредерик быстро опомнился и вновь улыбался:

— Прошу, — указал он на столик возле неё. — Пока нам накроют стол, можем выпить чаю.

— Нет,... благодарю, — растерянно молвила Вера, сложив перед собой руки и не зная уже, как себя вести.

— Сколько же пережить вам с Матвеем пришлось! — продолжал говорить Фредерик, не скрывая восторга.

Он отошёл к длинному столу, на который уже стали ставить блюда. Отодвинув один из стульев, Фредерик пригласил Веру сесть. Она послушно устроилась, хотя совершенно не желала того делать, чувствуя себя не собой и не достойной сидеть за богатым столом.

— Прошу, — пригласил Фредерик сесть за стол Матвея и Василия с Елизаветой. — Мы часто ужинаем вместе, не так ли? — улыбался он, и Василий с Елизаветой подтвердили, спокойно, без стеснений присоединившись к всеобщей трапезе.

— Вы очень смелая, — обратился Фредерик к не смевшей поднять взгляд Вере. — Вы били одного из тех воров?!

— Я испугалась тогда... Руки сами, — только и сказала она, а Матвей рядом подхватил:

— Хозяева того постоялого двора подобное видели тоже впервые! Чтоб девушка да так била. Так смело! Вор хоть и ранен был, но мог и ответить, а, видать, побоялся.

— Удивительно, — улыбался гордый за Веру Фредерик. — И как же звать того, кто помог избавиться от тех злодеев?

— Да некий Мартин Лаукхуфф, — пожал плечами Матвей, чувствуя себя более открытым.

— Мартин Андреас Лаукхуфф? — переспросил Фредерик. — Какое чудесное совпадение! Я слышал, он открыл свою фирму. Изготавливают музыкальные инструменты, детали для них. Но я всё не могу поверить, что вам удалось преодолеть двадцать одну тысячу с половиной вёрст! — любовался Фредерик Верой, и она чувствовала его взгляд, улыбку, отчего становилась всё более кроткой.

— Да день на день не приходился. То по восемьдесят вёрст проезжали, то больше, то пару дней отдыхали, — говорил Матвей, чтобы как-то помочь Вере, а она лишь несмело кивала.

— Послезавтра Рождество, — нежно сказал Фредерик, и все, кроме Веры, заметили, скольким счастьем полны его душа и сердце. — Снег будто ждал, когда вы приедете... А я не верил в чудеса... Кстати, — опомнился вновь он и обратился к Елизавете. — Стоит завтра же вызвать сюда лучшую модистку.

— Непременно, — улыбалась та, всё понимая, и он заулыбался в ответ.

— Самое сложное было, — продолжал говорить Матвей, глядя уже на еду на столе, к которой пока никто не прикасался. — Языками мы не владеем. Сложно было объяснять, что хотим поесть и спать. Слышу, здесь, в Голландии, многие говорят на французском.

— Да, это так, — засмеялся Фредерик и указал на стол. — Не стесняйтесь уже. Давайте ужинать!

Вера, мельком глядя на каждого, кроме Фредерика, стала медленно кушать, но ощущение неудобства не покидало...

— А про французский, — продолжал поддерживать разговор за ужином Фредерик, чтобы дать Вере время расслабиться и успокоиться, стараясь не уделять ей особенного внимания, как бы ни жаждал именного этого. — После падения Наполеона Голландия и Бельгия обрели независимость да объединились в Нидерландское королевство во главе с принцем Оранским, Вильгельмом. Но, думаю, Бельгия, в скором времени всё же отсоединится. Тяжело королям да людям придерживаться былого правления. Но поживём, увидим. Только вот французский пока ещё царствует в этих краях. А люди всё больше и больше против. Придёт время, и везде будет свой язык да управление.

— Побольше бы таких людей, как вы, господин Фредерик, — похвалила Елизавета специально, чтобы со своей стороны как-то поддержать его и Веру, но Фредерик чуть нахмурился и помотал головой...

Как только ужин закончился, Василий с Елизаветой продолжили беседы о своём с Матвеем и поспешили с ним покинуть столовую, чтобы опять, специально, друг друга при этом понимая, оставить Веру с Фредериком наедине...
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— Не уходите! — остановил взволнованный Фредерик собравшуюся покинуть столовую Веру.

Она посмотрела вслед ушедшим слугам и опустила взгляд. Взяв её осторожно за ручку, Фредерик подвёл к греющему ярким пламенем очагу и указал на столик рядом, где только что накрыли к чаю:

— Побудьте ещё со мною,... умоляю, — сел он рядом, когда Вера послушно села на один из стульев.

Видел Фредерик её смятение. Видел переживания и догадывался о них. Сам переживал настолько жутко, что голос так и выдавал волнение дрожью.

— Я должен поговорить с вами. Вернее, мы должны... Нет, не так чтобы и должны, но...

Тут он смолк на мгновение, пытаясь найти подходящие слова, но терял их.

— Я уезжал из России, от вас... Мне было тяжело, но я решил, что пока уеду, разберусь со своими делами здесь. У меня несколько суконных фабрик да бумагоделательная одна, — признавался он с дрожащим голосом, и Вера редко, несмело поднимала к нему растерянный взгляд. — Я собирался вернуться в Россию сразу. Вот сегодня уже и вещи приказал Василию собирать... Кольцо искал, чтобы приехать в Россию... к вам... Уезжал, думал, дам вам время прийти в себя от всех тех ужасных событий...

— Она, — молвила Вера, еле сдерживая подступающие слёзы. — Она была в моих руках... Я потеряла Оделию...

— Я не видел её, когда спасал вас, — признавался Фредерик. — Вера...

— Я должна вернуться, — высказала она, уже не представляя, как переживёт расставание.

— Я хотел вернуться в Россию к вам... с кольцом. Я думал купить какое здесь, но потом решил взять кольцо матери. Оно в своё время принесло счастье моим родителям... Их уже нет.

— Простите, — волновалась Вера всё сильнее.

— Я бы попросил вас, может, если вы хотите,... если... Я люблю вас,... Вера, — признался Фредерик, и Вера затаила дыхание, совершенно не смея взглянуть в глаза милого, о котором давно мечтала и который вдруг признаётся в тех же чувствах, что живут и в ней.

Коснувшись руки её, Фредерик ласково одарил поцелуем ладошку. Вера вся дрожала, переживала настолько, что не смела шевелиться. Чуть приблизившись к ней, Фредерик хотел одарить не менее трепетным поцелуем и её губы, но Вера резко отстранилась:

— Нет, не делайте этого... никогда...

От её слов Фредерик прослезился. Душа его сжалась в тяжёлый ком, что давил и причинял боль.

— Вас испугало то, как я живу? — вопросил он. — Я не делаю ничего дурного, поверьте... Помогаю всем, с кем сводит меня судьба. У меня, наверное, самые богатые слуги. Причём, это не крепостные. Я им плачу за службу. Помочь всему миру, к сожалению, не в моих силах, да и власти нет, но вокруг... Я не хвалюсь.

Вера слушала и мотала головой.

— Хотя, может, и хвалюсь, — продолжал Фредерик, всё больше и больше волнуясь. — Да... Горжусь тем, что делаю... Если мы не будем помогать ближним хоть как-то, хотя бы добрым словом, жить будет совершенно невыносимо.

— Вы встретите,... встретите богатую, красивую, — начала выискивать слова Вера, но попадались не те, и она сама это чувствовала.

— О чём вы говорите? — с обидой усмехнулся Фредерик. — Вы знаете, что такое любовь? Истинная, настоящая?

— Да, — смотрела Вера виновато вниз.

— Вы любите кого-нибудь? — продолжал её милый спрашивать, и она через некоторую паузу ответила:

— Да...

— Кто он? — после такой же паузы вопросил Фредерик.

От неудержимого волнения Вера задышала чаще:

— Вы хотите, чтобы я вам сказала?!

— Я люблю вас, — сказал Фредерик ей прямо в глаза, пока она смотрела удивлённо в ответ. — Люблю. Ждал вас в своей судьбе долго, давно... Но не искал. Не думал, что вы есть всё же на свете.

— Так нельзя, — резко отвела взгляд в сторону Вера. — Вы богаты, я... никто.

— Теперь понимаю, что чувствовала моя мать, — усмехнулся Фредерик и сразу рассказал. — В своё время мой отец не хотел приближаться к ней, когда узнал, что она не простая девушка, а дочь герцогини*.

— Их любовь победила? — несмело вопросила Вера, но боялась смотреть в глаза.

— Да, и теперь я верю в чудеса... Благодаря вам, — был нежен Фредерик и вновь прикоснулся к руке Веры.

— Нет, — вскочила она, но уйти не смела.

Она смотрела в его глаза, он — в её. Страх, любовь, мечты — всё смешивалось...

— Останься со мною, — шептал Фредерик, подойдя близко и всё же захватив её руки в ласковый плен своих. — Ты –моя королева, богиня, мой ангел, чьи грёзы я исполню наяву. Я буду оберегать тебя, да чтобы мечты твои ничто и никто не посмел нарушить.

— Мы не сможем, — вырвались слёзы Веры наружу.

— Не теряй мечты... Не бойся... Люблю, — шептал он вопреки всему, успокаивая, убеждая и приближаясь к её дрожащим губам, с которыми слился в нежности поцелуя.

Долгим был поцелуй... Дарил он им обоим веру, что всё теперь будет так, как и мечталось, как мечтается теперь... Взяв любимую на руки, Фредерик не сводил с неё глаз, как бы она ни боялась вновь или ни смущалась...

Он отнёс Веру в её спальню, положил на постель и прошептал:

— Чудеса мы делаем сами... И я не отступлюсь.

Не дожидаясь ответа от любимой, он поцеловал её пылко и поспешил покинуть комнату.

— Не может быть, — погладила она свои губы.

Поцелуй на них ещё чувствовался. Желание ощущать его вновь и вновь усиливалось. Вера не знала, как дышать, куда смотреть от переполняющего счастья, и вновь заплакала...

* — «Разделённые злом или Невеста врага», Татьяна Ренсинк
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На следующий день, уже утром Елизавета привела модистку из города. То была красивая женщина лет сорока. Она показалась Вере настоящей королевой, когда та грациозно прошла в спальню, оглянулась и, прищурив глаза, некоторое время разглядывала её.

Что было в голове модистки, Вера не понимала, как не понимала и речи её. Модистка говорила на чужом языке быстро, кратко и вскоре по её указу в комнату внесли несколько сундуков. Оттуда она доставала платья разного фасона, разного цвета, приставляла одно за другим к Вере. То морщилась, то была более-менее удовлетворённой. Выбрав всё же несколько из них, модистка попросила Елизавету помочь Вере одеться в указанный наряд.

Когда Вера стояла в роскошном светлом платье, украшенном множеством кружев и цветочных орнаментов, она не верила своим глазам, какой оказалась красивой и будто аристократкой. Однако всё происходило наяву и с такой скоростью, будто жизнь вот-вот кончится и надо успеть испытать наивысшее блаженство — жить.

Модистка тем временем усадила Веру на стул и крутилась вокруг, делая ей причёску, немного добавляя макияжа глазам и щекам. Вера менялась... Она смотрела на себя в зеркало и уже не узнавала. Макияжа было немного, но он преобразил её. Вера смотрела на себя, а видела великосветскую барышню.

Елизавета тем временем принесла старую шкатулку, будто золотую. Вера не могла отвести от неё глаз. Настолько шкатулка была прекрасной. Только шкатулку открыли, Вера поняла: это украшения мамы Фредерика...

— Я не должна быть такой, — вымолвила она, когда ей надели серьги и ожерелье, и взглянула на любующуюся ею Елизавету.

— Что ты, милая! Да ты не хуже этих девиц из высшего света! Ты лучше их! Твоя красота из души делает тебя превосходнее. И поверь мне, — улыбалась она ещё теплее. — Твоя жизнь изменилась уже давно... С того дня, как ты встретилась с нашим дорогим барином.

— Я всегда верила в чудеса, в мечту, но в такое... Для меня, — смотрела на себя в зеркало Вера, и отчего-то ни в какую не верилось в такое счастье...

Довольная модистка, выполнив всё, для чего была приглашена, вскоре покинула спальню, и Вера осталась наедине с Елизаветой. Та буквально заставила её отправиться вниз, чтобы встретиться с Фредериком.

Вера знала, что он ждёт, как передал свои слова через Елизавету. Вера знала, что он её всё равно такой увидит. Да поделать ничего не могла со смущением, которое выросло ещё больше, чем вчера.

Пока спускалась осторожно по лестнице вместе с ведущей её Елизаветой, Вера слышала голос Фредерика и модистки, с которой он что-то обсуждал. Оказавшись в холле, Вера поняла, что голоса доносятся из кабинета, дверь в который была открыта. На пороге свисала лишь одна занавеска, за которую Вера и встала.

Она несмело заглянула в кабинет. Модистка расхаживала по кабинету и будто кокетничала с Фредериком, на лице которого выражалось недовольство и некая усталость. Только когда его взгляд пал на выглядывающую на пороге Веру, все волнения тут же исчезли прочь.

Как только он заметил её, Вера спряталась обратно за занавеску. Она учащённо дышала, не находя сил скрывать волнения, а Фредерик уже вышел к ней, стоял перед глазами и сказал:

— Вера...

— Нет... Я не должна, — резко отвела она снова взгляд и повернулась спиной.

Слёзы уже текли по щекам, а плечи оказались в бережности рук любимого.

— Вера, — прошептал он и прижал к своей груди.

Он вдыхал аромат волос, кожи шейки, которую тут же одарил нежным поцелуем. Вера от наслаждения закрыла глаза и будто вознеслась к небесам. По телу пробежали мурашки. Появилось ощущение невесомости: словно душа уже парит в небесах тех самых грёз, что так долго томились в ней и теперь освободились, воплотились наяву...

— Не заставляю любить меня, — прошептал Фредерик, а Вера невольно вымолвила:

— Люблю...

Он осторожно повернул её к себе лицом, и губы их нашли друг друга, вновь и вновь одаривая поцелуями клятв в вечности тех чувств, что заковали их невидимыми цепями. Они стояли в объятиях, в ласках губ... Не замечали ни оставившей их одних Елизаветы, ни тихонько покинувшей дом, ставшей чем-то недовольной модистки...


47

Глава 47

Когда остаюсь я одна,

Слезами наполняется душа.

Я знала, как без тебя будет мне.

Далеко ты. Хочу к тебе...
Хочу к твоим глазам,

Хочу к твоим рукам,

Хочу к тебе прижаться

И никогда не расставаться.
Лунный свет скользнёт в тишину.

Так я тебе его подарю.

Пусть тихо и нежно обнимет тебя,

Сладко поцелует и передаст от меня:

"Я не покину тебя никогда!"
Хочу к твоим глазам,

Хочу к твоим рукам,

Хочу к тебе прижаться

И никогда не расставаться.
Боясь спугнуть возлюбленную более долгими поцелуями, остановить которых не мог найти желания, Фредерик всё же оторвался от её губ:

— Роскошный наряд тебе подобрала эта модистка. Правда, дамочка оказалась довольно-таки нескромная. Но ничего. Она поняла, что ей дороги сюда, кроме как в роли модистки, никакой больше не будет.

Вера от смущения и счастья вновь опустила взгляд, а на лице показалась нежная улыбка.

— Родная моя, — принялся Фредерик целовать её руки. — Она тебе ведь оставила и наряд иной, потеплее?

— Да, — вымолвила Вера.

— Давай прогуляемся по городу? Завтра Рождество, а у меня ни подарков, ничего не готово, — улыбался Фредерик. — Одевайся потеплее да я покажу тебе вечерний рождественский город.

Вера несмело ушла наверх, еле сдерживая себя, чтобы не оглянуться. Такой взрыв чувств, столько нежности и любви, от которой забывалась вся прошлая жизнь, — в это не верилось до сих пор. Фредерик с тем же восторгом смотрел ей вслед, с тем же неверием и в то же время счастьем.

В скором времени, одаривая друг друга смущёнными взглядами и нежным блеском глаз, они приехали в карете в центр Гарлема (Хаарлема). Город казался Вере совершенно иным, чем в первый раз, когда только прибыла сюда, чтобы найти Фредерика. Все дома вокруг были каменными, сказочно красивыми. Казались небольшими, но высокими. Кирпичи домов — полированные. Архитектура — смешение старой с новою, местами из дикого камня, с красивыми разнообразными лестницами.

Маленькие лавки на широкой улице приглашали тёплым светом и разнообразием витрин. Довольные прохожие, в руках которых были то коробки с бантами, то мешочки со вкусностями, улыбались сразу, как только встречались взглядами.

Вера вновь обменялась смущёнными улыбками с возлюбленным и подняла взгляд к небу, откуда стал падать пушистый снег...

— Как счастлив я, что зима пришла именно сейчас, а не пока ты была в пути, — улыбался Фредерик. — Этот год удивил не только погодой...

Вера лишь робко опустила взгляд. Милый же заключил её в свои объятия и приподнял её лицо за подбородок:

— Люблю, — молвил он, глядя в глаза. — Не бойся меня, умоляю.

— Мне страшно, — прошептала Вера.

— Не бойся. Я твой навеки. Этого у тебя никто не отнимет, — признавался Фредерик, излучая такое тепло, что казалось, будто прохладный ветер, который чувствовался, тоже становился теплее. — Я так долго ждал тебя в своей судьбе. Если позволишь, я тебя не отпущу никуда. Позволишь?

— Можно ли мне? — вымолвила прослезившаяся от счастья Вера, и их губы слились в крепком поцелуе.

— Мы на улице, — смутившись ещё больше, Вера прижалась к его груди, боясь взглянуть на прохожих.

— Мне всё равно, — улыбнулся Фредерик и, продолжая обнимать, отправился с нею в один из магазинчиков рядом. — Идём искать подарок сначала Матвею...

Покупая подарки и Матвею, и другим слугам, Фредерик с Верой посетили несколько лавок. Им становилось всё веселее, радостнее от предстоящего праздничного вечера. Сам же вечер уже потихоньку наступал. Вокруг зажигали фонари. Прохожих становилось всё меньше.

— А теперь, — обнимая любимую, стал шептать Фредерик. — Ты подожди меня здесь, хорошо?

— Здесь? - удивилась Вера.

— Мне хочется купить один подарок, но ты его пока не должна видеть, — хихикнул он и скорее скрылся в лавке рядом.

— Неужели я не сплю? — выдохнула с наслаждением Вера.

Восторг в ней был смешан с неизмеримою тоскою по тем, кого бы хотела видеть рядом в столь счастливые минуты. Вспоминая любимую, единственную подругу Оделию, отца, матушку, она выпустила несколько слёз. Они горячим потоком стекали по щекам, которые Вера тут же просушила пальчиками свободной руки.

Нежный ветер словно обнимал. Он действовал успокаивающе, как и продолжающие падать снежинки. Ещё более спокойно стало Вере, когда Фредерик вернулся. В его руках была ещё одна небольшая коробочка, а на лице всё та же ласковая улыбка, душа от которой расцветала, как цветы весной...

— Едем теперь домой, — сказал он, обняв возлюбленную и махнув кучеру, ожидавшему их в стороне.

Устроившись в карете, они так и не выпускали друг друга из объятий, часто одаривая поцелуями и признаниями:

— Люблю...
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Как только Вера вошла с Фредериком в дом после их прогулки по городу, то все подарки принял дворецкий и тут же понёс в зал, вход в который был пока занавешен плотными гардинами...

— Идёмте, Вера Степановна, — улыбнулась вышедшая к ним Елизавета и пригласила следовать вместе наверх. — Надо бы переодеться к ужину.

Фредерик лишь кивнул с поддерживающей улыбкой и поспешил следом за дворецким. Вера так и не могла нарадоваться тому, что происходит в жизни. Верить в такое было тяжело, но она послушно последовала за Елизаветой.

Та же, счастливая за хозяина, так и сияла через улыбку всей душой:

— Я помогу, — стала она развязывать тесёмки платья Веры. — Как оказалась прогулка? Приятной?

— Невероятно, — произнесла восторженно Вера. — Мне кажется, будто всё это прекрасный сон.

— Что вы, — засмеялась Елизавета, помогая обнажаться и сменять платье на роскошное праздничное, в которым Вера была утром.

Размышляя, почему Елизавета стала обращаться на «Вы», Вера пока не решалась спросить. К тому же Елизавета продолжала говорить:

— Наш барин так долго мечтал о любви! И по воле случае у вас даже имя похоже на то, как у той барышни, в которую он будто был влюблён.

— В кого? — замерло сердце Веры.

Что-то больно кольнуло в груди и стало жутко неприятно.

— Судьба как-то раньше свела его с одной русской барышней. Варей звали. Аргамакова. Так вот она, её любовь, то счастье, которое показала, были прекрасны настолько, что, думаю, господин Фредерик ждал с тех пор именно такую любовь. А теперь мне кажется, судьба ему преподнесла подарок получше.

Вера слушала. Она молчала, принимала всё так, как слышала, понимая всё так, как понималось. Душа сжалась. Страх, что любовь оказывается иной, чем думалось, вырос до неимоверных размеров. Счастье уже не ощущалось. Хотелось бежать, но Вера знала, что пока что это сделать не удастся, а значит — надо молчать, терпеть и... сделать шаг назад...

«Варя... Вера... Варя... Вера... Любил... Но не меня», — кружились мысли Веры, когда она спускалась к залу, гардины в который были уже раскрыты.

Зал был большим, не менее роскошным, чем столовая или холл. Свет люстр искрился в хрустале сервиза на празднично накрытом столе. Там же уже красовался запечённый гусь.

Фредерик сразу прекратил весёлую беседу со стоящими в праздничных фраках Василием и Матвеем. Он взял наполненные шампанским два бокала и подошёл к Вере... Только на лице её радости не было. Она с недоверием осмотрела всё вокруг, не желая пока взглянуть на возлюбленного, но он уже стоял перед ней:

— Всё готово к празднику, — протянул он ей бокал, но продолжать улыбаться больше не смог. — Что случилось?

— Ничего, Ваше Сиятельство, — строго взглянула та.

— Вот загадка, –отставил Фредерик бокалы на стол и пригласил Веру пройти в сторону.

Они остановились у небольшой ёлки, которая была на столике в углу, а под ней уже ждали разложенные коробки подарков, что сегодня купили. Фредерик смотрел на любимую и не понимал, откуда вдруг эта строгость, эта обида, явно кричащая из души.

— Тебя обидели? Кто? — вопросил он.

— Вы, — кратко ответила Вера, но смотреть в глаза не желала.

Её взгляд бегал вокруг. Она терпела и молилась в себе, чтобы скорее настало то время, когда останется одна.

— Я? — не понимал Фредерик. — Как я обидел? Я сразу исправлюсь.

— К сожалению, это невозможно. Я не некая Варя, — еле сдерживая непослушные слёзы, выдала из себя Вера.

— Что?! — поразился Фредерик, ничего не понимая. — Какая ещё Варя?

— Ваша любовь, — взглянула она в его удивлённые глаза:

— Моя любовь — ты. Не знаю никакой Вари!

— Аргамакова, — через слёзы вымолвила Вера, и глаза Фредерика тоже вздрогнули.

— Нет, — усмехнулся он через не меньшую боль в душе. — Она не моя любовь. Я не скрываю, был очарован ею, но не любовь всё то было. Я полюбил ту любовь, которая была у неё с её возлюбленным, Михаилом. Он был другом моего отца. В данный момент они живут где-то в Крыму.

— Вы не смогли быть с нею, потому что она замужем, — будто всё поняла, кивала Вера.

— Ты не слышишь? Я любил не её, а их любовь. Ту силу, ту верность, ту страсть. Теперь, когда ты в моей судьбе, я ощущаю всё иначе. Настолько моя любовь сильнее и чище, что, кажется, будто любая другая — ничто, — признавался откровенно Фредерик и взял ручку любимой в свою.

— Это я виновата, — сразу заговорила взволнованная Елизавета, видя свою вину. — Не так я рассказала о той Варваре. Не так! Простите меня, умоляю! — встала она тут же на колени перед ними, и Вере стало неловко, жалко её. — Простите, слова не те подобрала, раз такие сомнения появились.

— Встаньте, Елизавета, — добродушно сказал Фредерик, и Вера в поддержку закивала.

— Поверь, Вера, Верочка, — стал Фредерик целовать ладошку любимой. — Нет у меня дороже тебя никого на свете, не было и ничто мне не заменит ни тебя, ни нашего счастья...

Все былые страхи, боль, боязнь, что не её любит, а иную, — отступили тут же. Не смущаясь никого вокруг, Фредерик смело захватил губы любимой в плен поцелуя, и ещё некоторое время они наслаждались победой любви...
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Прижимая любимую покрепче к себе, Фредерик улыбнулся и указал на ёлку рядом, на которой сияли огнями свечи:

— Давай зажжём вместе последнюю свечу?

— Последнюю? — удивилась Вера и вновь смутилась.

— Да, — поцеловал он её в щёчку. — Ты познакомишься теперь и с местными традициями на Рождество. Свечи на ёлку — то была идея ещё Мартина Лютера. Он хотел тем самым дать детям понять, что рождение Христа принесло в мир свет. А чтобы Дух Христа нашёл путь к любому дому, зажигаются свечи и на окне, — указал он на окна, на подоконниках которых тоже стояли горящие свечи. — В католической церкви к тому же принято, чтобы в течение четырёх недель до Рождества каждое воскресенье была зажжена свеча в честь рождения Христа. Вот, — дал он право Вере зажечь последнюю свечу.

— Сегодня среда, — улыбнулась Вера, глядя восторженно на огонь свечи.

— Пусть, — улыбнулся Фредерик и хихикнул. — Я пропустил воскресенье. Совсем было ни до традиций, ни до праздников, когда вернулся... без тебя...

Вера вновь смутилась, но ей было жутко приятно.

Вечер радовал и ужином вместе со слугами за одним столом, которые были не менее открыты, расслаблены, веселы, и тем, что любовь здесь, сейчас, и она настолько чиста, сильна, что её уже ничто не разрушит.

Вера глубоко вздохнула, когда очередным ласковым взглядом одарил любимый. Он сидел рядом и часто смотрел на неё, гладил её ручку. Время от времени губы его шептали: «Люблю». Душа будто излучала тёплый свет, и он освещал те мечты, что Вера сохранила, и вот, они сбываются...

Когда речь пошла о песнях, Фредерик попросил исполнить одну из традиционных рождественских, которую поют ещё с шестнадцатого века, и слуги дружно запели нежными голосами, а на душе становилось радостно и тепло:
Een kindelien so lovelik

Is ons geboren heude!

Van ener Jonkvrouw zuiverlik,

God treust ons arme leude!

En was ons dat Kindeke niet geboor'n,

Zo waren wij alle te male verloor'n.

Dat heil is onser allen.

Heil du seuten Here Jesu Christ,

Das Doe den mensen geboren bist,

God beheud ons veur die helle.
Когда ужин закончился, Фредерик поднялся с бокалом шампанского и объявил:

— А теперь будем распаковывать подарки!

Он сделал глоток и отставил бокал, приглашая любимую пройти к ёлке, вокруг которой слуги уже принялись разбирать коробки — где чья. Фредерик протянул Вере небольшую коробочку.

Осторожно, будто это самая хрупкая вещь на свете, Вера приняла подарок. Она смущённо улыбалась, гладила бант на крышке коробки, а Фредерик любовался каждым движением её,... своей навеки любимой и самой родной...

— Я впервые такое покупал... В следующий раз ты сама будешь выбирать, — звучал его взволнованный голос.

Вера несмело распаковала подарок и так и ахнула, увидев аккуратно разложенные на бархатной ткани переливающиеся разным цветом серьги, ожерелье, браслет. Всё искрилось, сияло, как и слёзы на глазах её, на глазах слуг и Фредерика, умилённо наблюдающих за нею.

— Не может быть, — только и прошептала Вера. — Да куда мне...

— А это, — достал Фредерик из кармана маленькую коробочку и открыл её.

Тут же невероятной красотой засверкал перстень, и Вера посмотрела в глаза возлюбленного.

— Стань моей... супругой, любовницей, подругой,... всем, — сказал он так, что Вера затаила дыхание, а слуги замерли в ожидании и молитвах, чтобы свершилось ещё одно чудо.

— Достойна ли я? — исчезал голос Веры.

— Ты достойна большего, — надел Фредерик перстень ей на пальчик и коснулся его губами.

Мурашки от переполняющего счастья вновь пробежали по телу Веры. Ей казалось, таяла, будто была сделана из снега. Весь мир под ногами словно закружился...

— Люблю, — прошептал вновь любимый.

Он приблизился к её губам, слившись с ними в ласковом поцелуе. Слуги переглянулись друг с другом в добрых улыбках и тихонько покинули праздничный зал, чтобы оставить влюблённых одних.

— Ой, — выдохнула растерянно Вера, когда Фредерик прекратил её целовать и нежно заключил в объятия.

Он быстро окинул зал, поняв, что никого, кроме них, здесь больше нет, и улыбнулся:

— Мы одни. Я забылся...

— Как неудобно, — смутилась Вера.

— Ничего, мы завтра попросим прощения, — подмигнул Фредерик игриво и взял её на руки.

Он опустился с нею у греющего ярким пламенем камина, и вновь их губы нашли друг друга. Нежно, бережно, в разгорающейся страсти Фредерик еле сдерживал себя, чтобы не расцеловать желанную всю и немедленно...

— Родная, — прошептал он, когда оторвался от неё, и Вера положила свою голову ему на грудь. — Ненаглядная моя... Такому счастью страшно верить, но оно с нами.

— Страшно, — подтвердила Вера, но отчего-то и ей верилось, что их любовь крепка и неразрушимая уже сейчас.

— Пусть это лишь начало, но знаю, что всё будет лишь лучше, хотя и не верится, что может быть лучше, чем есть, — продолжал нежно говорить Фредерик и гладить любимую, время от времени одаривая её поцелуями то в глазки, то в щёчки, то в губы. — Позволишь быть счастливым с тобою и дарить тебе то же самое счастье?

— Да, — преданно смотрела в ответ Вера, и они вновь слились в сладости поцелуя...
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Проснувшись рано утром в объятиях друг друга, Вера и Фредерик заулыбались, а губы снова встретились в поцелуе. Они так и лежали во вчерашних одеждах у камина, только теперь было прохладно. Пламя в камине давно угасло, но не пламя в сердцах...

— Доброе утро, моё чудо, — ласково молвил Фредерик любимой.

— Добро утро, — отвечала она, так пока и смущаясь.

Они стали подниматься, выпрямляясь телами, потягиваясь, и понимали, что спали в одном положении. Чуть расправив наряд, Вера вновь взглянула на перстень на своей руке. Она тут же вспомнила, как Фредерик просил стать её своей, как она ощутила ещё большее счастье и растерянность.

— Прогуляемся сегодня снова по городу? Я тебе столько хочу показать и рассказать, — взял Веру за руки Фредерик и вновь одарил поцелуем.

— Да, — нежно улыбалась она и хихикнула, но не высказала то, что хотела сказать.

— Ты подумала про то же, что и я? — засмеялся догадливый любимый. — Да, теперь я твой гид.

Они дружно смеялись, не выпуская друг друга из объятий до тех пор, пока не пришлось разойтись по комнатам, чтобы переодеться к новому дню. Скорее, будто этот день вот-вот кончится, они умылись, оделись и выбежали одновременно из комнат. Засмеявшись подобному стечению обстоятельств, они взялись за руки и поспешили в столовую, где и позавтракали.

Этот день, словно продолжающаяся сказка, продолжался и в городе. Влюблённые опять бродили по улочкам под падающими хлопьями снега. Снова они любовались друг другом и жизнью, в которой не видели бед, не видели бедности и болезней...

— Скажи, — остановился Фредерик, когда наступила пауза после того, как посмеялись над очередной его шуткой. — Ты ведь больше не боишься меня?

— Боюсь? — с удивлением взглянула Вера. — Нет. Не вас. Богатства этого,... что у вас.

— Вас? — прижал он Веру в крепкие объятия и улыбнулся. — Я попросил тебя стать моей супругой, значит, не стоит обращаться ко мне на «вы».

— Смогу ли, — смущённо опустила она взгляд.

— С Василием, Матвеем, Елизаветой ты же на ты, — пощекотал её в бока Фредерик и любовался, как она заливисто смеётся и изворачивается.

— Они прислуга,... ваша, — отрывисто говорила она сквозь смех.

— Прислуга ближе, чем супруга? — поразился Фредерик и прищурил шутливо глаза. — Надо было просить, чтобы ты стала мне не только супругой, любовницей и подругой, но ещё и близкой, как прислуга?

— Вы хотите, чтобы я стала вашей прислугой?! — через смех вопросила Вера, и Фредерик высказал более серьёзно:

— Я бы хотел стать прислугой тебе.

— Перестаньте шутить так, — неловко почувствовала себя Вера.

— Я не хочу только одного, — снова смотрел её любимый глазами, в которых отражалась полная нежности душа. — Чтобы между нами была какая-то черта. Прислуга... Супруга... Я люблю тебя. То, что ты отвечаешь на мои чувства тем же, это самое великое чудо, которое могло со мной произойти. Не обижай меня, прошу... Зови по имени... Хорошо?

— Хорошо, — кивнула Вера, понимая его и мечтая о том же, как и он.

Она не знала, откуда вдруг появилась смелость, но, потянувшись к возлюбленному, одарила его в щёку поцелуем. Не выдержавший такого всплеска чувств любимый тут же нашёл губами её губы, и они ещё некоторое время стояли, целуясь вот так, на улице.

Снег падал с неба мягкими пушинками. Солнце время от времени проглядывало из-за туч... Будто все добрые ангелы собрались сейчас вместе, чтобы благословить эту влюблённую пару на вечный праздник счастья...

Домой вернулись они лишь под вечер. Дворецкий, открывший сразу дверь, тут же тихо о чём-то сообщил Фредерику, и тот поразился:

— Забыл!

— Что? — невольно вопросила Вера, заволновавшись так же, как и он.

— Мой кузен! Он и раньше сообщал, что приедет сегодня, а я забыл про него, — хихикнул Фредерик, помогая любимой снять манто. — Подожди меня в зале? Я очень скоро его представлю тебе. Он ожидает меня в кабинете.

— Хорошо, — нежно улыбнулась она и, когда Фредерик направил шаг в кабинет, добавила. — Фредерик...

— Я слышал, — игриво оглянулся он и исчез за дверью.

Вновь наполнившись счастьем, Вера послушно прошла в зал, где ёлка всё ещё стояла и сияла праздничностью свечей...
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Долго Вере ждать не пришлось. Фредерик вошёл в зал буквально через несколько минут, а вместе с ним и высокий мужчина, лет пятидесяти. Его глаза чем-то напоминали глаза Фредерика. Они были немного похожи внешне. Тот же взгляд, те же чёрные волосы, но уже с сединой. Только этот мужчина был чуть выше, старше и явно несколько дней небрит...

— Прошу, Грегор! — взял Фредерик возлюбленную за руку и представил их друг другу. — Вера Степановна... Грегор,... мой кузен. Не любит, чтобы его полное имя называли. Потом расскажу, почему, — улыбался он заулыбавшейся любимой.

— Очарован, — поцеловал Грегор её ручку и поднял брови. — Действительно, вы очаровательны!

— Осторожнее, — улыбнулся Фредерик, и тот хихикнул, глядя на смущающуюся Веру:

— Я не так хорошо говорю по-русски. Не так часто приходится, но всё понимаю и могу что-то сказать. С русскими судьба почти не сводит. На моём корабле есть пара русских моряков. Но языки учить я люблю, как и Фред.

— Ну вот, целый рассказ и поведал, — засмеялся Фредерик и обнял любимую за талию. — Это мой кузен.

— У нас кузенов много, — добавил Грегор и чуть кашлянул, возвращаясь к более серьёзному делу, ради которого, как было видно, и прибыл. — Я оставлю свой сундучок у тебя, — говорил он медленно Фредерику, пытаясь вспоминать подходящие слова из русского языка, но почувствовал, что беседы настоящей вести не сможет так, как бы хотел.

Он тут же поклонился Вере:

— Простите, но должен вернуться к своему языку, чтобы объяснить всё лучше.

— Пожалуйста, — вымолвила она, и Фредерик поцеловал её ручку:

— Прости, родная, подожди чуток здесь? — указал он на кресло возле и отошёл с Грегором в сторону.

Вера послушно ждала, невольно прислушиваясь к речи милого с кузеном. Она видела в них обоих взволнованность, серьёзность и как порой они умолкали в каких-то кратких раздумьях. Понимая, что речь идёт о чём-то очень важном, Вера всё же надеялась, что всё будет хорошо.

Она ждала и слушала незнакомый язык. Вспомнив весь путь от Петербурга сюда, Вера вздохнула. Она наполнилась желанием изучить языки. Хотя бы два: французский, на котором говорят практически все, и голландский, чтобы понимать местную речь.

— Верочка, — разбудил её размышления подошедший любимый.

Она подала ему руку и встала рядом, вновь кивнув поклонившемуся Грегору:

— Что ж, данная встреча коротка. Не знал, что у Фреда есть невеста. В следующий раз надеюсь прибыть в гости со своей супругой. Познакомимся. Пообщаемся. Она не русская, но язык общий найдём!

— Всё будет чудесно, — обещающе улыбался Фредерик, снова обняв возлюбленную за талию и пожав руку кузену. — Прошу. Найди его. Он нужен здесь.

— Я сделаю всё, что смогу. Ты знаешь. И обязательно вести буду слать, — ответил тот и ушёл.

— Вот, — вздохнул с надеждой на удачу Фредерик и сел с Верой на диван.

Он держал её за руки, поцеловал их нежно-нежно и взглянул в глаза:

— Я должен рассказать тебе обо всём...

Внимательно слушала Вера всё, что говорил любимый. Он поведал о случившемся с ним за время путешествия в Средиземное море: и про нападение пиратов, и про получение амулета с деньгами, и про всё, что было в Москве. Скрывать что-либо от неё, он уже считал ненужным, желая быть искренним, и когда речь зашла о кузене, вопросил:

— Я тебя разочаровал?

— Нет, — улыбнулась Вера так, что на душе Фредерика стало легче.

— Так вот, те пираты, что напали на наше судно тогда, на самом деле охотились за мной. Я и сам не знал. Понимаешь, Грегор, он... пират.

Вера слушала, широко раскрыв от удивления глаза, но молчала, и Фредерик продолжил рассказывать:

— Они думали, что при мне будут украденные у них вещи. А крал у них как раз Грегор со своей командой. А поскольку мы с ним дружны, то решили для уверенности проверить меня. Ну и между делом случайно вышло, что мне подсунули карту Гебгардт, а он тоже занимался некими сокровищами. Грегор же скрывает добро своё в одном сундучке. Кстати, — стал шептать Фредерик, сев поближе к ушку любимой. — Я предупреждал его, что связываться вновь с какими бы там ни было сокровищами не собираюсь, рассказав, как тебя с подругой из-за такого чуть не убили, но ему не на кого больше рассчитывать. Я знаю, если что, где спрятан сундучок, а он спокойно отправился в путь по моей просьбе...

— Просьбе? — удивилась ещё больше Вера.

— Да, любимая, — вздохнул Фредерик и снова взял её за руку, разглядывая подаренный перстень. — Это кольцо моей матушки. Оно должно принести нам удачу... Я попросил Грегора, чтобы он нашёл твоего отца.

— Папеньку?! — наполнилась радостью Вера. — Он сможет найти его?

— Как только найдёт, сразу привезёт сюда, — улыбнулся Фредерик.

— А как же? — растерялась Вера и задумалась. — Но он сменил имя. Он теперь...

— Я знаю, — остановил Фредерик. — Оделия в своё время всё рассказала Николаю, и я планировал сам найти твоего отца, но не выдержал на так долго уезжать от тебя. Вернулся, а в Петербурге потоп. Я тогда уезжал, чтобы его найти да просить твоей руки... Хочу, чтобы всё было по правилам.

— Фредерик, — ласково вымолвила Вера имя возлюбленного, и их губы вновь слились в крепком поцелуе...
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Дни пролетали беспощадно быстро. Медленно возвращаясь к делам и своих фабрик, и домашним, Фредерик всё равно старался не разлучаться с Верой. Они бывали вместе везде, куда приходилось ехать. Он любил, когда она находилась рядом даже в кабинете: когда он работал за столом, Вера иногда сидела у окна и что-то читала. Те моменты были волшебными. Мир. Тишина. Только они вдвоём.

Фредерик рассказывал Вере о фабриках, о том, как отслеживает их работу, как получаются доходы. Рассказывал о проблемах и удачах. Они обсуждали вместе всё и в очередной раз убеждались, что друг без друга уже не смогут жить так, как жили раньше.

Заметив однажды мечтательный взгляд возлюбленной, обращённый к ясному небу за окном, Фредерик оторвался от написания документов:

— Тебе хочется чего-нибудь?

— Да, — несмело взглянула она, и любимый тут же встал перед её ногами на колени:

— Скажи. Я всё сделаю. Чем тебе ещё хочется заняться?

— Хочу выучить язык... Хотя бы твой, — смущённо улыбнулась Вера, что крайне обрадовало Фредерика:

— Я немедленно позабочусь об учителе! И, кстати, пока ещё твой отец не приехал, нам стоит приготовить для него комнату. А ещё, — взял он любимую за руку...

— Оденься, — помог он в холле милой одеться потеплее в манто и шляпку, которые захватил по пути вместе со своим плащом.

Они вышли на двор... Позади дома располагалась конюшня. Это было деревянное здание, в котором тепло и сухо, а рядом находилась ограждённая площадка для выгула лошадей. Конюшня была просторной, богатой лошадьми разных мастей, что восхитило Веру, и она тут же обратила внимание на чёрного коня, цвет которого казался невероятно красивым, переливающимся нежным светом...

— Нравится? — заметил довольный Фредерик и тут же открыл дверцу денника. — Они все твои и тем более он.

— Нет, — с восторгом разглядывала она кивнувшего ей коня.

Вера погладила его и прошептала:

— Какой же ты хороший.

Конь будто понимал каждое слово, что ему говорили. Фредерик вывел его и прошептал любимой:

— Покатаемся?

— А как же дела? — улыбнулась Вера, чуть смущаясь.

— Подождут, — подмигнул милый, и вскоре они уже мчались верхом прочь от дома.

Весело проезжали по снежным дорогам, поднимая искрящиеся снежинки к ветру, который тут же будто танцевал с ними и бережно возвращал на тропу. Лес рядом приветствовал качающимися ветвями и сугробами. Солнце время от времени выглядывало из-за облаков, чтобы порадоваться вместе и подарить чуть больше тепла...

— Спасибо, — вымолвила счастливая Вера, когда они остановились на некоторое время среди снежного поля.

— Это и мне в удовольствие, родная, — улыбался любимый. — Знаешь, завтра наступит новый год, так пусть же все горести останутся позади так же быстро, как мы с тобой сейчас мчались.

Они дружно засмеялись, любуясь и друг другом, и природой вокруг. Всё казалось сказочным и одновременно реальным.

Вернувшись так же быстро и весело домой, они в обнимку вошли вновь в тепло кабинета, где для них уже накрыли столик с горячим чаем и свежевыпеченными пряниками.

— Это я снова прощения просить хочу у вас, — подошла Елизавета, и Фредерик с Верой переглянулись и засмеялись с душевной добротой.

— Тогда придётся тебе чаёвничать сейчас с нами! — объявил Фредерик, и Елизавета даже прослезилась от радости за хозяев:

— Побольше бы таких людей, такой любви в мире!

— Вы самая замечательная, Елизавета, — похвалила искренне Вера, и Фредерик вздрогнул, шутливо прищурив глаза:

— Мы снова возвращаемся к теме прислуга-супруга?

— Почему же?! — сыграла для него в удивление Вера.

— Ты с Елизаветой на «вы»? — улыбался тот, обхватив её за талию и прижав к себе.

— Надо же с кем-то и на «вы», — засмеялась Вера, вновь оказавшаяся в плену щекотания возлюбленным.

Вырвавшись всё же, Вера с ним и Елизаветой дружно сели к столику и разлили в чашки чаю из расписного самовара.

— Как кажется всё родным, — восхитилась Вера, любуясь самоваром, пряниками, которые были печатными, с изображением то матрёшки, то узора, то петушком...

— Господин Фредерик всегда любил русское, а теперь и больше, как видать, — улыбалась Елизавета и похвасталась. — Мы с Василием специальную доску вырезали да расписали для выпекания пряничков. Мы родом из Вологды. Пряничное дело прекрасно знаем!

— Как чудесно! — с восторгом сказала Вера и Елизавета, желая поведать больше, добавила:

— Ах, наш господин Фредерик даже молитвенник русский читает перед сном!

— Тсс, — резко зашипел тот, видимо не желая, чтобы о том Вера прознала, но было уже поздно.

Она смотрела с удивлением на него и не понимала:

— Вы же католик.

— Эх, Елизавета, — еле сдерживая себя, чтобы не засмеяться, смотрел Фредерик на закусившую губы прислужницу:

— Ой, простите, барин... Язык мой — враг мой.

— Да уж верно! — засмеялся он, а Вера продолжала смотреть с удивлением и ждать пояснений...
Не гордой красотой

Опленён был он,

А красотой простой, душевной - лишь её.

Так над всей землёй

Солнце вновь встаёт

И согреет, приласкает нежной теплотой.
Глубока тоска,

Если вдруг беда

Приближается, чтоб мир нарушить.

Лишь любви ветра,

Словно вновь весна,

Победят теплом великодуший.
Расцветут цветы,

Запоют дрозды,

Только он останется лишь с нею.

Так она проста,

Так уж дорога,

И любви полна к нему и веры.
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Как только Вера узнала, что Фредерик читает русский молитвенник, то скрывать от неё очередной правды он не стал. Фредерик признался откровенно, что уже давно готовится стать православным, что душа лежит к этой вере и к тому, чтобы смогли без всяких обсуждений или осуждений обвенчаться как положено.

Фредерик прекрасно понимал, что Вера наверняка не откажется от своей веры, не примет католичество ради того, чтобы стать его супругой. Сам он, не столь следующий католическим правилам, легко мог сменить веру, к чему и был уже давно готов. Только чем дальше изучал православие, тем ближе оно становилось. Находя общее и с католической верой, Фредерик всё более увереннее готовился к православию...

Только теперь, признавшись обо всём этом любимой, он предложил отправиться вместе в русскую церковь и договориться о крещении. Вера была несказанно счастлива всему, что происходит в жизни. Любимый сможет стать её супругом, как она мечтала, как грезила. Папенька вот-вот прибудет к ним. Радужность жизни так и будет украшать их счастье. Во всё это Вера свято верила и уже была уверенна, что ничто не помешает.

Церковь, которую Фредерик хотел посетить, находилась в совершенно другом городе. То был город Гаага. Из беседы с Фредериком Вера узнала, что ту церковь создали для княжны Анны Павловны в честь её венчания с принцем Виллемом*. Именно для того создали, чтобы княжна смогла продолжать придерживаться своей веры и чтобы показать, что не важно, какой веры человек, а совместный союз может быть разрешён и нести благо в мир.

Посетив эту церковь, восхищающую родным теплом, Вера и Фредерик были благословлены на будущее и договорились о крещении. Не прошло много времени, как тот святой день наступил, как эта церковь, церковь Марии Магдалины, приняла Фредерика, как и ещё некоторых голландцев, желающих искренне вступить в православие.

Казалось, теперь всё уже приготовлено для встречи с отцом Веры. И Фредерик ждал его не меньше, чем она. Только чем дальше шло время, тем становилось всё тревожнее.

Весна наступила и уж почти прошла. Фредерик с Верой так и не расставались друг с другом, пока ночь не заставляла расходиться по своим спальням. Они одаривали друг друга ласковыми словами, поцелуями и терпеливо ждали, когда вернётся Грегор с папенькой Веры...

— Любимая, — вошёл Фредерик на балкон спальни возлюбленной.

Он ещё из своего окна увидел её там, на балконе, среди этой ясной лунной ночи. Сам не мог успокоиться и лечь спать, поскольку чувствовал тревогу любимой женщины, а потому осмелился прийти.

— Родной мой, — повернулась сразу Вера и оказалась в его бережных объятиях.

— Что тревожит тебя? — взволнованно вопросил он.

— Вестей о папеньке нет, — взглянула Вера с прослезившимися глазами.

— Грегор, может, забыл, или событий много. Он обязательно вернётся с ним, — уверял Фредерик, но Вера помотала головой:

— Если мой отец жив да здоров.

— Нет, не говори так, — обнимал её возлюбленный. — Я так хочу оградить тебя от всяких бед.

— Знаю, но, коли худо есть, то оно будет. Не сможешь ты защитить меня тогда. Папенька, как бежал в Молдавию, так вестей от него да о нём и не было... Я готовлюсь ко всему. Мысли разные были да есть. От этого никуда. Верю в чудо, верю, что может быть хорошо, но... страшно... Молюсь с тех пор, как уехал твой кузен, каждый день о чуде, но... страшно, — шептала Вера, и Фредерик замолчал, крепче прижимая к себе и глядя на круглый лик луны.

Только почувствовав холод и боязнь, что худое, может, бродит рядом, увёл Веру обратно в спальню. Он помог ей лечь в постель и сидел рядом, пока не уснула. Фредерик гладил её щёки, закрытые глазки, только... как уберечь от любой невзгоды жизни — не знал, как бы ни хотел...

* — король Нидерландов и великий герцог Люксембургский с 7 октября 1840 года, герцог Лимбургский. Старший сын и преемник короля Виллема I.
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Весна рано стала радовать теплом и цветением природы. Вера любила каждый день прогуливаться в саду, чтобы насладиться, отдохнуть душой, тревога в которой почему-то так и не отступала. Вот и сейчас Вера гуляла, оставив Фредерика пока одного, чтобы смог более внимательно заниматься своими делами в кабинете.

Только Фредерику это именно сейчас не удалось. Переживая не менее, чем она, почему Грегор долго не возвращается и не шлёт никакой весточки, как обещал, он несмело поднялся от рабочего стола, когда дворецкий сообщил о прибытии некоего господина в чёрном, хотя и знал, кто это был.

Сердце бешено застучало, чувствуя неладное, пока в кабинет не прошёл явившийся Грегор. Он дождался, когда дворецкий закроет к ним дверь, и посмотрел в глаза уставившегося с удивлением Фредерика. Этим пронзительным взглядом, полным скорби, сожаления, Грегор сказал многое...

— Нет, — вымолвил Фредерик.

— Мёртв, и уже давно, — сразу ответил по-русски тот и далее вернулся к родному языку.

Он сел в кресло рядом и рассказал всё, что было.

Найти место, где жил отец Веры было сложно, поскольку имя его уже давно было не Степан Матвеев, даже не Йон Гожану, как было известно Вере и Оделии. Из-за того, что был беглым крепостным, ему пришлось менять имя не один раз. Жил он тоже уже не в Тарутино, а в Малоярославце — одна из станиц на юге Бессарабии, где беглые и устраивали свою жизнь под молдавскими именами, поскольку молдаван нельзя было закрепощать.

Таким образом, Степан Матвеев стал свободный, счастливый за будущее своё и за будущее дочери, которую, как был уверен, оставил в добрых руках. Только когда Грегор приехал, чтобы найти его и забрать к дочери, Степана уже на этом свете не было. Соседи, рядом с которыми он проживал и работал, как и они в поле, рассказали, что умер он ещё два года назад от болезни.

Приняв столь печальное известие, Грегор не стал слать никаких вестей, решив приехать сам,... рассказать всё как есть, лично... Фредерик выслушал его теперь. Молча. Больно... Он смотрел в окно на прогуливающуюся там любимую и готовил себя к тому, чтобы как можно меньше причинить ей боли, горестей, которых совершенно не желал...

— Я бы не рассказывал, — предложил Грегор, чтобы не говорить правды, а чтобы Вера так и думала, будто отец жив, просто остался там.

— Я не буду лгать. Она всё для меня, — не сводил с любимой глаз Фредерик.

Было решено. Только как и когда сказать — смелости не находилось. Поддерживающая рука кузена коснулась его плеча. Фредерик чувствовал поддержку и сочувствие, только это мало сейчас помогало. Он рассказал обо всём, что и как было здесь, пока Грегор отсутствовал. Рассказал и про романтичные прогулки, совместные беседы, счастье и про то, что принял православие, что теперь дома есть специальная комната с иконами (домашнее святилище), которую освятил сам священник, и где они с Верой могут молиться.

Поддерживая и словом, и открытостью души, Грегор был счастлив за него. Высказав надежду на то, что в скором будущем получится встретиться в более радужном настроении и со своей супругой вместе, он ушёл.

Фредерик ещё некоторое время стоял у окна и наблюдал за любимой. Она уже сидела у сирени, поднимала лежавшие на земле несколько веток с благоухающими цветами. Она вдыхала их аромат, наслаждаясь весною, жизнью, и пока только Фредерик знал, что именно ему придётся нарушить всю ту идиллию, которая была до сих пор.

Весна, которая подарила роскошный теплом апрель, свежий и нежный май, подходила к концу. Надеясь, что с этой поры жизнь не прекратит одаривать чудесами радости, Фредерик медленно вышел в сад. Он вспомнил не так давно выученное стихотворение, которое и ему, и Вере так нравилось, которое как никогда говорило обо всём, что мучило сейчас.

Он приближался к своей возлюбленной и нежно рассказывал его:

Спирается в груди болезненное чувство,

Хотим прекрасное в полёте удержать,

Ненаречённому хотим названье дать -

И обессиленно безмолвствует искусство?
Что видимо очам - сей пламень облаков,

По небу тихому летящих,

Сие дрожанье вод блестящих,

Сии картины берегов

В пожаре пышного заката -

Сии столь яркие черты -

Легко их ловит мысль крылата,

И есть слова для их блестящей красоты.
Но то, что слито с сей блестящей красотою,-

Сие столь смутное, волнующее нас,

Сей внемлемый одной душою

Обворожающего глас,

Сие к далёкому стремленье,

Сей миновавшего привет

(Как прилетевшее незапно дуновенье

От луга родины, где был когда-то цвет,

Святая молодость, где жило упованье),

Сие шепнувшее душе воспоминанье

О милом радостном и скорбном старины,

Сия сходящая святыня с вышины,

Сие присутствие создателя в созданье -

Какой для них язык?.. Горе душа летит,

Всё необъятное в единый вздох теснится,

И лишь молчание понятно говорит.*
* — отрывок из стихотворения «Невыразимое» В. А. Жуковского, 1819 г.
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Вера стояла в саду с букетом сирени. Она вдыхала аромат, продолжая наслаждаться очередным весенним днём. Приблизившийся возлюбленный прочитал одно из их любимых стихотворений. Сначала она взглянула с кроткой улыбкой, радуясь ему, их совместному счастью, но грустный взгляд любимого всё вмиг переменил.

Фредерик остановился перед ней и замолчал. В глазах дрожали слёзы, но сказать что — он пока не осмеливался.

— Что случилось? — прижала сирень к груди Вера, а предчувствие неприятного подступало.

— Верочка,... родная,... любимая, — шептал Фредерик. — Я... Мне не найти слов, но... Грегор вернулся.

Вера замолчала. Она тут же прослезилась, глядя в глаза любимого... Будто всё поняла... Просто отошла к скамье и села, уставившись вдаль. Фредерик сел рядом, взял за руку и рассказал всё, что узнал: всю беседу с братом, весь его рассказ...

Сдержанно приняв тяжёлую новость, о которой сердце уже давно подсказывало, Вера поднялась, оставив букет сирени лежать вместо себя... Лежать... Одну,... как потекла по щеке и одна слеза...

Вера отошла подальше в сад и остановилась, обняв плечи и пытаясь терпеть ту боль, что била изнутри.

— Верочка, — обнял её позади любимый и принял в свои объятия.

Не выдержав больше, Вера зарыдала и нескоро смогла успокоиться. Беспокоившиеся слуги смотрели из окон дома, обсуждали полученное известие и вместе с Верой плакали.

Елизавета тихонько принесла попить воды и так же тихо удалилась, вновь оставив Фредерика с возлюбленной...

— Я чувствовала, — стала немного успокаиваться она и приняла воды. — И всё равно... больно... Его так давно нет, а я думала, жив, здоров да, может, счастлив.

— Грегор предлагал мне так и сказать, — признался не менее переживающий Фредерик, но сдерживающий себя, чтобы хоть как-то поддержать любимую и не допустить больших страданий.

— Нет, — взглянула она с нежной улыбкой через слёзы. — Не лги никогда. Не скрывай правды, умоляю... Никакой.

— Если она тебя будет убивать, приносить боль, даже не знаю... Может, лучше и солгать? — растерялся он.

— Никогда, — отрицала Вера. — Это жизнь. Так должно быть. Просто всё равно больно терять родных... Пусть он и был далеко от меня, весточки не слал и давно ушёл из мира... Я должна знать истину.

— Любимая, — сглотнул он, погладив её по щеке, чтобы высушить остановившиеся слёзы. — Давай скорее обвенчаемся?

Вера молчала. Она смотрела в глаза дорогого человека, в которых любовь сияла вечными звёздами, словно желая осыпать ими её всю. Смотрела и понимала, что этого хочется ей теперь больше всего на свете: быть вместе и никогда не разлучаться... Жизнь коротка,... коротка!

— До сих пор желаешь сделать супругой именно меня? — опустила она взгляд, всё же смущаясь милого.

— Желаю? — улыбнулся он. — Я простой смертный... Хочу большего... Не только дарить поцелуи в губы.

От трепетной речи возлюбленного Вера почувствовала, как по телу пробежала приятная дрожь, похожая на жажду. Словно цветок, желающий, наконец-то, пить. Тело будто умоляло скорее оказаться в пылких объятиях милого. И он обнял так, что Вера вновь заплакала, но то были уже слёзы счастья. Того счастья, когда родной, любимый человек здесь, рядом, и он поддерживает, любит...

Оба ещё долго не выпускали друг друга из объятий, знали: так будет всегда, до самого конца жизни.

— Я давно хочу показать тебе ботанический сад нашего Хаaрлема, — прошептал Фредерик.

— Да, Елизавета мне как-то сказала, что Хаарлем — город цветов, — задумчиво молвила Вера. — Как бы я хотела привести папеньке отсюда цветы...

— Мы обязательно поедем туда, — пообещал любимый и, подняв её личико за подбородок, вернул взгляд к себе. — Обязательно! Только боюсь, цветы не довезём, увянут, а вот посадить их для него там сможем. Мы поедем в тот сад, выберешь какие хочешь.

— Правда?! — удивилась Вера, наполняясь ещё большим счастьем быть любимой именно им, своим навсегда дорогим человеком...
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Когда Елизавета пришла вечером помочь Вере приготовиться ко сну, Вера тут же вопросила:

— А где похоронены родители Фредерика?

— Последние годы жизни они проживали здесь неподалёку, потому Фредерик и купил именно этот дом, чтобы быть рядом с этим кладбищем, — рассказала та. — Здесь рядом.

— Это у соседней церкви? То красивое кладбище? — вспомнила Вера, что видела, когда проезжали в город.

— Да, оно самое, — подтвердила Елизавета.

Вера тут же воодушевилась:

— Идём!

— Куда? — поразилась Елизавета. — Среди ночи?!

— Не ночь ещё, — удивилась Вера и, встав ближе, прошептала. — Без Фредерика хочу туда сходить... Благословения попросить. Душа просит... К папеньке своему не попасть, — тут Вера смолкла и невольно прослезилась.

— Детка, — ласково молвила Елизавета, не смея причинить ей большую боль, и согласилась отправиться сейчас тайком на кладбище.

Вечер не был ещё глубоким, пока только начинало темнеть, и они осторожно вышли на двор, чтобы никто не смог заметить. Взяв коней, они скоро удалялись прочь от дома. Всё это видел и не мог поверить своим глазам Фредерик.

Он стоял у окна в кабинете и глядел вслед уезжающей любимой и мчавшейся с нею рядом верхом Елизаветы.

— Василий! — сразу зазвонил Фредерик в колокольчик со стола.

Слуга явился к нему с удивлённым видом, и Фредерик прищурился:

— Куда они уехали?

— Ой, вот говорил им, что не получится, — молвил Василий, опустив взгляд. — На кладбище, чтобы посетить могилку ваших родителей. Только меня просили молчать.

— Мы в этом доме все умеем молчать, да, да, — улыбнулся довольный Фредерик. — Ничего, зато не скучно. Что ж,... коня мне!

Очень скоро Фредерик прибыл на кладбище следом за возлюбленной и служанкой. Он пока скрывался от них, подглядывал из-за дерева и восхищался силой духа обоих...

— Вот, здесь, — указала Елизавета, а что дальше они обе друг дружке сказали, Фредерик не расслышал.

Он смотрел, как Вера опустилась перед могилами его родителей на колени и глубоко вздохнула. Она молчала, опустив взгляд и что-то шептала. После этого погладила обе могилки дрожащей рукой. Елизавета присела возле и обняла её за плечи. Так они сидели довольно долго, а вокруг становилось всё темнее...

Сняв горящий на стене церкви фонарь, Фредерик медленно подошёл к ним:

— Доброй ночи?

— Ой, — вскочили они и уставились, не зная что сказать.

— Я давно здесь, — улыбался он и обнял любимую одной рукой, держа в другой фонарь. — Как же ты не боишься? Говорят, души умерших здесь ночами оживают!

— Такие слухи я не стала рассказывать, — еле слышно сказала Елизавета, а Вера улыбнулась возлюбленному:

— Живых стоит бояться.

— Смелая ты, не раз в том убеждаюсь! — с восхищением смотрел он.

— Это разочаровывает? Я не такая, как ожидалось? — взволнованно смотрела Вера, но видела уже, что Фредерик далеко не разочарован, а будто ещё больше влюблён.

— Я никогда не устану удивляться тебе, — улыбался он. — Мне кажется, моя матушка и отец смотрят сейчас на нас, так же улыбаются и радуются, что мы с тобой смогли сразу найти то счастье, к которому они долго шли. Без боязни,... без помех...

Не выпуская друг друга из объятий, они оба взглянули на могилки и медленно отправились к ожидающим у ограды коням. Они вернулись скорее домой, но расстаться в тот вечер не смогли.

Фредерик помог любимой устроиться в постель, сам сел рядом, и они ещё долго читали одну из любимых книг. Под конец Фредерик читал уже сам, бросая время от времени взгляд на засыпающую на его плече любимую.

Он отложил книгу, нежно коснулся губами её плеча и укрыл поплотнее одеялом. В ту ночь Фредерик остался рядом. Уходить не хотелось больше никогда. Ни на одну ночь. Просто находиться вот так с возлюбленной — уже было, как казалось, чудом всей жизни.

Он уснул. Вера же в какой-то момент ночью очнулась, и взгляд её тут же пал на спящего рядом любимого. Она видела, что он лежит рядом без оделяла, хоть и в одежде. Укрыв его своим покрывалом, Вера вновь положила ему голову на плечо. Почувствовав такую ласку, Фредерик прижал возлюбленную к себе, и так они проспали до утра, пока осторожные лучи солнца не стали согревать всё вокруг...
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На следующий же день Фредерик с Верой посетили знаменитый ботанический сад в их городе — Гарлем (Хаарлем). Восхищаясь красотою цветов, деревьев и тому, как всё было превосходно рассажено, Вера узнала, что существует на этом свете даже чёрный тюльпан...

— В то время, в семнадцатом веке, началась просто какая-то мания на тюльпаны. Всем, особенно людям высшего света Европы, они вдруг понадобились. А здесь, вот, вывели не только самые красивые тюльпаны, но и чёрный тюльпан, который был вместе с другими цветами представлен на цветочном карнавале. Он стоял гордо в хрустальной вазе и превосходил своей неповторимостью, — рассказывал Фредерик, а Вера слушала и восхищалась. — Продавали тюльпаны и те, которые ещё в земле были, и те, которых пока на свете не существовало. Обо всём этом у нас с тобой в библиотеке есть даже книга.

— Хочу скорее выучить твой язык, чтобы прочитать обо всём и не быть такой незнающей, — мечтательно сказала она.

— Всё впереди, родная, — поцеловал он её ручку и страстно прошептал. — Сначала обвенчаемся.

Они радовались этому дню, когда счастье, пусть и смешанное с тоской по потерянным родителям, всё же ласкало своими невидимыми объятиями.

Пока ждали дня венчания, успели посетить и библиотеку, которая тоже восхитила Веру своею многочисленностью книг и размером. Вера за эти дни узнала много: анатомические кабинеты оказались занимательны, органы соборной церкви невероятно огромными, а любовь к животным не менее важная, чем друг к другу...

— У нас у дома на озере тоже живут лебеди, — напомнил Фредерик, когда они стояли у одного из каналов и любовались, как два красивых лебедя плывут вместе.

Вера смотрела на них, и, казалось, она с любимым — как эти птицы: так же будут бок о бок друг с другом и в радости, и в горе:

— Да, — с умилением вздохнула она, а рука милого обвила её за талию:

— Лебеди здесь священны, как и аисты, — шептал он. — Убить хоть одного из них — уже государственное преступление.

— Как правильно! — восхитилась Вера.

— Едем домой, — с нетерпением сказал Фредерик.

Вера так же смутилась и уткнулась носиком в его плечо.

— Твоё подвенечное платье, поди, уж готово, а там и в Гаагу отправимся, да?

— Да, — смотрела любимая в ответ, и Фредерик пылко слился с её губами в обжигающем поцелуе...

Счастливее дней будто не бывало в их жизни. Они летели, словно птицы на юг, где тепло, где светло, где нет страха погибнуть. Дни мчались. Сердца взволнованно стучались в накрепко любящие души и до, и во время венчания, и после, когда вновь были вместе, целовали губы, тела, словно живут последний день...

Звёзды неба будто угасали, а потом сразу вновь вспыхивали от той страсти, от того блаженства, которым влюблённые теперь могли свободно одаривать друг друга и уже никогда, никогда, никогда не расставаться. Они уносились вновь и вновь в рай слияний двух жаждущих лишь друг друга тел. Жизнь дарила им вечность. Ту самую, к которой верно шли, о которой грезили.

Празднование венчания было скромным, но родственники Фредерика на следующий же день прибыли с поздравлениями. Они были не менее счастливы за него, который обрёл счастье последним из всех них. Знакомство с милой Верой было невероятно приятным и долгожданным.

Выяснилось, что Фредерик накануне венчания всем братьям, сестре и кузенам сообщил в письмах об изменении своей жизни, о любви, которую обрёл, и просил приехать познакомиться с Верой. Вера была приятно удивлена такому сюрпризу, хотя и смущалась, так и опасаясь, чтобы они, люди из высшего света, не стали осуждать.

Но быстро все страхи отступили: когда она узнала историю родителей Фредерика, историю его братьев и сестры, историю родителей и Грегора, который был тут же с братьями, со своей и их супругами.

Они все прибыли сюда в этот день, чтобы познакомиться с любимой дорогого и самого младшего из них — Фредерика. Оставив детей дома с нянями или бабушками-дедушками, все специально приехали без них, чтобы в домашней обстановке, как любит Фредерик, сначала пообщаться в более узком кругу.

Но этот день пролетел настолько быстро, принёс столько информации каждому, что и не заметили, как на улице стало совсем темно...
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Под конец этого чудесного вечера знакомств, перед тем как разойтись по давно приготовленным спальням до следующего чудесного дня общения, все преподнесли молодожёнам подарки.

Вера восторгалась, смущалась, а ей аплодировали, поддерживали открытостью таких же добрых душ, как и у Фредерика. Она удивлялась такому теплу и любви к себе, совершенно незнакомой для них. Она радовалась так открыто, так мило, что вызывало в душе каждого тёплое чувство любви.

Та светлая душа, которой Вера обладала, озаряла будто всё вокруг и заставляла видеть, что доброго в мире куда больше, что именно к добру и стоит стремиться...

— А это, — вытащив из-за дивана уже видно давно припрятанный там небольшой сундучок, улыбался Грегор. — Подарок от меня лично и, самое главное, там есть нечто, что и от тех, кого уже нет с нами!

— Опять богатства?! — засмеялся Фредерик.

— Не совсем, — погрозил пальцем тот и расстегнул ремни сундучка. — Здесь, да,... есть и подарки, но, — тут он достал папку с записями и положил её на колени Вере. — Здесь песни. Пусть они не на русском, но Фредерик поможет переводить.

— Я выучу языки, — уверила Вера, а любимый вопросил:

— Грегор, погоди,... это же, — стал он перелистывать сочинения. — Это же песни наших родителей* и... дедушки?

— Да, — подтвердили и остальные родственники вокруг, с восторгом наблюдающие за ним с Верой.

— Однако, — поднялась сестра Фредерика — стройная женщина, невероятной светлой красоты.

Она плохо говорила по-русски, но видно, что к этому вечеру готовилась заранее и очень хорошо. Она села к стоящему у окна пианино и приготовилась заиграть мелодию.

— Софи? — с удивлением взглянул Фредерик, а остальные встали рядом с ней.

— Мы перевели одну песню и репетировали, — улыбался Грегор.

— Вы знали заранее, что у меня есть невеста, — прищурился догадливый Фредерик.

— Пусть и так, — махнул рукой Грегор и добродушно засмеялся.

Руки Фредерика и Веры сомкнулись. Зазвучавшая мелодия понеслась по залу в роскошном звучании, как и песня, что посвятили общему пожеланию любящим: беречь время, не тратить его на пустяки, недоразумения, а любить, нести добро и беречь счастье...

Знают все наперёд:

Время никого не ждёт.
— Я туда не хочу,

Повернуть я хочу

Не вперёд, а назад,

Повернуть время вспять.
— Ты зови и проси,

Сколько хочешь кричи.

Ты хоти, ты беги,

Я не слышу, не жди.
— Время, ты погоди,

Мою жизнь не гони,

Дорогое верни,

Ты моё не бери.
— Как глупа же ты, друг,

Ты во времени круг

Рождена для меня.

Мне подвластна Земля.

— Повернись, я прошу,

Ради Бога, молю,

Дай вернуть мне те дни,

Где ошибки мои.
— Ты отстань, отвяжись,

Времени подчинись.

От таких слов лишь мне

Хочется идти всё быстрей.
— Время, ты ведь не зло,

Ты несёшь всем добро,

Лечишь раны больным,

Побеждаешь злых, мир.
— Ты со мной говоришь?

Ты так долго не спишь!

Посмотри на часы:

Зря минуты прошли.
— Сколько дней и ночей

Я молю всё сильней:

Помоги, не беги,

Лучшее мне верни.
— Я не Бог, не палач,

Себя пожалей, не плачь.

Не вернёшь, что ушло.

Я кануло, прошло...

* — о родителях Фредерика — «Разделённые злом или Невеста врага» и «Горький вкус мести», Татьяна Ренсинк.
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Учить языки Вера начала с голландского, поскольку свою жизнь с Фредериком строили именно там и именно там решили остаться: в цветочном городе Хаарлем.

Посетили они и Молдавию. Приехали туда вместе с Грегором, который показал им все места, где жил отец Веры, кладбище, где похоронен. На его могилке они посадили привезённые из Голландии луковицы цветов, чтобы весной расцветали и радовали души живущих и ангелов...

Ещё не раз Вера посетит могилу отца в течение своей жизни и не одна, а вместе с так и любящим её супругом и... их пятью детьми...

Оберегая любимую от худых новостей как можно больше, Фредерик в начале их совместной жизни пытался скрыть ещё один факт, который бы явно её расстроил. То были известия о произошедшем восстании декабристов в декабре 1825 года.

Прочитав о том из газет, Фредерик сразу вспомнил русского друга Николая, которому не раз отправлял письмо, но ответа никогда не приходило. Фредерик уже давно был полон дурных предчувствий, но, когда прочитал о восстании, о казни осуждённых, заподозрил тяжёлую судьбу Николая, которую тот сам себе избрал... Ведь состоял в обществе...

Только чудо под Новый год случилось вновь. Прибывшие нежданные гости с младенцем на руках оказались не кто иные, как... Николай и... Оделия! Да, именно Оделия, о которой думали, что погибла во время наводнения в Петербурге! В начале встречи ни Вера, ни Фредерик не смогли пошевелиться или что молвить, но радости, тому счастью, что описать словами невозможно, не было предела.

Выяснилось: Николай тоже был во время наводнения рядом, видел спасение Веры, видел тело Оделии и спас. Он долго выхаживал её, помогал во всём, и результат оказался совершенно сказочным: они остались вместе, не представляя жизни друг без друга.

Пусть и последствия того, что Николай состоял в обществе декабристов, заставили его вовремя бежать. Пусть он вопреки желанию родителей Оделии венчался с нею, уже носившей под сердцем его ребёнка. Пусть им теперь нет дороги назад, в Россию, но они живы, счастливы и верят в доброе будущее.

С тех пор Николай с Оделией тоже приобрели в окрестностях Хаарлема дом и стали соседями с близкими друзьями — Фредериком и Верой. И те, верные своим мечтам, шли дальше бок о бок по жизни, как лебеди, которые стали символом их любви:

— Я просил у бога воды, а он дал мне море. Я просил у бога травы, а он дал мне поле. Я просил у бога удачи, а он дал мне тебя, мой ангел, — вновь и вновь любовался любимой Фредерик, катаясь с ней в зимних санях, запряжённых по-русски тройкой резвых коней с бубенцами.

Вера неустанно смотрела в ответ любящим взглядом и гладила вместе с его рукой свой округлившийся живот, в котором ждал рождения их первый сын...

— Чудеса есть, — согласилась Вера с любимым, и их губы вновь ласково соединились в поцелуе.

Пусть не так часто жизнь одаривает каждого какими-либо чудесами. Только сила настоящей любви имеет власть и может помочь таким чудесам сбыться...

Всю жизнь любили Фредерик и Вера друг друга, будто встретились впервые, будто живут один день!

Надежда на долгую совместную жизнь грела их все годы. Родившиеся пять детей, практически один за другим, были для них очередным чудом.

Только Фредерик, любующийся, наслаждающийся счастьем с возлюбленной каждый день, никак не мог предположить, что первой этот мир покинет всё-таки она, которая моложе его. Они прожили вместе почти тридцать лет, но беспощадная болезнь взяла власть и сгубила всё в краткий срок.

Однако, как бы там ни было, память о любимой Фредерик пронёс до конца своих дней. Он помогал детям, близким, помогал друзьям всегда чем мог. Он снова был в России, чтобы и там помочь давнему другу своего отца, но... по возвращении сам слёг в болезни... Он успел увидеть родившуюся внучку, и та показалась ему похожей на Веру... Фредерик будто увидел душу возлюбленной. Она словно стояла рядом, взяла его за руку и уводила за собой,... в рай лишь для них...

Сказав, что уходит с Верой, Фредерик закрыл глаза и улыбнулся. Таковой была его жизнь. Такой была та крепкая любовь, которая суждена каждому, кто верит в неё и ждёт... Она есть!
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